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fß o 1 1 e b e* 



^a« mi« }u einer .Süigen Umrbeituna be« erften S^eil« 
ntcineö fiatcimfd^en ?efebucl^ed bcftimmt ^ot, tft golflcnbeö. 
— Da« 93udö foüte bagu blcnen, ben ©c^ölcrn bic gewB^n^ 
Tld^cn govmcn bcr ßatcinifc^en ©ptQc^e im Segc bcö Ucbcr*' 
fe^en« feft emiu))rageti^ unb itoax nte^r al« Bei bem b(ogm 
Sluömenbiglcrnen Don ^orabfgmcn bcr gatt tft; gugleid^ 
foQten fie in gteid^er S3etfe ntit ben cinfac^ften f^ntaftifc^en 
33er^ä(tntffen vertraut merben. !Dentgemäß ijattt iäf ntic^ 
bemüht, boö on wenig ^orobigmen ßrlernte Don Dom \)zx^ 
ein in Keinen ©äften gur Slnwenbnng ju bringen unb für 
tm »eitern SSertauf Dom Sinfad^eren gum 3"fö^^^"8^^fe^ 
tern fortgugel^en. S)ie gu bem 3tt>cde in ben froheren 2luf* 
lagen beö Sud^cd getroffene 5!lnorbnung befricbigt mied ober 
nic|t me^n gär ben Slnfang war offenbar gu Diel gefor** 
bert njorben, wenn bem Änobcn, ber mit bem ßatein meift 
bie crfte frembe ®|)rod^e erlernt, unb gwar oft, beDor i^m 
bie Dornc^mften grammotifc^en SSer^Sttniffc in feiner 3Kutter^ 
fpra(!(ie Kar geworben finb, — wenn biefem, fage ic^, g«:* 
gemut^et würbe, er fotte in wenigen ©tunben faft otte 
moglid^en Regierungen bed Nomen unb Yerbum in Numerus, 
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IV 

Genas, Casus, Tempus, Actio unb batb aud^ in Modus 
ouffoffcn, t^rer gorm nac^ be^olten unb beim Ucberfcgen in 
Slnracnbung bringen; für bic ßinübung bcr gormen loQrcn 
oußerbcm ber ©öße ju wenige. @o \)at benn bog Sud^ 
ttie^r einen Sln^alWpunlt für baö ßinfibcn ber gormen 
unb beren Slnmenbung abgegeben, aU bog ben Sd^ülern 
bie fefte Sluffoffung ber gormen burd^ bog S3ud& ju J^eil 
geworben wäre. S33o auö^orrenbc geftiglelt beö ße^rerö 
nic^t e^er gerul^t ^at, aU big ber Schüler QÜeö ßinjelne 
Har aufgefaßt unb bem ©eboc^tniffc fic^er einge))ragt 
l^atte, ba mag eö wo^l feine Seftimmung erffittt l^aben. 
S33o bagegen bie ©ad^e minber ernft t)on Dorn herein ge* 
nontmen worben ift, ba bflrfte nteift balb große Unfid^er^ 
^eit in ätnwenbung ber govmen ftd^ gezeigt §aben. S)em 
ift nun in ber neuen Umarbeitung t^eitg burd^ eine größere 
3a^l t)on S3eifi)ie(en, t^eil« burd^ met^obifc^ereö gort^ 
f^reiten abgeholfen worben. !Caö Sefetere ift, wie i^ 
^offe, befonberö baburd^ errei^t worben, baß erftlid^ Slöeö, 
wag 2lu«na§me ^eißt, auö ber erften |)a(fte be« 93ud^eg 
üerbrangt worben ift, fobann aber aud^ baburc^, baß bie 
ganje ge^re öon bem Genus unb ber bamit gufammen^Sn- 
genben Songruenj Don ben erften Uebungcn fern gehalten 
worben ift. Triefe Se^re nämlid^, welche gum größten 
2^^eil auf {Regeln bafirt ift, bie nur ein rein med^anifc^eö 
Sfufmerfen auf bie Snbung erforbcrn, unb bie ferner, 
wenn bie gufammenge^origen Substantiva unb Adjectiva 
Dcrfd^iebenen 35cc(inationen angeboren , ben ainfangcrn 
große ©c^wierigfeiten ma^t, jumal wenn nod^ Suöna^men 
im Genus berödtfic^tigt unb zweifelhafte Safuöenbungen 
nad^ anberweitigen {Regeln nebenbei beftimmt werben foBen, 
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eiflitct fid^ für ben anfong gar nic^t, tnbem ^ter offenbar 
bad in beiben ©^rad^en kongruente ^erDorgel^oben »erben 
ntug. ©tatt t^rer ift ba« Verbum entfd^ieben in ben SSor*» 
bergrunb gefteüt worben. Denn bie am Verbum fid^ ana* 
nifeftirenben 93ejte^ungen ber St^tigfeit unb be« geibenö, 
ber 3^{^ "• ö- ^- muffen Dor 3Iüem crft Har aufgefoßt 
fein, wenn über^au<)t ein fid^ereö unb fc^neüeö gortfc^reiten 
eintreten foü; fic finb ouc^ befonber^ geeignet, in baö SSer* 
ftanbnig fproc^lic^er ^ejie^ungen einzuführen, ba l^ier ein 
rein me^anifc^e^ Sluffaffen burc^ ba« ©ebäc^tnig nid^t 
auöreid^t. Um aber fftar^eit im SSerftänbniffe, ©ic^er^eit 
in ber Slnwenbung ber SSerbalformen ju erlangen, muffen 
bie ©äfee, in benen bie« 3^^^ »erfolgt wirb, mSglic^ft ein^ 
fac^ unb frei t)on anbcrmcitigen Seftimmungen fein. S)er* 
gleichen ©äge fonnen met^obifc^ nur an ben Slnfang treten, 
unb eben barum ift mit folgen begonnen worben. SBerben 
bagegen, wie merft ber gaö ift, bie angegebenen SJerbalbe* 
gie^ungen erft fpätcr an ©äfeen, bie fd^on erweitert ober 
jufammengefc^t finb, erläutert: fo wirb (eic^t bie ^aupt^» 
fad^e, um berentwillen fie ba finb, überfe^cn, ober bod^ 
nic^t gehörig berüdfid^tigt. 9Kan ift gufrieben, wenn ber 
©d^üler t)on bem 35ielen, wa« ber @a^ barbietet, wenigftcn« 
einige«, tiiettcic^t mand^erfei fogt unb trifft; ^offt, H^ 
ge^lenbe beim weitern ttcberfejjen nad^ unb nad^ einbringen 
gu fonnen, unb — fü^rt fo unoermerft ben Slnfänger in 
eine Unfic^er^eit hinein, bie oft auf lange ^dt ein fiebere« 
gortfd^reiten ^emmt. — ffienn bemungead()tet bie ge^re 
bom Verbum meift für ben 2lnfang entfc^ieben hinter ba« 
Nomen jurüdgebrängt wirb: fo ift ber Orunb baoon barin 
gu fuc^en, bag man bie 3Rcnge ber SSerbalformen gefürchtet 
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▼I 

ffdt aber, fo mit meine SrfQ^rmtg refd^t, toirb bo^ 
^QtQbigmQ eined Verbi (obgefe^en Don ben für ben SSfnfang 
entbe^rlld&en ^nflnitiDcn unb ^articipien) mit leichter unb 
fidlerer erlernt unb Qngewenbet, ate bie jweite ober britte 
üDedination, unb (eid^t lotrb bied felbft o^ne aQe Set^iilfe 
einer ©rommati! erreicht, loenn nur bte ^ouptfac^e, bie 
begriffe Don ©egenwart, äJergangen^ett unb 3"f""ft ^^n 
S^^un unb Setben, ben Slnfängern Kor geworben finb. Qn 
loctc^er SBeife man bobct ju öerfa^ren ijaht, um bie SSiet^ 
^eit ber formen in eine leidet äberfc^oulid^e ^a^l berfelben 
«mgufeften, geigt bQ« S3ud& felbft. ^i^ \)aU, tt)ie baraud 
erfic^ttic^ ift, für ben Slnfong üon bem ©cbroud^e einer 
©rammati! gong obgefe^en, l^obe auf fein Sluöraenblglernen 
Don ^arabigmen gerechnet, fonbern Dorau^gefe^t, bog bie 
gormen bei bem Ueberfefeen unb burc^ baffclbe geternt wer* 
ben. Oür ben Anfang gebort frcilid^ einige geftigfcit bogu, 
ha^ mon nic^t ru^e, big erft wenige gormen bem ©ebäcbt^ 
niffe ber ©c^iKer feft ein8e|)rQgt finb, beöor mon gu an* 
bern übergebt. S33oö man aber babei für ben Slnfong an 
3eit einbüßt, erfe^t fic^ fpäter reic^lic^ burcb boö fc^nellere 
gortfc^reiten ber ©cooler, wo« nic^t ausbleiben wirb. — 
Semt id^ ferner bie Sinfibung ber SSerbolformen f^no<)tifd^ 
burd^ bie brei erftcn ßonjugationen vorgenommen ^abe: fo 
bin idd babei t)on bem Srfo^rung^fa^e ausgegangen, bog 
a^nlic^e SDinge am fic^erften bnrd(^ 3Scrgleid&ung unb ®e* 
genfiberfteltung berfelbcn erfannt werben, weil auf biefc 
SBeife neben ben Slc^nlic^fciten auc^ bie SSerfc^ieben^eitcn 
berfelben am meiftcn fic^ bemerKic^ machen. SSerwirrung 
^at fid^ mir babei feinesweges gegeigt unb ift aud^ nicbt 
ju fordeten, weil bie Unterf(^iebe ber eingclnen Sonjuga* 
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vn 

tloncn in ben mciften %aüm in einem foft conftanten SSoco^ 
wec^fel befte^en. S3Bie bei ben Sonjugotionen, fo bin id^ 
oud^ bei ben ©edinotionen, unb giDor ou« gleichen ©rünben 
n)ie bort, Derfa^rcn. ÜDie vierte Sonjugotion unb bie legten 
SDecIinQtionen ober ^abe ic^, juntol bo fie fid6 für ben Sln^* 
fang leicht entbehren laffen, anfänglid^ ganj außer Sluge 
gelaffen. ?eic^t finbet fic^ ber finabe fpätcr auc^ in i^ncn 
ju 9ied(|te, tt)enn er bei bem 6r(ernen ber übrigen gormen 
ouf ba^ SSead^ten ber 3Serf£^ieben^eiten unb 2le^nlic^feiten 
aufmerifam geworben ift. - S)afür, ba§ ic^ beim Sonju* 
giren unb ÜDecIiniren Don ber britten SJitbungöweife au^^ 
gegangen bin, ^at raic^ einerfeit« ber ftarfe gautwed^fet 
beftimmt, ber gerabe in biefen gormationen ftattfinbet 
(benn bie ftärfere SSerfd^iebenl^eit wirb leichter aufgefogt, 
afe wenig fic^ unterfdjeibenbe gormen), fobann ber Um* 
ftanb, bag ba« ^inb burc^ ßrlernung namenttid^ ber gwei 
erften Sonjugationen leiclit üerwB^nt wirb unb fic^ ^inter^er 
wenig geneigt geigt, ben ftärferen Sautwec^fel ber britten 
SSilbungöweife aufgufaffen. Ueberbie« wirb gugleid^ na^ 
©riernung ber britten Sonjugotion ein abgefonberte« 6r^ 
lernen ber erften unb jweiten faft unnot^ig, wa« umgele^rt 
nic^t ber goß ift. — ßiner weitern 93egriinbung ber im 
53ud^e getroffenen ßinrid^tung bebarf e« wo^I nic^t. giir 
Stepetitionen bietet ba« Sud^ faft flberaU t)ielfac^e ®e(egen^ 
^eit bar; wer aber fefte fünfte für biefelben wflnfd^t, bürfte 
fie am geeignetften eintreten laffen: nad^ §.11 für bie Prae- 
sentia, nac^ §. 20 für bie Tempora Indicativi ber brei erften 
ßonjugationen, nad^ §. 25 für bie brei erften !5)eclinationen, 
nac^ §. 35 für bie meiften gormen (ejcl. ber gufammenge^ 
fegten 3^^*^^^ ^^^ Infinitivi) ber brei erften ßonjugationen, 
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vm 

mä) §. 42 fflr fönmiHici^e gorntcn ber genannten ßonjuga* 
tionen, noc^ §. 46 für Adjectiva, Somparatlonen unb Pro- 
nomina, noc^ §. 57 für fämmtlid^e ßonjugationen, mä) 
§, 63 für fämmtHc^e Declinationen u. f. w. 

Db boö S3u^ in biefer neuen ©cftdt ben Sünforbe'* 
rungen, bie on ein bcrortige« Uebung^buc^ ju fteücn finb, 
ganj entf))rcc^en toirb, bariiber ftef)t mir fein Urt^eil ju; 
aucd fef)e ic^ cö felbft nur für einen SScrfud^ an, ben 8a^ 
Icinifd&en (Sfementaruntcrric^t gu »ereinfod^en unb met^obifc^er 
einjurid^ten. SBaö ju t^un übrig bleibt, waö baö Sud^ 
ge^ler^afte^ an fid^ trägt, mo beninac(| unb mie }u änbern 
tft, barüber koirb mir jebe @rinnerung unb jeber 9?at(i ^od^ft 
wißfommen fein, jumal mcnn er t)on benen auöge^t, bie burc^ 
ben ©ebranc^ be^ Sud^cö in ben ©taub gefegt finb, au« 
eigener ßrfa^rung gu fpred^en. 
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§.1. 

-i^cr ©afe ift bic ^luöfagc eineö ®cban!cnö. S)ie Steile bc« 
©Qfteö finb baö Subject (bcr OcgcnPonb, öon lücl^em etmoö 
auögefagt wirb) unb baö Praedicat (baöjenige, toQÖ öon bem 
©cgcnftanbc auögefagt lüirb). 3)aö Subject ift in ben nac^fte^en* 
ben (Sogen ein Substantivum (3)ingtt)ort), t>a^ Praedicat ein 
Verbum (3eittt)ort). — ®ie SJeränberung beö Substantivs ge== 
^ie^t burd) 3)ectination (eö mirb beclinirt), bie beö Verbi burd^ 
ßonjugation (eö njirb conjugirt). — S)oö Subject fte^t mit 
feinem Praedicate cntmeber im Singularis (©nja^I), ober im 
Pluralis (SKe^rja^I). ßö giebt olfo eine bojjjjelte ^a^l (einen 
bojjpelten Numerus). 

Pater scribit. Patres scribunt Frater canit Fratres 
canunt. Mater legit. Matres legunt. Adolescentes ludunt. 
Soror edit. Milites edunt. Canes currunt. Frater bibit. Pictor 
pingit. Infantes cadunt. Arbor crescit. Hannibal vincit. 
Hommes surgunt. Pestis furit. Ignes erumpunt. Hostis re- 
cedit. Fures descendunt. 

®ev S3ruber molt. Die Sritber malen. S)ic ©d^toefter lieft. 
Sic ®d)tt)eftern (efen. ®ie 9Kenfd)en fiegen. S)a8 geuer brid^t 
auö. 2)ic 33änme toadjfen. S)er 35ruber fteigt ^erab. S)ie 
Solboten laufen. !l)ie SKutter igt. S)ie geinbc effen. ©er 
Solbat ttjeid)t jurürf. SDie S)iebe fingen. S)er S)ieb trinft. ®er 

tunb toüt^et. SDo'ig iJeuer n)ütf)et. S)er Jüngling matt. SDie 
rüber fpielen. S)ie ÜKutter fattt. Die SJäter fiegen. S)ic 
Seinbe fiegen. Die ©ditreftern fingen. Der ©olbat fteigt ^erab. 
S)cr SSater fte^t ouf. Die ^unbe njüt^en. Der üKoter fle^t ouf. 
Sic 3önglinge njeicften jurilrf. 

1 
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§•2. 

5)ie Verba, tt)elc^e lote scribit^ scribunt citbtgcn; gcl^orett 
bcr brittcn Sonjugation an; bic cm a in bcr @nbung ^obcn 
(g. 33. jurat (er) fc^wört, jurant (fte) f^tüoren), ge^en naäj 
ber crften; bog e ber @nbung be;ictd)net bie jtüeite Sonjugation 
(g. 33. ridet (er) ladjt, rident (fie) lod^en). 

Imperator incedit. Imperatores incedunt. Rex imperat. 
Reges imperant. Frater respondet. Fratres respondent. 
Homines errant. Adolescens paret. Canes remänent. Milites 
prorumpunt. Für cedit. Dentes dolent Mater vetat. Nubes 
cedit. Sorores clamant. Imber imminet. Infans clamat. 
Homo saltat. Infans ludit. Adolescentes saltant. Imperator 
vincit. Reges vetant. Milites parent. Pictor errat. Reges 
descendunt. 

S)cr 3)tcb fd^reit. 5)tc 5)le6e fc^rctcn. 3)te Äinber fjJteten. 
3)er Süngling weidet. S)ie geinbe njeic^en. 3)er ©olbat ton^t. 
3)er ©ruber brid^t ^eruor. S)ie Stegen bro^en. 3)er 3^^" 
fd^mergt. S)ic ©d^tüeftern tan;^en. 3)er ßönig antnjortet. ®cr 
©olbat bleibt prüdf. 2)er geinb fteigt ^erab. S)ic Äönige 
effen. Die getbl^erren ge^or^en. 2)ie S)iebe bred[)en ^eroor. 
3)er Süngting get)t einher. S)er 3Sater gebietet. 2)ie Äinber 
lad^en. S)ie SRenfc^en fd^loören. ®ie SKutter löuft. S)ie §unbe 
njeid^en gurüdf. S)ie ©c^n)efter irrt. S)ie SJater oerbieten. S)er 
5D?ater antioortet. 3)ie Könige fiegen. 

§.3. 

S)te Substantiva, tt)eld^e fid^ im Pluralis ouf es enbigen, 
gelten na^ ber britten S)ecIination (ber Sing, ^at in bicfer ®ecl. 
feine beftimmte @nbung). S)ie Substantiva, toeldjie fic^ im 
Singularis auf a (im Plur. auf ae) enbigen, ge^en nod^ ber 
erften S)ec(.; bie mit ber ©nbung us im Sing, (i im Plür.), tt)ie 
aud^ bie auf um im Sing, (a im Plur.) noc^ ber jmeiten ADecI. 

Mater tacet. Matres tacent. Filius tacet. Filii tacent, 
Filia tacet. Filiae tacent. Equi currunt. Ciconiae demi- 
grant. Pratum viret. Prata virent. Rana natat. Plantae 
crescunt. Hostes pugnant. Malum imminet. Stellae occi- 
dunt. Bellum nocet. Gervus descendit. Femina vincit. 
Hostes remänent. Mala cedunt. Filius errat. Feminae 
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respondent. Miles ridet Für pugnat. Lupi prorumpunt. 
Equus cadit. 

2)ic Jo4tcr fd&reibcn. S)cr ©ol^n fd^rctbt. ÜDer SBoIf 
f^obct. S)ic geinbc fdjabcn. S)er Sönig aittttjortet. STaö ^ferb 
fiegt. S)ic grauen irren. SDcr ©tort^ bleibt ^urüd. S)ie Uebet 
brof|cn. S)er ©tern fle^t unter. S)ie gröfc^c fdinjimmen. -Die 
©ö^ne fallen. S)ie SSätcr irren. ®ie ©ö^ne getiord^en. 2)ie 
^ßflange h)öd)ji. S)ie Xöd&ter tanken. S)er ©otbat faßt. S)ic 
^unbe bred)en l^eroor. 3)er Saum grünt. !l)ie iJrau fpielt. 
S)er S)ieb ijie^t fort. ®ie SWenfc^en !ampfen. 3)ie SBöIfc 
toeicben gurürf. S)ic S:od)ter Iod)t. ®oö geuer fdjobet. S)ic 
§irfd^c fc^aben. 

§. 4. 

3)oö Praedicat !ann oud^ ein Substantivum fein; in biefem 
Italic njirb bog Praedicat mit bem Subjecte burc^ est (ifi) ober 
sunt (Pub) öerbunben. 3)aö Verbum (est, sunt) njtrb olöbonn 
Copula genannt, unb ber©a^ befte^t aug brei ©liebern: Subjeet, 
Copula unb Praedicat. 

Lupus est bestia. Arböres sunt plantae. Giconiae sunt 
aves. Cicero et Demosthenes sunt oratöres. Sol et luna sunt 
stellae. Homerus est poeta. Poetae delectant. Aetna est 
mons. Aurum est metallum. Muscae sunt insecta. Rhenus 
est fluvius. Reges sunt amlci. Asini currunt. Servi parent. 
Frater est orator. 

S)ic SBöIfc fmb J^iere. !Dic »ruber finb ©olbaten. 2)ic 
gliegc ift ein Onfeft. S)er ^irfd^ ifl ein S^ier. 2)er 3)id)ter 
fd^weigt. 3)ie $fIon;^en rtad^fen. Sicero ift ein 9?ebner. 3)er 
SIRonb ge^t unter. S)er Srieg ift ein Hebet. 2)ic SSrüber finb 
greunbe. S)ic $ferbe unb (Sfel fmb S-^ierc 3)ie ISDic^ter lefen. 
S)er SRebner fte^t ouf. S)er Sater ift ©olbot. 2)er getb^err 
f(^tt)ört. 2)er S3ruber unb ber ©o^n finb ©ctat)en. 

§.5. 

®a3 Verbum, toeld^eö eine ©rganjung auf bic grage: toen 
ober maö? erforbert, l^cißt Verbum transitivum (bejüglid^eö 
3eith)ort), unb bie ©rgön^ung niirb Object genannt. (Sin 
Verbum, toeld&eö eine fold)e Ergänzung nid)t ^at, ^eißt ein Ver- 
bum intransitivum (ni^t bejüglic^eö ßeittoort). !l)er Casus (gaff) 
beö Objects ^eißt Accusativus unb fte^t auf t)k groge: toen 
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ober tt)03? S)cr Casus beö Subjects ^eigt Nominativus, unb 
ftcl)t auf bic grogc: toer ober toaö? 

3tc S)ecl. 2te S)ecl. 

Nom. sing, pater ber SSatcr. fili-us ber ©o^u. 

Acc. sing, patr-em ben SSatcr. fili-um bcn ©ol^n. 

Nom. plur. patr-es bie SSötcr* fili-i bie ©öl^ne. 

Acc. plur. patr-es bie SSötcr. fili-os bie ©öl^tie. 

2te S)ect. Ijie S)ecl. 

Nom. sing, metall-um bo^ SRetoB. fili-a bie 2^od^ter. 

Acc. sing, metall-um boö 3DtetaH. fili-am bie Sod^ter. 

Nom. plur. metall-a bie 5DtetaBe. fili-ae bie 2^öd^ter. 

Acc. plur. metall-a bie SWetaHe. fili-as bie 2^odE|ter. 

3eid^en beö Acc. sing i\t m, beö Acc. plur. nteift s. 
Ine mxijf te bi^, se ft^. 

Poeta laudat oratorem. Poeta laudat oratores. Amicus 
vituperat filium. Amici vituperaht filios. Lupus lacerat 
bestiam. Lupi lacerant bestias. Servus decerpit folium. 
Servus decerpit folia. Fratres narrant historias. Rex condit 
urbem. Servi claudunt portas. Hostes delent urbem. Amici 
defendunt amicos. ' Frater videt rusticum. Puellae te vident. 
Amici me vituperant. Nubes tegit solem. Sol occidit. Fratres 
se diligunt invicem. Homines recedunt. Puella videt montes. 
Sorores me laudant. Pictores delectant homines. Imperator 
me defendit. Parentes te diligunt. 

S)ie aKutter eijä^lt eine ©efd^id^te. S)ie SKäbd^en lefen 
®efd)id)ten. ©ie ©olbaten öerttjeibigen ben König. S)ie ©ö^ne 
öert^eibigen bie ßltern. üDie Sanbleute fd^liegen boö S^or. S)er 
geinb Dernid^tet t>k ©tobte. S)ie ©onne htttdt ben Tlonb, S)er 
SKonb ge^t unter. 3)ie S^od^ter liebt bie 5Dtutter. ©ic ÜRäbd^en 
fel)en bie SSäume. S)er !Oanbmonn lobt bie ^ferbe. S)ie 33rü:^ 
ber Dert^eibigen ben ©cIoDcn. S)cr ©id^ter ergöftt hi^, 3)ic 
©ic^ter ergötzen midft. ©ie SRäbd^en pflüdfen bie SSIätter ob, 
©er 93ruber Hebt bi^. ©ie ©onne ift ün ©tem. ©le ©terne 
weid^en jurüdf. ©er Sanbmann lobt bie Säume unb bie SBiefen. 
©er 2Bolf ;ierrei§t ben @fel. ©cloöen grünben eine ©tobt, ©er 
Äönig Petit boö 2Robc^en. ©ie gröf^e fe^en ben §t«6. ©tc 
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eitern lieben bie ©ö^nc unb Softer. S)ie grauen liebenj^fi^ 
gegenfeitig. 

§.6. 
SBcnn bo^ Praedicat ein Verbum iji: fo fagt cö entroebcr 
Q\x9, baß t>aß Subject etwa« t^ut, t^ätig iji, — ober baß t^a^ 
Subject etttjaö leibet^ ftd^ tn einem leibenben 3"^^"^^ ^^* 
pnbet. ÜDie t^ätigc gorm beö Verbi ^eißt Activum, bie leibenbc 
Passivum. S)ie pa\fiot gorm toirb bnrc^ Sln^ängung Don ur 
gebitbet. 

3te eonj. 2te Eonj. 

Act. sing, teg-it er bebecft. del-et er Dernid^tet. 

Pass. sing, teg-itur er toirb bebecft. del-etur er wirb Dernid^tet. 

Act. plur. teg-unt fle bebetfen. del-ent fie Derni^ten. 

Pass. plur. teg-untur fie werben del-entur fte Werben 

bebest. oernic^tet. 

Ijle eonj. 
Act. sing, mitig-at er befanftigt. 
Pass. sing, mitig-ätur er wirb befonftigt. 
Act. plur. mitig-ant fte befänftigen. 
Pass. plur. mitig-antur fte Werben beffinftigt. 

Imperator combürit classem. Classis comburitur. Nau- 
tae combürunt naves. Naves comburuntur. Pastor arcet 
lupum. Lupus arcetur. Milites arcent hostes. Hostes ar- 
centur. Pater vituperat filium. Filius vituperätur. Prae- 
ceptor vituperat discipülos. Discipuli vituperantur. Amici 
pecuniam postülant. Praemia postulantur. Gloria acquirttur. 
Lupi arcentur. Amici diliguntur. Frater me diltgit. Uxöres 
deseruntur. CaptTvus liberatur. Urbes delentur. Insula de- 
tegitur. Dolores mitigantur. Memoria exercetur. Dens 
mundum regit. Servi laudantur. Folia decerpuntur. Urbs 
conditur. Pecunia postulatur. Parentes puellam diligunt. 
Puellae diliguntur. Amici edunt. 

S)ie ©d^iffer Dcrbrennen bie gtotte. 3)aö ©c^iff wirb öer« 
brannt. 3)cr SSater liebt bie ©ö^ne. 3)ie ©ö()ne werben ^c^ 
liebt. ÜDer Sonbmann we^rt ben ^unb ah. S)er ^unb Wirb 
abgewehrt, ©aö Äinb we^rt bie gliegen ob. S)ie Stiegen wer* 
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bcn obgctüe^rt. 2)cr Srubcr tocriangt ®clb. ®ctb tüirb t)cr=s 
lattgt. S)er fiöntg öcrlongt bie 3nfctn. S)ic 3nfeln tüerbcit 
verlangt. 3)ie ©olbotcn »erben getabett. ÜDic ©tabt toirb ücri» 
loffcn. S)ie Oefangenen werben befreit. ÜDer SSater befreit bid^. 
3)ie £öd^ter werben geliebt. ®elb Wirb erworben. 5)er ©d^mcrj 
wirb befänftigt. 3)ie 3nfeltt werben entbedt. 3)er üRonb wirb 
bebecft. S)ie Sollen bebecfen ben äKonb. S)ie SBelt wirb rc* 
giert. 3)er ®d)ü(er übt baö ®ebäd^tni§. S)ie Slätter Werben 
gegeffen. 3)ie Serge werben bebetft. S)ic 3>nfeftcn Werben ab* 
gewehrt S)ie ©c^üIer fte^en auf. S)er Siebner wirb getobt. 
S)aö S^or wirb gefdjtoffen. 2)ie ®attin tabelt bidb. 

§. 7. 

S)ic 3cit (Tempus), in weld^c eine S^^atigfeit faßt, tft t^eit« 
eine gegenwärtige (^praesens), tl^eilg eine Dergangene (praeteritum) . 
3)ie ^tii ber Sbatigfeit wirb am Verbum (bur% bie Conjugation) 
bezeichnet. S)ie gegenwärtige' 3^it ^^^ Verbi ^eißt (Tempus) 
Praesens, bie ^auptform ber oergangenen ^txt (Tempus) Per- 
fectum. SSon Ic^terem lautet ber Sing, in aßen Conj. auf it^ 
ber Plural auf erunt. 





3tc ßonj. 


2te eonj. 


Praes. 


gerit er fil^rt. 


tacet er f^Weigt. 


Perf. sing. 


gessit er führte ober 


taeuit er ^at gefd&wiegen 




er ^ot geführt. 


ober er fd^wieg. 


plur. 


gesserunt fie führten 


tacuerunt fie fd^Wiegen ober 




ob. fie ^abcn geführt. 


fie ^aben gefd^wiegen. 



Ifte Sonj. 
Praes. probat er billigt. 

Perf. sing, probävit er biCiigtc ober er l^at gebilligt. 

plur. probaverunt fie billigten ober fie l^aben gebilligt, 
uit er War ober er ift geWefen; fuerunt fie waren ober fie ftnb 

gewefen. 
fhos unö, vos eud^. 

Cicero fuit orator. Amazönes fuerunt feminae. Oves 
sunt bestiae. Pater edücat filium. Mater edueävit filias. 
Parentes edueaverunt servum. Romulus condidit Romam. 
Graeci condiderunt Massiliam. Filiae tacuerunt, uxores tacent. 
Columbus detexit Americam. Insulae deteguntur. Nautae 
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insülas detegnnt. ürbes comburantur. Imj>erator classem 
combussit. Caesar bella gessit. Amicus me videt. Amicus 
nos vidit. Amici nos viderunt. Amici nos dilexerunt. Lau- 
davit te soror. Filiae portam clauserunt. Portae clauduntur. 
Arminius liberavit patriam. ürbes liberantur. Varus vincitur. 
Germäni Romanos vicerunt. Filiae responderunt. Romani 
respondent. Amicus respondet. Servus respondit. Venti 
aerem purgaverunt. Aqua purgatur. 

®ic ©d^iffcr 6aben eine 3nfel cntbedft. S)er greunb cnt^ 
Udtt bic ©tobt. S)ic ©tobte tücrben entbcdt. 3)ic ©S^ne roer* 
ben gctabelt. S)er Äönig billigte bcn firicg. 3)ie ©dE|tt)e|ier 
antttjortete. üDie ©cIoDcn ^abcn boö Süjov gef^loffen. Slrminiuö 
^at bic atöttier befiegt. 3)ie 9tömcr beficgen bie g^tnbe. S)ie 
geinbe toerben bcftcgt, unb ha^ Soterlanb wirb befreit. üDie 
geiiibe ^aben bie ©täbte öcrbrannt. S)er ©ruber fa^ eu^. S)ie 
Srübcr ^aben ben SSogct gefe^en. 3)er S)icb fdiwicg. S)ie 
grauen l^aben unö getabelt. ftriegc njerbcn geführt. 3)ie Siomcr 
führten firicge. Der 3)cutf^e beftegtc ben ©necken. S)ie greunbc 
Ijüben geontroortct. üDcr greunb er^og unö. S)ie SDeutfcben lie* 
ben ha^ Saterlanb. S)ie ©riechen entbedftcn bie 3nfet. @inc 
SBoHc ijai bcn ÜKonb bebecft. ®ie 8Jömer ^oben ben gelb^crrn 
getabelt. 3)ie gttern ftnb ©claöen gewcfen. S)er ©efangene 
antwortet. 3)er ©c^üIer antwortete. 3)ie ©c^weflern antworte* 
ten. 3)ie greunbe. lieben bie ©riechen. S)ie ©riechen Werben 
befreit. 3)ic Suft wirb gereinigt. 

§.8. 

S)ie 3eit ber S^atigfeit (beö Verbi) !ann auij eine julilnf* 
tigc (futurum) fein. S)iefe S^itfOT^^t ^cigt baö Futurum. S)o3 
Futurum wirb Don bem Praesens gebilbet, wie folgt: 

3te 6onj[. 
Praes. act. contemn-it er Derad^tet. 

Fut. act. sing, contemn-et er Wirb öero(i)ten. 
Fut. pass. sing, contemn-etur er Wirb Derad^tet werben. 
Fut. act. plur. contemn-ent jte werben Dera^ten. 
Fut pass. plur. contemn-entur fie Werben Derod^tet werben. 

2te Sonj. 
Praes act. terr-et er erf^redtt. 

Fut. act. sing, terr-ebit er Wirb erfc^redten* 
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Fut. pass. sing, terr-ebitur er njitb crfc^rcdtt tt) erben. 

Fut. act. plur. terr-ebunt fle toerben erfd^rccfcn. 

Fut. pass. plur. terr-ebuntur jle werben erfd^redt iDerben. 

ipc Sonji. 
Praes. act. recre-at er erquidtt. 

Fut act. sing, recre-äbit er h)irb erquidfen. 
Fut. pass. sing, recre-abitur er toirb erquidCt Werben. 
Fut. act. plur. recre-abunt fte toerben erquidfcn. 
Fut. pass. plur. recre-abuntur fic Werben erquidft Werben, 
erit er wirb fein, erunt fie werben fein. 
Ventus purgabit aerem. A6r purgabitur. Lupus terret 
asinos. Asini terrentur. Asini terrebuntur. Hostes terrebunt 
rusticos. Rusticus terrebitur. Puella recreatur. Puella re- 
creabitur. Puellae recreabuntur. Servi contemnentur. Fures 
contemnuntur. Miles te contemnet. Rustici nos contemnent. 
Gloria contemnetur. Gloria acquiretur. Honores acquiruntur. 
Duces gloriam acquirunt. Dux captivos retinuit. Servi re- 
tinentur. Dux retinebitur. Aquae turbabuntur. Aquae tur- 
bantur. Procellae aquam turbaverunt. Ventus aquas turbat. 
Parentes te viderunt. Amicns nos videt. Amicus vos diligit. 
Parentes diligent filios. Filia diligetur. ürbs servabitur, arces 
delebuntur, castella comburentur. Rex consilium probabit. 
Patria diligitur. Romani patriam dilexerunt. Servi nos dili- 
gent. Oves et aves^terrentur. Rusticus aves terrebit. Bellum 
erit malum. 

S)er SBinb wirb bo^ 333affer beunruhigen. S)og SBaffer 
wirb beunruhigt werben. 2)ie ?anbleute werben beunruhigt. 3)ie 
©olbatcn beunruhigen eud). 3!)ie 9tömer Dernicbten bie ©tobt. 
SDie ©tobte werben Dernidjtet Werben. 3)er 5?önig Dcrnic^tet bie 
95urg. S)ie Surgen werben Dernidjtet. 3)er fiönig ^at hk iSurg 
üerni^tet. S)ie ©attin billigte ben ^lan. S)ie grauen werben 
ben ^lan billigen. 3)ic ^löne werben gebilligt Werben. S)ie 
greunb boben ben ^(an gebilligt. 3)ic ©tobt wirb gegrünbet 
werben. S)ie ©eutfd^cn werben ©tobte grünben. geftung'en wer*» 
ben gegrünbet. S)ie ©ö^ne werben ftd) üert^eibigen. 2)ie dtö^ 
mtx werben befiegt werben. S)ie ©olboten fiegen. ©er ©eutfc^e 
wirb befiegt. ®er Seinb ^ot gefiegt. ©er ©ruber bat ben @e* 
fongenen befreit. S)ie ©cIoDen befreiten ben Slnfü^rcr. ®a« 
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Sotcrtanb toirb befreit werben. ®ic Könige »erben fd^toeigen. 
3)ie 2Kutter loirb geliebt merben. a)ie Sanbleutc »erben ©oU 
boten fein. ®er Slnfü^rer wirb ein greunb fein. S)ic 3lnfü^rer 
toarcn ©efangenc. S)ie glottc wirb ncrbrannt »erben. S)ie 
3a^ne »erben f4mcr;;cn. S)ie ^Jeinbe ^aben getämpft. S)n5 
Uebel »irb »et^en. über Slnfil^rer »trb bcfanftigt »erben. S)er 
6fe( »irb erfc^redft. 

§. 9. 

SReben bem Perfectum giebt eö eine j»citc gorm beö Prae- 
teriti (bcr Vergangenheit), nämlid^ boö Imperfectum. @ö »irb 
Dom Praesens gebilbet, unb ^»ar folgcnbcrmogen: 

3tc Sonj. 
Praes. act. laed-it er ü&te^t. 

Impf. act. sing, laed-ebat er Derlefete. 
Impf. pass. sing, laed-ebatur er »urbe öcrle^t. 
Impf. act. plur. laed-ebant fie Derle($ten. 
Impf. pass. plur. laed-ebantur fie »urben Derte^t. 

2te ßoni. 
Praes. aet. aug-et er Devme^rt. 

Impf. act. sing, aug-ebat er Derme^rte. 
Impf. pass. sing, aug-ebatur er »urbe öermel^rt. 
Impf. act. plur. aug-ebant pe Dermet|rten. 
Impf. pass. plur. aug-ebantur fie »urben Derme^rt. 

Ijlc eoni. 
Praes. act. adjüv-at er unterftü^t. 

Impf. act. sing, adjuv-äbat er unterflütjte. 
Impf. pass. sing, adjuv-abatur er »urbe unterflü^t. 
Impf. act. plur. adjuv-abant ftc unterj^ü^ten. 
Impf. pass. plur. adjuv-abantur fie »urben unterjtü^t. • 
ßrat er »ar, erant fie »aren. 

SDaö Soteinifd^c Perfectum ift in ber Stegel burc^ baö S)eut* 
\^t Imperfectum ju überfe^en. 

Miles laedebat rusticos. Milites laedebant feminas. Rustici 
laedebantur. Bellum tum augebat mala. Mala augebantur. 
Gloria augetur. Honores augentur, Consüles creantur. Con- 
aules quotannis creabantur. Duces creabuntur. Equus ad- 
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juvabitür. Eqnus asinum olim adjuvabat. Asini adjuvabantur. 
Pisces laeduntur. Frater piscem laesit. Piscis laedetur. 
Brutus et Collatinus erant Consüles. Viölae florebant. Puellae 
flores decerpebant. Flos decerpitur. Custödes clamabant. 
Nuntius formidinem augebat. Formido augebitur. Servus 
quotidie exercebatur. Filius exercetur. Venti te terrebant. 
Somnus nos recreabat. Feminae arcebant milites. Servus 
dominum defendebat. Domini defendebantur. Arces defen- 
dentur. Castellum defenditur. 

Sanbteutc toert^eibigten bamolö bic Stabt. Die ©tobt 
ttjurbe Dert^eibigt. S)cr Slnfü^rcr lourbe io^rlid^ gett)öl)It. 2)te 
©claDcn uutcrftü^tcn bie Ferren.» 3)cr Sruber untcrftüetc bic^. 
3)ie ©olbatcn lourbcn iäijrlic^ ücrmc^rt. 3)ic fjurd)t würbe 
Dermc^rt. S)ie gurd^t luirb Derme^rt ttjcrben. ®ie SBinbe wer* 
ben tudj erfcftreden. S)er S3ote wirb erfd^recfh ®ie 93otcn 
werben Dert^cibigt. 3)o3 äKäbc^en würbe boraalö üert^cibtgt. 
S)ie 33lumen werben obgepflüdtt. 3)ie ©claüen werben Derle^t 
Werben. S)ic ScIaDen ^aben gefc^rieen. S)er $)err fd^rie, bic 
©claöen ge^or^ten. jDie ©cIoDen werben unö öert^eibigen. 
3)ie Uebel werben Derme^rt werben. S)oö Ucbel wirb Dcrmc^rt. 
S)ie Sonfuln werben unterflüljt. 2)er SBod^ter unterftilljte unö. 
S)ie äBinbe untcrftüßten euc^. 9iomuIuö war bamolö Rönig. 
©claDen woren bantolö ©olbaten. S)ie gurc^t ^ot ha^ Uebel 
toerme^rt. 2)er 8iü^m wirb Derntc^rt Werben. 3)ic ^fcrbe 
würben unter^öet. S)ie gifc^e werben Dcrteßt. ®ie Dichter 
werben unö unterjiüUeit. 3)ie ®Qttin fc^wieg. 3)ie ©cIoDen 
waren greunbe. 3)ic ^länc würben gebilligt. S)ic SSIume wirb 
obgepflücft Werben. 

§. 10. 

2)0« Subjeet ift ni^t immer, wie biö^cr ber goH wor, ein 
befpro^ener ©cgenftonb, bie britte ^erfon; ouc^ bie 
erjie ?}erfon (Sing, id), Piur. wir) !onn Subjeet fein. 3n 
„ber SSoter fc^reibt" i(t Soter ber befpro^ene ©cgenflonb, unb 
boö Verbum „fc^reibt" fte^t beÖ{)olb in ber britten ^erfon. 3n 
„i4 f^teibe" ift \dj boö Subjeet, wetc^eö im i^otein meift nur 
burd^ bie Snbung beö Verbi bejeid)net wirb; olfo scrib-o ic^ 
fc^rcibe. S)o3 Subjeet (bie erfte ^erfon) liegt otfo ^ier im 
Verbum, unb biefeö Dereinigt in fid^ bo3 Subjeet unb haji 
Praedicat. S)ic erfte ^^Jerfon bc3 Verbi enbet im Singularis 
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bcö Praesens auf o (Passivum or), im Pluralis auf mus (Pass. 
mur.) 

3tc Eonj. 
Praes. 3. ^crf. sing. relinqu-it er tagt juröcf. 
1. ^crf. sing. act. relinqu-o xii loffc ^^vtxM. 

— s. pass. relinqu-or tc^ werbe jurüdtgelaffcn. 

— plur. act. relinqu-imus wir laffen gurüdt. 

— pl. pass. relinqu-imur wir Werben gurüdtgetaffcn. 

2te Sonj. 
Praes. 3. ^erf. sing. mord-et er beißt. 
1. ^erf. sing. act. mord-eo i^ beiße. 

— s. pass. mord-eor id^ werbe gcbijfen. 

— pl. act. mord-emus wir beißen. 

— pl. pass. mord-emur Wir Werben gebiffen. 

Ipe ßonj. 
Praes. 3. $erf. sing. turb-at er beunruhigt. 
1. $erf. sing. act. turb-o id^ beunruhige. 

— s. pass. turb-or ic^ werbe beunruhigt. 

— pl. act. turb-ämus Wir beunruhigen. 

— pl. pass. turb-ämur wir Werben beunruhigt, 
sum xdj hin, sumus wir ftnb. 

Pater relinquit patriäm. Relinquo urbem. Relinquimus 
arcem. Arces relinqauntur. Relinquor. Relinquimur. Lupus 
ovem mordet. Mordeor. Mordemur. Augemus mala. Augeo 
miseriam. Terreo puellam. Terremur. Leo bestias terret. 
Terrßor. Bestiae terrentur. Edücor. Frater educatur. Ho- 
mines educantur. Educamur. Parentes filinm educabunt. 
Aqua turbabitur. Turbamur. Recreamur. Vituperamus fra- 
trem. Matrem diligo. Hostes vincimus. Vicinos vincimus. 
Te laudo. Vos deserimus. Sumus cives. Sum discipulus. 
Fratres sunt milites, fuerunt rustici. Patria erit refugium. 
Hostes fratrem retinuerunt. Gloria nos retinet Retineo 
leonem. Retinemur. Vincimur. Mitigor. Exercßmur. Taceo. 
Für tacebit. Somnus nos recreabit. Labor te fatigavit. Re- 
spondeo. Servi respondent. Milites responderunt. Ira miti- 
gabitur. Mitigamus iram. Recedimus. Contemnimnr. Ro- 
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mani servos contemnebant. Frater nos comtemsit. Honores 
acquirebantur. * 

SBir öerloffcn baö SSatcrIanb. Wn Dermc^rcn bcn 5>iu^m. 
SBir tabcin ben iJrcunb. 333ir »erben getobelt. SSSir tuerben . 
erqutdt. SBir toerben geliebt. SBir tüerbcn jurücfgeftaltcn. 3d& « 
werbe jurüdgetjaltcn. 3d^ toerbe erfd^redtt. Qc^ toerbe Dcra^tet. 
3^ tücrbe erquicft. 3)er ©olbat toirb erqutrft. 3d^ erquirfc ben 
©olbaten. Qd^ antworte. 3c^ wcidEic jurüc!. 3c^ Derad^tc bic 
@^re. Sij befänftige ben 3otn. 3d^ erfc^redte ben Söwen. ®k 
Söwen werben erfd)redft werben. 3)er Öanbmonn wirb erfd^redft 
werben, ©er 3^^^ ^^^^ beflegt werben. 3c^ werbe bcpegt. 
S33ir befiegen ben iJeinb, wir befreien ba^ SSaterlanb. 2Bir be* 
freien en^. 3d^ Ijalte end^ ^urüdf. S)ie S^re l^ält eudi) jurüdf. 
SBir antworten. S)er Sönig antwortet. 2)er Se^rcr lobte bid^. 
S)ie Slnftrengungen ^aben eud^ ertnübet, ber 9iul^m wirb eud^ er* 
quidEen. 3d^ erwerbe @^re. 3)aö @Ienb wirb t)ermel|rt. 3^ 
erjie^e bid^. 3d^ bin ein SHenfdft. SBir pnb ©olbaten. a)er 
33ruber wirb Hnfül^rer fein. SBir werben befänftigt. ©c^laf 
erquidtte bamalö bie ©olbaten. 3)ie Spiere werben erfd^rccft 
Werben. SBir werben erfc^redft. 3c^ werbe beunruhigt. SBir 
werben jurürfgelaf[cn. 3)er SSater wirb micft jurüdttaffen. äSir 
werben gelobt, ^df Dert^eibige bie ©tabt. 3)ie ©täbtc würben 
bamal^ Dert^eibigt. ÜDie gcjtung wirb Dert^eibigt Werben. ®er 
greunb \jat unö Dcrtbeibigt. 3c^ Dcrt^eibige euc^. 3d^ bin ein 
©olbat. SBir pnb ©^üler. SBir antworten. 3c^ werbe gurüdf* 
gehalten, ©er Sanbntonn wirb eu^ jurüdffialten. 3)ie Söwen 
werben jurüdfge^atten. 

§. 11. 

SCußer ber britten nnb erjlen ^erfon !ann au(^ bie gweite 
^erfon (Sing, hn, Plur. i^r) Subject fein, nnb fle wirb mt 
bie erfte bur^ bic (Snbung be« Verbi bejeid^net. 

3te eonj. 
Praes. 3. ^erf. sing. relinqu-it er lägt jurSdt. 

2. ^erf. sing. relinqu-is bu läffep ^urüdt. 

— sing. pass. relinqu-eris 't)u wirft jurücfgetaffen. 

— plur. act. relinqu-itis i^r laffet jurödf. 

— plur. pass. relinqu-imM i^r werbet jurüdfge* 

laffen. 
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2tc eonj. 
Praes. 3. ?5crf. sing. mord-et et beißt. 

2. ^erf. sing. mord-es bu beißcfi. 

— sing. pass. mord-eris bu toirft gebiffen. 
^ — plur. act. mordetis i^r beiget. 

— plur. pass. mord-emmi i^r »erbet gebiffen. 

Ifie Sonj. 
Praes. 3. ^erf. sing. turb-at er beunruhigt. 

2. ^erf. sing. turb-as bu beunru^igft. 

— sing. pass. turb-äris bu toirfi beunruhigt. 

— plur. act. turb-ätis i^r beunruhigt. 

— plur. pass. turb-ämmi i^r Werbet bennrul^igt. 
es bu bifl, estis i^r feib. 

Relinquis amicos. Relinquitis patriam. Terres fratrem. 
Fratrem terretis. Turbatis nos. Turbas me. Turbamini. 
Terremini. Relinquimini. Vinceris. Liberaris. Terreris. 
Terremus te. Tacemus. Vincimus cupiditates. Cupiditates 
vincent te. Cupiditates vincuntur. Te vicit frater. Eques 
es. Estis duces. Bibitis. Cadis. Nos recreas. Voluptates 
contemnuntur. Dolores mitigantur. Mitigas iram. Acquiritis 
honorem. Arcemus proditores. Arceor. Deseror. Deserimur. 
Equites deserentur. Pugnamus. Pugnas. Remänes. De- 
lectamini. Arbores nos delectabant. Captivi augebantur. 
Fluvii inundaverunt prata. Clauditis portas. Adolescentes 
adjuvantur. Adjuvamur. Restinguimus ignem. Montes re- 
linquuntur. Homines carnem edunt. Poma editis. Poma 
eduntur. Oratores estis. Exercetis memoriam. Silvae erant 
refugium. Milites ducem liberabant. Videmus avem. Romani 
arcem expugnabunt. Expugnas urbem. Castella expugnantur. 
Recrearis. Fratres vos recreabunt. Diligimini. Proditor 
oecidetur. 

S)u Derad^tefi bte Segierben. 3^r öerodEitet ben geinb. 
äöir üerqd^ten ben 3lnfü^rer. 3^r »erbet Derad^tet. S)u »irft 
Dcrad^tet. S)cr SSerrät^er wirb Dcrod^tet werben. 3)ie geuer 
werben auögelöf^t werben. S)ie gtüffe werben bie SSiefcn über* 
fd^wemmen. 3^r befreiet mid). Ö^r Werbet befreit. SBir Wer*» 
ben befreit. ®u befrciefi un«. 3ci^ befreie eud^. Die ©olfe 
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werben obgctoc^rt. ö^r njerbct obgcloc^rt S)ie ^unbe toerben 
abgemeiert werben. 3^r ttjc^rt ben ^unb ab. 3)ic grouen 
wehrten bie S^i^pc« ab. SDcr SBinb ^at bic 3nfe!ten abge^ 
nje^rt. 3)aö gleifc^ wirb gegeffen werben. 3)ie SJergnügungcn 
Werben üermel^rt. 3>ör liebt bie 933ätber. SBir Werben geliebt. 
üDie ©efc^ic^ten ergSgten bid&. 3)tt Derme^rft baö @Ienb. 3^r 
werbet öerme^rt. 2)u löfd^ejt ben 3^^^ auö. 3)u bifi ein 35er:= 
rättjer. SBir ftnb 5Wac^barn. 3t|r feib bie SItern. 5)u ermü* 
beft mi^. ®ie Slnftrengung wirb mi^ crmüben. 3^r bleibt 
gurücf. ®er S5errQtf)er blieb bomalg jiirücf. gleifd^ wirb ge:* 
geffen, SSaffer wirb getrunfen. S)ie SSögel Werben abgcwel^rt. 
Surgen würben erobert. ®u töbtefl ben SSogel. 3)ie Sßögcl 
werben getöbtet. 3^r erwerbt (S^re. 3^r Werbet beftegt. ÜDie 
©ef^id^tc bat tmäj crgögt. S)cr Slnfö^rer wirb bie glotte Der* 
brennen. -S^r werbet oerbrannt. 2Bir werben Derbrannt. S)ie 
Hebet werben Dermef|rt. 3^r Dcrmelirt baö glenb. ®er S3Salb 
ift ein 3"P"fÖ*^ort. ©ie Sowen Derlaffen ben ^uflnijt^oxt 
S)ie ©olbaten werben bie 3"Pw^t^ß^ter Derlaffen. 3^r werbet 
Derte^t. S)u wirft gebiffen. S)u tjättjl bie ©ctaDen jurörf. Q^r 
werbet entbecft. 3>ör werbet erlogen. S)er SSater wirb eud^ er* 
^ie^en. 3)u ergie^ft nn«. 

§. 12. 

S)er Genitivus flel|t auf bie t?rage: Weffen? Sr ift nteifi 
Don einem Substantivum abl^Sngig unb wirb gebilbet Wie folgt: 

3te S)ecl. 2te ÜDecl. Ifle 3)ecl. 

Nom. pater ber SJater. fili-us ber ©o^n. ros-a bic JRofe. 

Gen. sing., patr-is beö SSater^. fili-i beö ©o^ncö. ros-ae ber 9?ofe. 

3)ie ÜDcclinatton eineö Substantivs wirb neben bem Nominativ 
befonberö burd^ ben Genitiv beftimmt. S)ie SBörter auf a Gen. 
ae gc^en nac^ ber erften, th auf us, um (unb einige auf er unb 
ir) Gen. i nad^ ber ^weiten, oüe mit bem Gen. auf is noc^ ber 
Dritten 3)eclination. 3m !Oe^i!on ift hd iebem Substantiv i^inter 
bem Nominativ bie Snbung be^ Genitiv angegeben. 

S)ie Verba Werben im Se^icon in ber erfien ^erfon Sin- 
gularis Praesentis activi aufgeführt; barauf folgt bie Snbung 
Don ber erften ^erfon Perfecti activi, bann \)a^ Supinum unb 
bie 3^ff^^ bal^inter bejeidE|net bic Konjugation, nad^ weld^er t>a^ 
Verbum ge^t. 

Proditor patriae occiditur, Oecidimus proditorem patriae. 
Frater militis remanebit. Educamus filiam fratris. Consilium 
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amici probatur. Probatis consilia amici. Rhenus et Danubius 
sunt fluvii Germaniae. Arcemus canes rustici. Filiae agri- 
colae deserent agros patris. Memoria hominis exercetur. 
Muri urbis delentur. Vitia pueritiae emendantur. Navis 
ducis cqmburetur. Catilina corrupit mores adolescentis. Vi- 
tnperas mores discipuli. Defendimus uxorem amici. Virgo 
portas templi claudet. Deus est creator mundi. Milites 
praemia victoriae postulabant. Historiam belli narrabimus. 
Silvae erant refugium servi. Cnstodes arcis oeciduntur. Mala 
belli imminent. Decerpis folia arböris. Verba nuntii me 
terrent. Canes carnem cervi devörant. Socii nautae te de- 
serent. Mores viri laudas. 

3)cr $tan beö Satcrö loirb un^ unterp^en. ®u Derntd^:* 
tcji bcn $Ian ber SKuttcr. S)er SSerrot^cr beö greunbcö lütrb 
bic ©tabt üerlaffcn. S)ie S^ö^ter bcö 3Wanncö bleiben j^utürf. 
ÜDte ^uttgfrQuen üerttjetbigtcn bamalö bic äWaucrn ber ©tobt. 
S)k ©itten ber Xodjttx werben geloBt. SDu fte^ft bte gltern 
beö SWäbc^enö. 3)te ^xan beö Sürgcrö lüirb unterpüfet werben. 
S)u übft ha^ ®ebäd|tnt§ beö ©djüterö. S)aö X\^ox ber ©tobt 
tüurbe gefcftloffen. 3)er 3"P"^^^o^*t ^^^ ©Qttin wirb entbecft 
werben, ©ie ©c^iffer ^abcn ben §erru beö ®d)iffg Derloffen. 
' S)aÖ g(eif^ beö ©d^aofeö wirb gegeffen. SBir effen bo« g(eifc§ 
be« ©^oofcö. S)ie get)Ier bcö 3üngtingö fiel|P bu. S)en $unb 
be^ fjreunbc^ wehren wir ob. 3)er SBSc^ter ber ??eftung wirb 
bi^ abwehren. S)ie ©enoffen beö S)iebcg erfd^reden un«. S)ic 
©itten beö Slnfü^rerö werben üerborben. 3^r forbert bic iBe* 
lo^nung beö ©iegeö. ÜDie ^Jreunbe beö ll?anbmannö werben ju:* 
rüdbleiben. S)u biHigft ben ?5Ian ber Joc^ter. S)er aSäc^ter 
bcd S^em^el^ wirb getöbtet. S)er $unb wirb baö gleif^ be^ 
©(^aofeö üerfc^Iingen. 2Bir Werben Dcrfd^Iungen. 3^r werbet 
gcbijfcn. 

§. 13. 
2) er Genitivus Pluralis lautet, Wie folgt: 

3te S)ecl. 2te 5)cct. 

Nom. sing, pat-er ber SSater. fili-us ber ©o^n. 

Gen. sing, patr-is beö SSatcr«. fili-i beö ©o^neö. 

Gen; plur. patr-um ber SSäter. fili-orum ber ©ö^nc. 
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Iflc S)ccl. 

Nom. sing, ros-a bic SRofc. 

Gen. sing, ros-ae ber 9tofc. 

Gen. plur. ros-arum ber 9tofen. 
Duces Romanornm pugnant. Ducem Germanorum lau- 
datis. Ira hominum mitigatur. Praemia laborum postulamus. 
Memoriam discipulorum exerces. Mores nautarum ibi corrum- 
pebantur, Querelae feminarum nos turbant. Phoenices fuerunt 
conditores templorum. Mores puerorum emendamus. Vitia 
adolescentum vituperantur. Canem amici arces. Retinemus 
canes pastoris. Agri vicinorum vastantur. Agros sociorum 
vastabimus. Ignes militum restinguuntur. Venti aquas fla- 
viorum auxerunt. Equi equitum turbant pedites. Filium 
ducis vulneras. Canes pastorum latrant. Voluptates corrum- 
punt mores juvenum. Creatorem mundi diligimus. Reprehen- 
debas tum consilia senatorum. Senatores invidiam consulum 
metuebant. Principes Gallorum respondebant. DarTus fuit 
rex Persanim. 

S)ie gürften ber ©eutfd^en trerbcn Iäm)3fen. 2)ie Sricgc 
I)a6en bic Uebel ber SQnbleute toerme^rt. S)er 3"^^^ ^^^ ^dt^ 
ijtxxtu tüirb eu^ beunru()i9en. 2)ie ©olboten Derirunbeten hk 
^ferbe ber grouen. 3cf) fürd)tc \)k klagen ber Oenoffen. SBir 
öcrme^ren bie Uebel ber greunbe. 3!)ie ©d)iffer lüerben bic 
(Schiffe ber gürpen Derbrennen. 3)ie SKöuern ber geftungen 
tüQren ber 3"^"^*^"^^^ ^^^ Jungfrauen, ©er ®o^n be^ gür* 
ften toirb DertDunbet. I)te ®dooen ber gürften öerlaffcn bic 
©tobt. S)ie ©ö^nc ber Slnfül^rer njerben eud^ Derlaffen. 2)ic 
33rüber ber äWäbd^en ftef|eu auf. SSir fürchten bie 9Ki6gunji 
ber 9teiter. S)aö ©ebac^tniß ber Jünglinge n)irb geübt. Jl^r 
tücrbet geübt. S)er geinb wirb abgetDc^rt. 3^r üerberbt bic 
©itten ber 5?naben. SDie glottc ber 9Jömer lüirb Dermel)rt trer* 
ben. 3)er Serrätl^er ber ©enoffen irirb getöbtct ®ic ©cnoffcn 
bc^ Äönigö tjalten ben ©olbaten jurücf. S)ie ©attinnen ber 
greunbc lourben bantalö tjcrtl^eibigt. SDic SBäc^ter ^aben bie 
2^()orc ber geflungen gefd^Ioffcn. S)ic SSIätter ber SSIumen totx^ 
ben abgcpptft 2Bir erjie^en bie ©ö^ne ber ©olbatcn. 

§. 14. 
SSietc Substantiva auf us ge^en nid^t nac^ ber jlDciten, 
fonbern nad^ ber britten S)ectination. jDie mciftcn bcrfclben 
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l^aBen ben Accusativ Singularis g(et(^ bem Nominativ Sin- 
gularis^ unb cnben im Nominativ unb Accusativ Pluralis 
auf a. 

Munera amicorum repudiamus. Munus amici repudiatur. 
Repudia^ munus rustici. Rustici vulnera militum curaverunt. 
Vulnus amici vides. Scelera militum reprehenduntur. Scelus 
proditoris detegitur. Opera poötarum admirationem Germa- 
norum moverunt. Hostes foedus violabunt. Violatis foedera. 
Canes corpöra equorum lacerant. Leo corpus hominis lacerat. 
Vitia corporis emendamus. Lupus corpora militum devoravit. 
Lupi corpus devorabunt. Vis frigöris vitatur. Frigus et ca- 
lorem vitas. Facinöra latronis deteguntur. Furiae sunt vin- 
dices facinörum et scelerum. Dens vindicat facinöra hominum. 

S)u ^cilji bie SSSunbe bcö grcunbcö. 3)ic SaSunbcn bcr ©oU 
baten »erben geseilt. Der ©j^merj ber SSSunbe wirb bcfänftigt 
»erben. S)er Körper beg 2'6mtn »irb jcrfIeifdE|t. S)ic §unbc 
»erben bie Körper ber äKcnfd^en 3crfleifc^en. SBir Dcrmeiben 
bie Satte. 3^r Dermeibet bie SÜJärme. S)ie ®ötter »erben bie 
Stößer ber ©c^anbt^ot fein. S)ie S^anbt^aten ber 9täuber 
»erben Qtxaäjt 3)ie SSünbniffe »erben Derle^t. 3^r Derle^et 
bie SSünbniffe. 3^r tabelt baö Sünbniß. ®ie grctoel be^ an* 
füftrer« »erben entbecft »erben. Si^r Derf^ma^t ta^ ©efc^enl 
bcö Äöntgö. S)ic ©efc^enfe »erben Derfdjmä^t. S)aö 2Berf beö 
3)ic^terö »irb bie S3e»unberung ber greunbe erregen. S3e»un* 
beruno »irb erregt »erben. 3^r rä^t bie greDel bcr JRöuber. 
SBir fe^cn bie 335unben. üDic SSSunben »erben geseilt. 3^r Der* 
Bcffert bie getjlcr ber Sörper. 3^r »erbet öerbeffert. S)er S3ru* 
ber »irb bie ©itten beö greunbeö Derbeffern. 



§. 15. Perfectum activi ber brei erften Eonjugotionen unb fui. 
(P. pg. 61. 63. 68. 72.) *) 

Vindices scelerum fuistis. Liberator patriae fuisti. Fui- 
mus auctores belli. Bella gessimus. Gerentur bella. Bella 
geruntur. Bellum gerimus. Periculum vitamus. Vitavimus 
pericula. Vitavistis frigus. Exercui agriculturam. Exercetur 



*) 2)iefe unb bie folgenben §iu»eifungen bejie^^en fiti^ auf: $ut«« 
\6)t'Q 2ateinit(i^e (Stommatif, 14te SlufK. 1859. 

2 
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corpus juvenum. Frater ducis exercebit agriculturam. ße- 
spondi. Tacuimus. Tacebit miles. Movi admirationem 
poetarum. Movistis seditionem. Nuntius cladis fui. Vos 
vulneravi. Frater vos vulnerabit. Vulneravistis cervum. Filii 
latronum vulnerantur. Te reprehendo. Repreböndi vos. 
Frater te reprehendit. Reprehendistis peccata juvenum. 
Auxisti numerum militum. Auxi miseriam oratoris. Repu- 
diavimus auxilium socii. Repudiavistis munus. Coercemus 
cupiditates. Cupiditates coercebuntur. Equos coercui. Equos 
cogrcuistis. Naves piratarum combussimus, sedes latronum 
expugnamus. Decerpsi uvas. Uvae decerpentur. Uva decer- 
pitur. Retinuimus captivos. 

SBir fmb bic 93cfreicr ber ©cnoffen gctüefcn. 3d) bin bcr 
Uttjebcr beö Sriegeö geiüefcn. 3c^ t)abc bie ®cföf|r Dermieben. 
SSir Dermeiben bic ©efal^ren. 3^t ^abt bie SBörntc öermtcben. 
3^r l^abt mid) getabclt. S)u ^oft bog ©ebä^tniß beß «S^ület^ 
geübt. 3)ie ^a^l ber öünglingc toirb üerme^rt. SSir werben 
üerme^rt. 3)ie ßa\il tohh Dermcl^rt tocrbcn. ®u Dermet|rtefl 
bie ßa\)l ber ©enoffen. S)u p^üd\t bic SBcintraubc ah, 5>cr 
Sruber tüirb bie 2Beintrauben ob^jflücfcn. S)ie SBo^nfifte ber 
©enoffen werben Dcrbronnt. 3^r ^abt baö ©d)iff bcö ©eeräu:= 
berö öerbronnt. Sr Wirb ntic^ Dcrbrenncn. 3)er Körper, be^ 
Sreunbeö wirb Derbronnt. 6r ontwortet. @r ^at ^ecntwortet. 
@r fc^weigt. @r l)at gef(f)Wtegcn. @r wirb fd)Wcigen. S^r 
l^abt mxd) Dcrwunbet. 3^r erregt bic SScwunberung ber 3ln* 
fiterer. 3^r f^Wcigt. 3^r ^obt gefc^wiegcn. ein Slufjlanb 
wirb erregt. S)u \)a\t einen Stuffianb erregt, ©er ©olbat wirb 
einen Stuf^anb erregen. 3)er SonfuI wirb bie ©efd^enlc üer^ 
fc^mSl^en. 3!Bir ^ügeln bie SSegicrben. SBir ^aben bie SSegicr^ 
ben gebügelt. SBir tobein bic^. SBir ^aben euc^ getabelt. 5)er 
35ater ^at bid^ getabelt. S)ie ©d^we^er wirb ung tabcin. 3d) 
öerfc^mä^c bic ^ülfe beö Sruberö. 3^r pflücft bic SBcintraubc 
ab. 3^r babt bie 2Beintrauben abgebpdt. äebfel werben abac^ 
ppüdtt. 

§. 16. Imperf. act. bcr brei erflen ßonjugationen unb eram. 
(P. pg. 61. 64. 68. 73.) 

Defendebas olim patriam. Defendebatis jura militum. 
Pater vos defendet. Defendimur. Arcem urbis defendimus. 
Nos defendistis. Defendebam patriam, parentes, amicos. 
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Fratres pingebant. Pingebamus tum. Vulpes timebant leones. 
Timebamus hostes. Nautae olim eramus. Ambulabamus heri. 
Sorores ambulabunt. Lupi ululabant. Docebas pueros. Pueri 
docentur. Doceor. Viri currebant. Membra militis dolebant. 
Rem^nebamus. Pyrrhus Romanos terrebat. Retinuistis mores 
majorum. Latronem tum retinebatis. Retineris. Pueri oves 
pascebant. Asinos pascebam. Oves pascuntur. Pastores 
oves pascent. Eras tum servus consulis. 

^dj malte bamalö. S)er ©ruber tuirb ntalcn. 3^r maltet. 
3§r l^abt gemalt. SBir gingen um^er. 3^r fürchtetet ben König. 
3^r fürchtet un^. a)er 9täu6er n)irb ben 3lnfüt)rer fürd^ten. 3)u 
erfd^redttep hamal^ ben a)ie6. a)ie 3)iebe werben crfcftredft. 3c^ 
Wieb jurücf* SBir r3erfc^mät)ten bic ©efcbenfe. 2)er 53ater toirb 
boö ^ecftt ber ©olbaten üert^eibigen. -ä^r werbet üert^eibigt. 
3)u lüirft unterrid^tet. a)a^ ÜWäb^en toixh unterrichtet n)erben. 
S)u ^üteteft haß 5Pferb. 3^r tjüttt bie ©^aafe. SBir waren 
bomalg ©claDen. 3)u toarfi ein greunb beö ?5erfer§. S)ie @e* 
faxten beö Äriegeö n3erben Dermieben. SBir Dermieben bic Sälte. 
3Ör toaret bamolö bie Urf)eber beö Slufftonbe^. Die ©lieber 
fd^mcrjen. S)ie SBunben fdimergten. ©u fürc^tetefi bie Städter 
be« greDel^. 



§. 17. Imperf. pass. ber brei crpen 6on|ugationen. 
(P. pg. 65. 70. 74.) 

Saepe laudabamini. Pastores morbos sanabant. Vulnera 
et dolores tum sanabantur. Femiuae raro vincebant viros. 
Vincebaris. Iraeundiam vincebamus. Retinebar tum. Re- 
tinemini. Pastorem retinebitis. Pocebamini. Vitia discipuli 
saepe corrigebantur. Reprehendebaris tum. Nos reprehende- 
batis. Frater nos repfehendet. Soror te vituperabit. Vitu- 
peramini. Vituperaris. Reprehenderis. Repreliendetur puer. 
Redueebar. Exules redueebas. Exules reducuntur. Redu- 
centur feminae. Filium reduxisti. Mercatura Plioenicum tum 
florebat. Artes florent. Miseria non minuitur. Minuitis nu- 
merum virorum. Minuistis jura rusticorum. Gloria majorum 
servabitur. Servatis urbem. Servabaris. Gloria tum serva- 
batnr militum. Gloria servabitur. 

2* 
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3(^ tourbc bamote ermatten. 3^r l^abt unö crl^altcn. 3^ 
l^abe bie Knaben erhalten. 3)u tourbefl gurücf^efübrt. SDad 
©d^aaf wirb jurütfflefü^rt. 3)ic Wirten ^abctt bte ©^aafc ju* 
rüdfflcfü^rt. 5^r tourbet bamafö jurüdtge^attcn. 3)ic Änobcti 
njcrbctt oft i^urütfg ehalten. 5)ie Knaben werben bie ^unbe ju* 
rütf^alten. ®ie Äüttfte blühten bomalö. ÜDie Uebcl Werben ntc^t 
.qcminbert. 3^r werbet bo^ glenb be^ SSatcrö minbern. S)ic 
grauen ber JRomcr werben nic^t befiegt. SBir Würben bejicgt. 
3^r werbet ben Sä^jorn befiegcn. !Dte geinbe werben oft ht^ 
fiegt. Der ^elb^err führte hk ©efangenen jurüdf. SBir Werben 
getabelt. 2)ie ©tobte würben bamal^ erhalten. 3^r werbet hxt 
©tabt erhalten. SBir minbern ha^ ^tdjt M Äfinigö nit^t. 3)ie 
SRed^te Werben gcminbert. 3)ie Slnfirengungen werben Dcrmel^rL 
3^r Würbet Dermc^rt. SBir würben gefürchtet. 

§. 18. Fut. act. ber brci erficti Sonjugationcn nnb ero. 
(P. pg. 62. 64. 68. 73.) 

Accusamus militem. Accusabimus oratores. Accusabitis 
pastorem. Accusamini. Accusavirnns nautas. Vos inter- 
rogavimus. Te interrogabimus. Nos interrogabis. Victores 
erimus. Auetor mall eris. Hostes urbem obsident. Urbs 
obsidetur. Obsidebitis arcem. Consuletis oraculum. Consüles 
patrem. Consuluisti parentes. Quaeretis gloriam. Quaeritis 
socios seditionis. Sdcii furti quaeruntur. Quaesivistis ducem 
militum. Gloriam quaerebamus. Frustra occasionem itSrum 
quaeretis. Socios periculi frustra quaesivi. Graeci Trojam 
deleverunt. Delebimus urbes vicinorum. Tecta delebantor. 
Deletis vicos Germanorum. Dlmicabimus. Dimicavistis. Arces 
praedonum expugnabantur. Expugnavistis urbem. Vastabis 
agroS; delebis urbem, occides incolas. Auetor conjurationis 
quaeritur. Quaeram socios proditoris. 

3c6 werbe cuci& onlfagen. ÜDu Wirfi ^aijtx \>t§ greöelö 
fein. 3^r befragtet bie Eltern. SBir I|aben bie Drafel befragt. 
SBir befragen euc^. 3^r werbet befragt. 3)u wirft ben SSater 
befragen. 3)u wirfi bie Surg ' belagern, ©ie geinbe Werben 
unö belagern, ©er gelb^err belagert eud^. 3)amalö wur= 
ben bie ©täbte belagert, ©ie ©täbte ber ©enoffen werben bc* 
logcrt. 3c^ werbe ber ©ieger fein. 9Bir werben ©ieger fein. 
©ie geinbe werben bie äedter Derwüflen. 3)ie ©tabt wirb oer^ 
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nici^tet. S)te (Sinn)o^ncr ^a6t i^r getöbtet. 3^r toerbet ben Sin« 
führet bcö äuffianbc^ tobten, ©ic Urheber bc^ Ärtcgeö Werben 
aeföd^t. SBir werben ©cnoffen fud^en. 3^r toerbet gcfud^t. ©u 
|ofi unö ßefud^t. SBir toerben bid^ fud^en. ®u öafl öcrgebcn« 
eine ©elegen^eit flefuj^t. S^t fuc^t ©enoffen ber ©cfobren. ÜDie 
SBo^nungen ^aben mir Derni(^tet. SBir toerben bie SKauern tcr* 
ttii^ten. 3^r toerbet flreiten. SBir toerben bie Surg be^ ©ce* 
rauberö erobern. 



§. 19. Fut. pass. ber brei erflcn Soningationen. 
(P. pg. 65. 70. 74.) 

Accusamur. Accusabimnr. Accusaris. Accusabimini. 
QnaerSris. Quaereris. Quaerimini. Quaeremini. Quaeretis 
fratrem. Occidentur cives. Occiduntur pueri. Vastantnr 
agri dacum. Agri vicinorum vastabuntur. Delemini. Dele- 
bimini. Arbores delebuntur. Occidor. Occidar. Captivus 
occiditur. Captivus occidetur. Fratres occidentur. Equi 
occiduntur. Occidimus proditores. Oecidemus hostes. Fratres 
canunt, sorores canent. Liberabuntur captivi. Populus Ro- 
manorum Gallos vicit. Galli non vincentur. Vincimini. De- 
lectabitis ducem. Delectabimur. Delectamur. Delectavistis 
parentes. Doceor. Docebor. Oves pascetis. Ovis pascetur. 
Coörceberis. Coerceris. Coercebimini. Contemnimur. üxor 
epntemnetur. Deserimini. Desereris. Deseruistis sedem ma- 
jomm. Pedites deserentur. Liberator patriae deseritur. 

S)u totrfi ben ijreunb anflogen. 3)u toirfl angeltogt. S)u 
»irfi ongeflogt toerben. 3^r toerbet angcflogt. 3pr t|abt mid& 
engeflagt. 3(^ toerbe befreit. 3d& toerbe bie ©ottin befreien. 
Qdp toerbe befreit toerben. 3^r toerbet unterrid^tet toerben. SSSir 
werben unterrid^tet. SBlr toerben bie ©rfjtoefter unterri(^ten. 
SBir toerben unterrid)tet toerben. 3^r ^abt mic^ unterrit^tct. 
3)er SSater unterrichtete euc^. 3)cr Sruber unterrid^tet un^. 
5^er 33ruber toirb eud) untcrri^ten. SBir fingen. S33ir toerben 
fbigcn. 333ir toerben ben greunb fucften. SIBir toerben gefuc^t. 
SBIr toerben gefud^t toerben. SBir toerben getöbtet toerben. S33ir 
ttfrben ben 53ogeI tobten. SBir toerben getöbtet. SBir tourben 
öetobtet. aBir tobten hit SSögel. SBir ^abcn ben §unb getöbtet. 
3)er ©unb toirb getöbtet. 3)er gteunb l^ot ben geinb getöbtet. 
S)er Soter tobtet ben ^irfd). 3|r toerbet getöbtet. 3^r toerbet 
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ben ©cfongcncn tobten. 3)er ©efangcnc toirb bcn SBä^tcr tob* 
tcn. S)er ©efongene tt)irb befreit werben. 3l^r I|a6t mid^ 6e* 
freit. 3d^ tt)erbe gebügelt. SBir n)erben ba^ ^ferb jügeln. SBir 
werben gejügelt werben. 3^r werbet hk .^ferbe jügeln. ' 3^r 
werbet ha^ ©d^aaf füttern. 3)ic ©c^oafe Werben gefüttert. ÜDu 
wirft mid^ üerlaffen. SBir Werben ben 93rubcr Derlaffen. ®tt 
wirft (Don bem SSmber) Derlaffen. SBir werben üerlaffen werben. 



§. 20. Dat. sing, ber brei erften 3)ecIinottonen. 

a)er Dat. sing. Don SBörtern ber britten 5)ecIination enbct 
auf i, Don benen ber jweiten S)eclinotion ouf o, unb in ber 
erjien auf ae. (mihi mir, tibi bir, sibi ftc^.) 

S)er Dativus fte^t auf bie groge: Wem? 

Patri librum dedimus *). Militi gladium dabimus. Sorori 
vestes dabuntur. Praemium filio dabis. Praemium diligentiae 
puero datur. Amico libros reddimus. Agricolae reddemus 
equum. Filiae commendavimus libros. Reginae obtempera- 
verunt gentes. Tibi obtemperabimus. Paratis mihi gaudia. 
Mater cibum sibi paravit. Uxor paret marito. Recitabimus 
tibi excidium Trojae. Frigus rustico molestias parabit. Imbres 
pocebunt arbori. Fratri molestiae parantur. Commendaberis 
duci militum. Dux militum te commendabit filio amici. Re- 
spondemus praeceptori. Credimus patri, non servo. Sorti non 
credemus. Credidistis rumori. Puellae mittimus flores. Flores 
tibi mittentur. Paremus edicto imperatoris. 

1) Don do. 

2Bir em)3fe^Ien ben (ScIaDen bem SSater. 3)er ©oftn wirb 
bem 2d)xtx emJ)fo^Iett. a)em ^nfü^rer werben Sefd^Werbcn be^ 
reitet Werben. Ööt \iM mir eine greube bereitet. SBir ge^or* 
d^en btr. 3)er ©olbat wirb fxi) ©peife bereiten. SBir ge^or:^ 
d^en bem ©ebote ®otte^. Sir I|aben bem 9Käbd)en bie ®e* 
f^ic^te Dorgelefen. 2)cr grau wirb ber ©olbat empfohlen. 3^r 
Werbet mir' empfol^len Werben. 3)u l^ofl haß fileib bem grcunbe 
gegeben, mir wirft hn ein 93ud& geben. 3)u wirft mir bie SSögel 
3urüdfgeben. S)ic ^ferbe werben bem ©olbaten jurüdfgcgcben. 
hlfx l)abt ber Sfiuttcr Sefd)Werben bereitet. S35ir glauben bem 
Jünglinge, nic^t bem Knaben. 3^r antwortet mir nic^t. 3d) 
Werbe ber Königin antworten. 3)u ^ajl bem SSater eine grcube 
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bereitet, ©d^wcrter toerben einem SKäbd^cn titd^t gegeben. 3)tt 
f^obeft bir, nicftt mir. 3)er ffinabe fc^abet fid^, nic^t bem ?cl)rer. 
®aö $ferb tt)irb bem fjrcunbe jurüdfgegeben. 3)ic 33üd)er »er* 
ben bem 9?ac^bor jurüdfoegeben tt)crben. ©ie ©d^mertcr tocrben 
bem f^rcuttbe gcfrfjitft. S)er SJater antwortet bem fjreunbe nic^t. 
©ic äoc^tcr l^ot ber Sßuttcr geantiüortet. 



§. 21. Dat. plur. ber brei erften 5)ecHnationen. 

©er Dat. plur. enbet in ber brittcn 3)ectinotion auf ibus, 
in bcn ^toei erften auf is. 

nobis unö, vobis eu(^, sibi ftd^. 

Ignoscimus amicis. Agricolis ignoscemus. Fratribu8 com- 
paramus amicitiam dncls. Milites sibi comparaverunt amorem 
imperatoris. Commoda vobis comparabitis. Pueros magistris 
tradimus. Equi agricolarum militibus traduntur. Imponetis 
nobis onera. Equo onus imponimus. Cedimus furori militum. 
Cedetis periculis. Imposuistis nobis negotium. Onera servis 
imponuntur. Libri amicis commendantur. Diligentia disci- 
-puJis commendabitur. Respondebimus vobis. Servo credidisti, 
non civibus. Amicis imperatoris tradidisti captivos. Filiis 
consulis captivi traduntur. Pater duci militum equos reddidit. 
Equiti praemia dabuntur. Peditibus gladios fratris trademus. 
Obtemperabamus vobis. 

SBir Dcr;iie^en ben Srübern, ber ©^tücfier, ben greunben. 
SBir mcrben euc^ bie greunbfd^oft ber ?anbleutc ermerben. ffitr 
^obcn un^ greunbe erworben. 3)ie 5!Käbc^en werben ber fjrau 
übergeben, ©ic Jungfrauen Werben ben iJreunbcn übergeben 
Werben. 3f)r l^abt mid^ ben geinben übergeben. ®en Sfeln b^* 
bcn Wir bie Sofien aufgelegt. ÜDic ©olbaten l^aben fid^ ©peifen 
erworben. 3^r weidet ber SBut^ ber Oenoffcn. S)en ©olboten 
Würben SeIot)nungett gegeben. 2)ie Sürger ^abcn ben ©eboten 
beö Sönigö ge^orc^t. 3)en Sieitern Werben $fcrbe gegeben. 3)ic 
©efangcnen werbet i^r ben ©olbaten übergeben. 3)ie ©d^werter 
Werben ben i5"6foIbaten jurüdfgegebcn werben. SBir Weid^en ber 
Oefa^r. ®ic gelb^erren widmen ben ©efol^ren. 3)ic ©efc^äftc 
Werben wir ben ©ckocn empfef)Ien. 3^r f^abet \>tm greunbe, 
ben Sttern, bem SSatcrIonbc. S)u Wirft bir 9?u^m erwerben. 
3^r werbet bie Saften ben @feln auflegen. 
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§. 22. Abi. sing, in bcn brci crjtcn ÜDecünationcn. 

3)ic Subst. bcr brittcn ÜDccIination enbcn im Abi. sing, auf 
e, bic ber gtüeiten auf o (tt)ic im Dativ), bic bcr crjicn auf ä. 
3)cr Ablativ jiclit auf bic gragcn: womit? »oburd^? 

Romani oppidum vallo circumdant. Frumento adjuva- 
bimus rusticos. Superbiä odium militum concitaverunt duces. 
Cibo recreabitur frater. Modestiä nobis comparamus amorem 
hominum. Otio et quiete tempus consumetur. Inopiä frumenti 
legiones conterentur. Ciceronis industriä Catilinae conjuratia 
detegitur. Fratres uxorum aemulatione distrahuntur. Regia 
pecuniä socios principis corrumpemus. Romani corpora oleo 
perunxerunt. Ambitione dueum saepe bella moventur. Etruriae 
incolae SuUae dominatione agros amiserunt. Morte Patrocli 
Acliillis ira accenditur. Cruore complentur navigia. Caesar 
timorem militum eonsolatione minuit. Civitas virtute militum 
augebitur. Clade debilitatur animus militis. 

SBir »erben bie S3ur.q mit einem SBoDc umgeben. ®urd^ 
SEopferfcit »erben bie ©ol'batcn bie ©cfangcnen befreien. 3)urc^ 
bie giferfud^t ber Slnfüferer mxh ber SSWut^ ber ©olbaten ge* 
fd^njöd&t »erben. SDtit ©etreibe ^abt iftr bic @d)iffe angefüllt. 
2Bir falben ben Sörper mit Del ein." 5)ie Siebe ber SDtenfd^en 
»irb nid^t burd^ S^rgeix crmorben. 3^r »erbet ben 93ruber bcr 
grau mit (Bpti\t erquidtcn. SBir untcrpü^ten bic (Sltern mit 
(Selb. 3)urci} Sefc^eiben^eit »erbet i^r eu(| grcunbe cr»er6en. 
S)ic Segionen »erben burc^ bie ÜKuße aufgerieben. S)ie ©c^iffe 
»erben mit ©etreibe angefüllt »erben. 3)ur^ bic S:o|)fcrIeit be« 
Sönigö »erben bie ©efongenen befreit. a)urd^ bic 3?ieberlagc 
ber ©enoffen »irb ber S^xn ber ©olbaten entflammt. äÄit 
(Selbe »erben »ir bic @d)iffcr bcfiec^en. ®urd& bie giferfud^t 
ber grcunbc »urben oft Srüber Deruneinigt. ÜDurd^ bie SSer^» 
fd^»örung ber gürPen »urben firiegc erregt. 



§. 23. Abi. plur. in ben brci crflcn ÜDedinationen. 

S)ic Substantiva ber brci crflcn 2)ccIinationen enben im 
Abi. plur. »ie im Dat. plur., olfo bic bcr erfien unb j»citen 
auf is, bic bcr brittcn auf ibus. 



Digitized byCaOOQlC 



25 

Voluptatibus virtus militum minuitur. Carminibus cele- 
braTimns memoriam imperatoris. Imbribus retinebuntur pa- 
rentes. Picturis ornabantur muri aedificiorum. Incursionibus 
Germanorum Galli turbantur. Sociorum cladibus Romani per- 
turbabantnr. Aer ventis movetur. Lacrimis feminarum mo- 
vemini. Minis militum puellae deterrentur. Promissionibus 
et adulationibus amicorum frater falletur. Fraude et perfidiä 
sociorum fallimur. Asinos onerabimus vino et pomis. Militum 
virtute servabitur patria. Rami arborum vento agitantur. 
Homines deorum aras sanguine foedabant. Adulatorum lau- 
dibus mores adolescentum nequaquam emendantur. Imperator 
montes Italiae arboribus consevit*). Agri frumento conse- 
runtur. 

*) oon consero. 

a33ir tücrbcn bic 93ergc mit ©ctrcibc bcfäen. 3)urd^ bic 
©toftungen ber ©olbotcn tücrbcn mir erfd)rc(ft »erben. S)ur(ft 
l)ie j:^ränctt bcö ©rubere Werbet i^r getäufcf)t. 3)ur(^ haß iob 
ber ©d^mcid^ler Serben bic ©itten ber Soc^tcr Dcrborben. 3)ur(^ 
•brc ginfäÜe ber ©olbotcn »erben bie ?onbIeute erfc^rcdtt. ©urd^ 
hu £rculofi.q!cit bcö ©c^mcld^Ierö »erbet i^r beunruhigt. SBir 
^oben haß $ferb mit ac^^feln (Dbfi) beloben. 3)er Slltar be« 
@ottc^ mirb mit bem SSlute ber SWenfc^cn befubett. SDur* bic 
S?crf(^n)örung ber ©cloüen »irb bie ©tobt ber ©ollicr beunru^» 
^igt »erben. SDurd^ hk Sobeöer^ebungen ber 3)id)ter »erbet i^r 
Qetäuf(^t »erben. SDic ©tobte »erben mit SIBötlen umgeben. 
3)ur(i bie SSerfpred)ungen ber Röntge »erben bie 9tömer gurücf* 
oe^olten. SBir bcpftonjcn ben äerg mit Säumen. SDurd^ (gifer* 
fud)t fd^oben »ir unö. ®ie ©tobt »irb- burc^ bic S^rönen ber 
Snoben erholten. 2)ur(^ bie SRegengüffe »erben bie ©c^iffe ber 
Sunbeögenoffen jurüdge^oltcn. 

§. 24. Vocativus in ben brei erfien ÜDeclinotionen. 

3)er Voc. sing, unb plur. lautet gleid) htm Nomin.; nur 
bie 33}örter ber 3»eiten 3)eclinotion ouf us I|obcn ben Voc. sing, 
ouf e. 

Amice, socius eris periculorum. Amici, obtemperabitis 
legibus. Romani, virtute militum uxores liberabuntur. Agri- 
colae, parsimoniä minuuntur curae hominum. Filia, minae 
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regum te non terrent. Cives, virtute comparavistis vobis 
amorem sociorum. Orator, ferro, non verbis, servatur patria. 
Pueri, parentum praeceptis semper parebitis. Libri, solatium 
estis captivorum. Discipule, diligentia superantur difficultates. 
Piratae, homines trucidavistis, naves combussistis ; imperator 
vos castigabit. Milites, defendetis aras, templa, uxores. 

atebncr, wir merbcn bie ^^raucn mit bcm Sifcn (©d^ttjcrtc) 
t)ert^eibigcn. ijrcunb, hn mxft unö nic^t öerlaffcn. ©olbaten, 
i^r werbet bie ©ottinnen befreien. Sö^nc, tt)ir i^abeu bie ©cftiüie* 
rigfeit überttjunben; bie gcinbe lücrben bie ©efangenen nid)t ^n^ 
rücf^olten. ©dauen, i^r »erbet bie ®enoj|en fein; i^r tüerbct 
bur^ bie ©ro^ungen be^ 9tebner^ nid)t erfc^redft tt)erben. <Bda\)t, 
tüir toerben ben Slcfer mit Säumen bejjflan^en. Jod^ter, bid^ tau* 
fc^cn W Scrfpred^ungen ber greunbe. Änabe, bu \ja\t bir bie 
Siebe ber Se^rer burc^ %it\^ erworben, greunbe, ii) Werbe bo3 
SSaterlanb Derlaffen; id^ gebe tn6) bie 2ledfer gurürf. ^adfhav, 
\)Vi i}a\t mid) mit ©peife erquidtt. gelb^crr, ber Wlutl^ ber ©oI= 
baten wirb burd^ bie SRu^e gcfc^wäd^t werben. 

§. 25. 3i^f^^^^"9^S09cne ©otje unb 9?ebenfQ^e. 

Vulpes, lupi, gallinae, pas8eres sunt bestiae. Improbo 
et vitupero audaciam et temeritatem militum. Sol, luna 
stellaeque terram illustrant. Fulvia bellum movit, seque 
gladio accinxit. Romani agros adversariorum vastaverunt, 
postquam urbem superaverunt. Ignis non ardet, si lignum 
subtrahitur. Dum vires corporum sinunt, tolerabitis labores. 
Cicero laudatur, quod patriam servavit. Regina, quamquam 
filium filiamque amisit, Jacrimas et querelas reprimit. Bellum 
excitabitur, nam finitimi agros vastaverunt. Amicus deridetur, 
quia philosophum vituperavit. Dum vivimus, timemus. Ro- 
mani, simulac ducem vulneraverunt, confundunt ordines pe- 
ditum. Dux exilio multatur, quod praedam inique divisit. 

aSir werben gelobt werben, weil wir bie 9lnprengungen «nb 
S3efd^werben ertragen. S)ie Si^ranen unb filagen werben unter* 
brücft werben. SBir ^aben bie ©ö^ne unb Softer uertoren, weil 
wir bem ©ebote be^ gelbberrn nic^t ge^ord^t ^aben. 3)ie $bi(o* 
fopben werben getabett, baß fie bie ©d^merjen unterbrüdfen. SSir 
werben, obgteidl) Wir bie ©täbte mit 33320 en umgeben ^aben, burd^ 
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btc Sinfattc bcr @tmtx crfc^recft. 3)u fürc^teft, »eil bu bcn 
Äricg erregt ^ajl. aßö^rcnb bie ©tabt belagert wirb, toerlDÜfien 
loir bie Slecfer. SKit SBein/ Oetreibe unb gleifc^ »irfi bu bie 
©enoffcn untcrPügen. SBö^renb il^r ta§ ^aterlanb Derlaffet, 
umgürten irir un§ mit ©i^njertern. ©olboten, i^r feib bie ®e= 
«offen ber Oefo^ren unb Slnftrengungen. 3)ie 93ürger, haß Sa* 
Icrtanb, bie greunbc, bie ©attinnen, bie lempel ber ®ötter »er* 
b«t i^r ni(^t öcrlaffen. Sinen Srieg »erben wir nid^t aufregen, 
D^gleid^ t^r bie gelber unb SBo^nungen öer^cert ^abt. 

§. 26. ^auptgenuöregeltt bcr erften unb ^»eiten jDecIination. 
(P. pg. 5 u. 7.) 

Adj. auf US (er), a, um (meus, tuus etc.). (P. pg. 33 u. 34.) 

a)aö Adjeetiv jte^t ate Attribut (©eifilgung, nähere S3e* 

ftimmung eine^ Subst.) mit bem Substantiv in glcid^em Casus, 

Genus unb Numerus, b. 1^. eö congruirt mit bem Substan- 

tivum. 

Placidus somnus recreat membra fessa rusticorum im- 
pigrorum. Servum fessum amici vestri heri recreabamus. 
Lapid^am columnam viro docto donavit amicus noster. Multi 
Europae populi Romanorum imperio obtemperaverunt. Filius 
noster narrabit vobis multas historias. Teuer puer variis 
morbis vexatur. Discipulis tuis Homerum commendavisti. 
Frumento clarus vir juvabit miseros rusticos. Probi pueri 
estis, praeceptis magistri vestri obtemperabitis. Praeelara 
facta populi Romani laudibus celebravimus. Pigros discipulos 
retinebimus. Lacrimae vestrae non minuent miseriam nostram. 
Justi viri nulla sibi expetunt praemia. Puero imperito gladium 
non committemus. Caesar consilia sua celeriter peregit. 

jDie red^tlid^en S^öd^ter »erben gelobt. 333ir »erben hk xcijU 
lic^c 5tod)ter beineö greunbeö loben. 3)ie red^tlic^en SWänncr 
»erben »ir mit (Selb unterftü^en. ^ranf^eiten plagen ba^. ;iarte 
SWäbd^en. 3)em ©c^üIer »erben »ir @elD geben. Suer SIcnb 
»irb nic^t burc^ @clb gemilbert »erben. S)ie SRömer tooübrad^:^ 
ten bie ^errlic^e S^^at fdineH. ®tt Ijaft ben Oeboten meinet 8e^* 
Ter« gcfiorc^t. S)u »irft ein red^tlid^er Snabe fein, unb »irft 
meinen ©eboten ge^ord)en. SWein ®Ienb milbern beine S^ränen 
nic^t. @c^»erter »erben Scannern, nid^t unerfahrenen Snaben 
anoertraut. 3)ie Sranf^eiten plagen unö unb unfere JJreunbe. 
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3)aö SRömifAc 8oI! ^at DicIc SSBHer (guropo« bcficgt. Wn fd^en«^ 
!cn ben Sldfer bir unb bctnen ©enoffen. ®ct unDcrbrojfcne ?onb* 
mann wirb bcincm Statte .ge^orc^en. ©d^ncll l^abcn tt)ir bie 
l^errlid^c S^^at üoübrad^t. 

§. 27. 
3)a^ Praedicat ctncö ©ofeeö lonn nicftt nur ein Substanti- 
vum (cf. §. 4) fein^ oft tfl c« aucf) ein Adjectivum. (£in folc^e^ 
Adjectivum mu§ mit feinem Subject eBenfoÜö im Casus, Genus 
unb Numerus congruiren (übeteinfiimmen). 

Columba est timida. Columbae sunt timidae. Filiae 
fuerunt timidae. Puella erit timida. Dominus erit justus. 
Domini erunt justi. Domini, estis justi. Domine, es justus. 
Puella, es sedüla. Puellae, estis sedulae. Antrum est 
obscurum. Antra sunt obscura. Pueri modesti sunt. Rustici 
sunt impigri. Corvus est niger. Forma humana pulchra est. 
Longae sunt hastae bellicosi populi. Miseri fuimus, amici. 
Probe vir, bella non optabis. ürbem et agros vestros fortiter 
defendistis. Eritis, pigri discipuli, auetores miseriae vestrae» 
Servi castigabuntur, n^m fuerunt perfidi. Filio avuncüli tui 
multae bestiae nostrae terrae sunt ignotae. 

®a^ SKäbd^cn x\t emfig. 3)ie SKöbd^en finb emfig gemefen. 
3)cr ©d)ä{er tt)ar fouf. 3)ie Änaben njoren foul geroefen. 3)tc 
5Raben jlnb fc^toarg. a)a^ Zijux ijt furci)tfom. SDic ÜKobdicn 
iDoren befd^eiben. jDer 9Rann ttJtrb rcd^ttid) fein. a)ie ©eftalt 
beö £^iereö ift fd^ön. ©daöen, t^r feib treulos gctücfen. So^? 
1er, bu 6ift faul getoefen. 3)cr Krieg tj! lang gettjefen. ditdjU 
Uift 5!Konner, i^r werbet unfer SIenb minbern. S)ie greunbc 
betneö ©claDen pnb treuto^. 2Btr Dertl^eibigen unfern Sder unb 
unferc ffio^nungen. S)a^ 9Käbd^en ift fc^on. Snabe, bu bift 
furd^tfam. ©enoffen, wir toerben immer geredet fein. SSielc 
Oenoffen bcö Söntgö finb treulos gemefen. S)aö Siömifd^e SSoI! 
ift friegerifc^ gertefen. 3)ie Xf)\tn finb beiner S^od^ter unbe* 
lannt. 

§. 28. Masculina ber brüten ®ecttnation, unb Adjectiva auf is, 

hu im Abi. sing, i, Neutr. Plur. Nom. ia, Gen. ium ^aben. 

(P. pg. 9 unb 36.) 

Frater tuus est modestus. Latrones sunt impavidi. Odor 
albi floris puellam delectat. Procreator mundi benignus homini 
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bus multa bona dedit. Fessos milites cibo recreavimus. Pastores 
impavidi leonem ferro vuUieraverunt. Filius similis est patri. 
Pueri sunt similes avo. Filiae similes sunt matri. Omne 
initium est difficile. Gravia bella imperatoris prudentiä com- 
ponentur. Insigni regis prudentiä civitas servatur. Fortium 
virorum vita multis periculis est obnoxia. Odores et colores 
florum sunt varii. Bello civili mox imponetur finis. Magistri 
rudern adolescentis animum excoluerunt Graecis literis. Rä: 
multos rüdes populos perdomuit. Crudelis homo leges et ju- 
dicia omnia contemnet. Forti duci libenter paremus. 

3)ic Srübcr irerbcn bcfd^ciben fein. 3)er Wlann tjl ta^jfer 
5ch)cfcn. aSSeiße S3lumen toerbcn nti(^ ergoßen. 3)em ermübeten 
gclb^errn iDcrbcn tt)ir ^ferbe geben. 9lUc Oütcr ijat unö (Sott 
gegeben, ©ie tajjfern SKänner tuerben öerlDunbet. S)u h)irp 
bur(^ ben fd)tt)iengen Slnfang crfd)te(ft. S)er fd^lrcre Srieg n)irb 
bur^ bie Älugl^eit ber Königin beigelegt. S)en tojjfern Wdn* 
ticm tt)erben Selo^nungen gegeben. SlUe S!Kenfcf)cn n)crbcn boö 
(£nbc beö bürgerUd)cn (Sürger*) Äriegeö münfd^en. SBir lüer* 
ben hm6) fc^niere firiege ge|)Iagt. S)te ©olbaten ge^ord^en ben 
groufamen gelb^erren ntd^t. S)ie SBöIfe finb ben ^unben ä^nltcfi. 
©eine 3^od^ter ift meiner Zoäjkx ä^nlid^. 3)ie ©tobte ber grau* 
famen 9Kenfd^en toerben öernicfttet n)erben. 3)u fd)abep beinern 
tapfern Sruber. 333tr üerjeilien bent ©o^ne beö tap^txn unb gc«» 
rechten 5IRanneö. jDurd^ beine au^ge^eid^nete Sefd)eibent|eit toirb 
ber ä^rn beine^ ©rubere geminbert. 3)en graufomen ©eboten 
beö gelb^errn »erben bie unerfc^rodtenen §irtcn nic^t gc^orc^en. 
S)er tapfere ©olbat tt)irb geliebt, ben groufamen Derlaffen toxx. 



8. 29. Feminina ber britten ÜDeclination unb Adj. auf x unb ns. 

3)iefc Adj. I^aben int Abi. sing, e u. i, Nom. plur. neutr. ia, 

Gen. plur. ium. (F. pg. 9 unb 36.) 

Potestas regia omnibus civitatibus multa commoda paravit. 
Foedam nostrorum militum cladem silentio dissimulatis. Clara 
Graecorum urbs mox delebitur. Vulpes sunt astutae, apes 
sedulae. Milites sunt audaces, magnam regis classem igne 
combusserunt. Diligentes pueros laudamus, fortem virum di- 
ligimus. Mendaci homini non credimus. Consilia sapientium 
virorum probamus. Nix asperae hiemis peditibus fuit molesta. 
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Multae gentes Asiae et Americae agros non arant. Plebs Ro- 
mana aliquando sedes suas reliquit. Voluntaria egestas vir! 
integri laudatur. Remanent naves vestrae, nam venti sunt, 
vehementes. Imbre vehementi cives retinentur. Felices ho- 
mines saepe laudibus celebrantur; infelices contemnuntur. 
Prudentes homines talia consilia non probant. 

• SBir loben bcn fleißigen unb flugcn Rnabcn. ©em tapferen 
SWcnfdöeu iDerben SSort^eile bereitet Serben, ©c^intpflic^e 9?tc* 
berlagen eurer ©olboten üer^e^It if)r. a)urd^ heftige 9tegengüffc 
lüerben mir jurücfge^olten. ©tt foldier $Ion irirb nid)t gebilligt 
tüerben. 3)er liftige ^nijß fd^abet oft ben äRenfdjen. SS'erü^mtc 
©tobte tüerben üernic^tet, tapfere SSÖÜer werben bejlegt. Sügen* 
^ofte SWenfc^cn fc^aben fid^ unb tl^rcn Oenoffen. 3)ie ijlotte ber 
9ibmer tvax groß. Unfern SBo^nfig n)erben n)ir nicf)t Derlaffen. 
3)em 9tatf)e be^ fingen unb tapfern ©olbaten werben tt)ir ge^or* 
^cn. 3)ie SBo^nfige vieler SSSlfer n)erben burd^ Srieg DerttJÜflet. 
ÜDie SSort^eile ber föniglic^en 9Wad)t ftnb groß. 3)er Statl^ ber 
tapfern unb fingen gelb^erren n)irb gebilligt. 3)ic SBinter flnb 
rau^ unb bie 9tegengüffe ^eftig. 3)er 9?ömifd^e Staat ^at öiclc 
tapfere SSöller befiegt. ©neu folc^en 9tat^ ttjirb bein ©ruber 
nid()t billigen. 9Bir öertljeibigen unfern Staat. 



§. 30. Neutra ber britten 3)eclination uac^ ber $auptgenuöregeL 
(P. pg. 10.) 

Magna munera mores Imperatorum corruperunt. Lae 
asininum aegrotis hominibus commendatur. Caput humanuni 
est sedes animi. Mare procellosum et profunda flumina terrent 
fratrem tuum. Corpus Cygni nullo telo vulnerabile erat. 
Servis Romanorum unum tantum nomen erat. Veteres Graeci 
vix nomen insulae Britanniae cognoyerunt. Jura civilia Bri- 
tannorum vobis nota sunt. Scelera tua, latro, ac maleficia 
deteguntur. Bella civilia imperio Romano cruenta vestigia 
impresserunt *). Homeri carmina publice recitabantur. Ro- 
mulus solennia spectacula finitimis indixit. Caesar novasleges 
civitati Romanae praescripsit. Caligula etiam Deorum signis 
nomen suum inscripsit. 

*) öon imprimo. 
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3)ie bürgcrlid^cn ^t6)tt bctncr greunbc werben berietet. SlHe 
©d^onbttjaten ber groufamcn dtanhtx irerbcn entbedft n)erben. 
3)ic blutigen ©puren ht§ bürgerlichen (93ürger*) firiegeö »erben 
^^urüdfbteibcn. ©eine ©ebid^te n)erben nid^t Dorgetefen tocrben. 
3)te 9tamen Dieter ®rie^ifd)en ge(bl)erren finb unö be!onnt. S)ic 
Äorper finb üertDunbbor; ber ®eift toirb ntd)t burd^ SBoffcn Dcr^^ 
tüunbet. 3)oö SBoffer beö tiefen gluffeg n)irb beinen Slecfern 
fd^aben. SBir h)erben un8 Sfelömit^ Derfc&affen. 333tr feigen ben 
Äojjf beö SKcnfc^en. 2Btr üerfcftmä^en oKe beine ©efc^enfe. S)urd) 
große @e[d^en!e tt)erben bte ©ittcn unbefc^oltener 9Kenfd&en oft 
Dcrborben. S)er 9tamc meiner Joditer ift tnd\ nidjt befannt. 
aUe ditä^t^ bc8 9?ömifd)en 33ürgerg ^obe id^ ^erge3ä^(t. ®ic 
®cfe^e unfere^ ©taote^ werben burd^ bie S^opferleit unferer 
©olbaten erholten werben. 3)ie S^Ijeilc M menfd^lid^en Sörper^ 
finb eud) befannt. 3)u fie^ft boö SBaffer be§ tiefen gluffe^. 



§. 31. Perf. pass. ber brei erftcn Sonjugattonen unb aUgemetnc 

©enuöregeln inadj ber Sebeutung ber Substantiva.) 

(P. pg. 3. 65. 69. 74.) 

Justi judices laudati sunt. Strenui incolae nostrae terrae 
variis rumoribus territi sunt. Cives Romani probi fortesque 
sunt. Duces impavidi urbem Gallici regis igne vastaverunt. 
üxor mea reducta est. Miseras mulieres forti duci commen- 
dabimus. Aegyptus monumentis suis elara est. Pauci Athe- 
nienses vicerunt multos Persas. Corinthus eversa est; mer- 
eatura floruit. Servi matris tiiae comprehensi punt. Amici, 
tristi nuntio territi estis. Filia, servata es clamore et preeibus 
matris tuae. Syracusani muitorum tyrannorum crudeiitate 
oppressi sunt. Hostium nostrorum potentiä discordia dueum 
minuitur. Tyrus obsessa et expugnata est. Nihil deo obscu- 
rum est. Servati sumus, amici. Vulnerata sum, mater. 

3)er erc^tlid&e Sürger ifl gerettet Werben. 3)ie tapfern 33ilr* 
acr finb gerettet Worben. S)eine %xa\x ift gerettet Worben. ©eine 
S^öd^tcr finb gerettet Worben. 5Kid)t^ ift gerettet worben. ®ie 
Stamen ber gerechten SRicftter finb oorgelefen Worben. S)ie un* 
crfc^rodfenc ^xa\x wirb burd^ bie traurigen Stac^rtc^ten nicftt er* 
f^redft werben. Sleg^pten ift erobert worben. 3^r, 2:ödf)ter, feib 
burc^ bie Sopferfeit meinet greunbeö gerettet worben. 53iele unb 
groß Waren bie SRed^te ber Slömifd^en Slnftt^rer. 3)ie ^erfer 
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fuib beficgt morbcn. 3)ie fjcinbe ergriffen tt)cnige 8ltl|cncr. SDutd^ 
ßanbel I|abett totele ©tobte ber ©riei^en gcblöl^t. SSiete ijeinbc 
pnb getöbtet tt)orben. S)ie ©täbte Sleglj^Jtenö finb burd^ fjeuer 
öer^cert toorben. 3^r, 2)?öbd^en, fcib ergriffen tt)orben; bcnn i^r 
^abt bie ^löne ber treulofen ©olboten Derl^e^It. S)ie ©efc^c 
bc8 geregten Sonigö flnb bem SSolfe burd^ bo^ Dra!el em}3fo^len 
toorben. . SEBir flnb erfi^redft ttjorben. @ure STocfiter ijl jurüd^^ 
gefü{|rt toorben. 

§. 32. 

S)er Abi. ftet|t anäj (cf. §. 22) auf bie grogen: njonn 
unb tt)oran, unb nnd) ben Praepositionen a (ab) Don, e (ex) 
an^, cum mit, pro für, sine o^ne, ttiie oud^ naäj in in (bei in, 
Ujenn babei n)0? gefrogt n)irb.) S3et in in, nad^ auf bie^^tage: 
UJOl^tn? ferner bei: ad ^u, bei, ante toor, post nad^, contra 
unb erga gegen, inter unter, jtoifd^en unb per bur^, jiel^t ftct^ 
ber Acc. 

Aestate noctes sunt breves, hieme longae. Carthago a 
Romanis eversa est. Perfidi ab omnibus probis hominibns 
contemnuntur. Romani in naves sociorum descendunt. Cati- 
lina socios suos per omnes Italiae partes dimisit. Lacedae- 
monii in bello contra fugitivos milites sociorum remiserunt. 
Post Romulum Numa fuit rex Romanornm. Multae aves ex 
nostra terra ante hiemem in Italiam et Africam demigrant. 
Graeci Polyxenam ad sepulcrum Achillis immolaverunt. Pro 
amicis et uxoribus nostris pngnabimus. Romani diu dimica- 
verunt cum Latinis. Cimon cum multis navibus in insulam 
Cyprnm missus est. Dux pacem coneiliavit inter Athenienses 
et Lacedaemonios: tum revocatus est in patriam. Equi inter 
se diversi sunt coiore, magnitudine, forma. Grati fuistis erga 
parentes et praeceptores. Vitia tua non eradicabuntur sine 
assiduo studio. 

3^r »erbet gegen euren 33ruber banfbar fein. S^^f^^" 
atom unb Sartbago flnb öiele unb lange Äriege geführt tt)orben. 
a)ie unglüdflid^en grauen tütxhtn mit i^ren ®atten nac^ 5lmerila 
auötnanbern. Qijx manbert auö eurem Saterlanbe an^, SSielc 
3)ic^ter ber ©riechen flnb na(^ ^omeruö geWefen. 3bt tnerbet 
Don euren greunben nic^t bcrt^eibigt Serben. Die SRömer flnb 
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Ott bcitt gtujfc ^obu^ ($0) Don bcn Sort^agern beflegt tüorbcn. 
3m ©omtticr nierbcn mx bei bcitt grcunbe in bcr ©tobt jurüdt* 
bleiben. D^ne Slnjttengung tüirfl bu beinen 9tu^m nic^t ücrmc^* 
ren. 2(n !rlegerifd)cm aWut^e »erben »enigc SKänner ben 9to* 
tnifd^en ijelbl^crrn übertreffen. 9?od^ (post) bcm Sobe beö So* 
bruö ^oben bie 2lt^cner Sonige nidjt ertt)ö()It. 3)ie ©törc^e ;\ie* 
I|en ouö unfcrm ^onbe noc^ (in) 3toIien unb Slfrüo fort. SSon 
XuUu^ §oftiIiue finb öiele ftriegc gegen bie 9Jo(^born beö 9iö* 
mifd^en ©toote^ gefü^tt roorben. ^rojo ift jerjlört n3orben öor 
ben 2^iUn be^ ^^curguö. 



• §. 33. Plusquamperf. act. ber brei erflen Sonjngotionen nnb 
fueram. (P. pg. 64. 68. 73.) 

Equites, non pedites, arcem liberaverant: nam pedites 
ignavi fuerant. Crassus magnam sibi potentiam acquisiverat. 
Romani fame laborabant, quod hostes pecora ex agris in Silvas 
compulerant*). Gladem sociorum non cognoveramus, quod 
hostes nos undique obsidebant. Amicus fueras fratris mei. 
Legati cum legionibus ad Caesarem reverterunt, quod Britanni 
obsides miserant. Galli post cladem se conjunxerant cum 
Germanis. Defenderas patriam, sed cives fuga salutem petie- 
rant. Aegrotus fueras, amice. Ex urbe nos eduxeratis, nam 
reliqui amici gmnes nos deseruerant. Galli legatos ad Ger- 
manos miserant; nam cognoverant defectionem Belgarum. 

*) t)on compello. 

2Bir Ratten unö großen Siul^m ern)orben; ton ^aben 9tu^m 
unb grcunbe toerloren. 3^r Ijoltet bie 9?iebeiioge unferer ©ol* 
boten evfol)vcn; benn Diele treulofe ©olbaten ^obcn itnö Der« 
loffen. 3Bir Ratten bie Sunbcögcnoffen befreit, i^r tt)erbet bie 
S3unbeögenoffen Derloffen. 3t)r fcib feig geh)efen unb ^obt euer 
$eil burc^ bie %lüdjt erftrcbt; benn i^r l^ottet eure ^Ji^ouen qvl^ 
ben ©tobten ^erauögefil^rt. 3d) t)Otte tneinen S^e««b nid)t 
Derlaffen; ober eure Sunbeögenoffen finb trculoö gemefen. äBir 
l^otten ©efonbte on ben gclbt)errn nod) bcr 5RicberlQge gefd}icft. 
S)ie ®ried)cn l^oben Zxoia gerftört, tt)ei( §eIeno ben äRenelouö 
Derloffen ^otte. 
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§. 34. Futurum IL act. bcr brei crjlcn Konjugationen 
unb fuero (P. pg. 62. 64. 68. 73.) 

Mala non cessabunt, si morbi cessaverint. Interrogavero 
amicum, antequam imperaveris. Non ante recedam, quam 
patrem videro. Quum te viderimus, tum content! erimus. 
8i Carthaginem deleveritis, Romam servaveritis. Verbis ma- 
giatri obtemperabimus; nam si veritatem dissimulaverimus, 
angor malae conscientiae vexabit animum nostrum. Lupus 
ovem, simulac necaverit, dovorabit. Laudabimus milites, si 
fortes fuerint. Integritatem morum tuorum servavisti; si glo-* 
riae cupiditatem deposueris, felix eris. 

2)a^ Ucbel wirb nid^t aufboren, tücnn bcr Rricg n)irb auf* 
gehört ^abcn. 3^r lücrbct blc S3cgicrbe beö 9tu^m^ (na^ SRu^m) 
ni^t el^er ablegen, aU (bi^) i^r euren ©taat lüerbct üerni^tet 
^aben. SBir batten bi^ unb beine Ocnoffen gctabelt; wir werben 
cud^ nid^t tabeln, wenn if|r unfern ©eboten Werbet ge^orc^t l^aben. 
3ci^ Werbe jufrieben fein, wenn eud^ bic Je^rer Werben gelobt 
l^oben. ©obolb t^r bie 9?ieberlagc beö geinbeg Werbet erfaßten 
babcn, werbet i^r bie 2apf erfeit unferer ©olbaten loben. 3)« 
wirft beinen ©enoffen nic^t ge^orc^en, beDor bu meinen rec^tlid^cn 
greunb wirft gefrogt ^oben. 

§. 35. Plusq. unb Fut. IL pass. ber brei erjien Konjugationen. 
(F. pg. 65. 70. 74.) 

Variis rumoribus incolae territi erant. Agri vobis attri- 
buti erant, sed vos repudiavistis munus. Si Carthago erit 
deleta, Italia erit tuta. Servis, si patriam defenderint, liber- 
tas coneessa erit. Interfecti erimus prius, quam clades nostri 
ducis vobis erit nuntiata. Milites a Caesare erant convocati, 
quod defectionem Gallorum timebat. Milites celeriter rever- 
terunt, nam barbari nuntios in omnes partes insulae dimiserant, 
magnusque militum numerus erat coactus*). Etsi aestas prope 
jam consumta erat, tamen Caesar misit milites in Belgarum 
terram. Legati ab hostibus ad Caesarem erant missi, quod 
animi barbarorum recenti clade erant perturbati. 

*) öon cogo. 
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6tnc große Slnjo^I bcr Sarboren toat getobtet toorben. So* 
teti loerbcn e^er ju Sofor gefrf)idft tüorben fein, aU \\)x eure 
©otbaten merbet jufammcngebrac^t ^oben. 3)ie @efrf)en!e tuaren 
öon bem Selb^errn öerfdimö^t roorben. S)er gclb^crr mirb frü* 
Ijcr ^urürffel^ren, al§ eure Jrupjjcn werben ]^erouögcfüf;rt fein. 
3l^r ^attet mid) ju ben geinben abgefenbet; benn ibr maret burd^ 
Dcrfd^iebene Oerüd^te erfrf)re(ft morben. 3^r lüerbet burdb bie 
©erücbte nid^t erfi^redtt werben. 93oten werben nod) allen Xtjtu 
len ©aüien^ gefdiicft werben. ®en ©claöen wirb Dom gelbberrn 
bic Srei^eit jucjeftanben werben. @uc^ Werben Sleder juget^eilt, 
nnb eure ©enoffcn werben entlaffen. 



§. 36. S)ie regelmäßige ßomjjaration ber Adjectiva. 

(P. pg. 37.) *^ 

Elephas est belua prudentissima. Estis placabiliores, 
socii, quam inimici vestri. Inter Athenienses et Megarenses 
olim gravissimum bellum fuit. Aetna altior est quam Ve- 
suvius. Vita multarum bestiarum longior est quam vita ho- 
miiinm. Fortissimi et callidissimi ducis insidiis felsi sumus. 
Cansilia tua laudamus et probamus, sed exemplum tuum nobis 
ntilius fuit quam verba tua. Spartani audacissimi et fortissimi 
fuerunt milites. Antiquissimis Graecorum temporibus Homerus 
floruit. Consilia injustiorum hominum improbantur. Servis 
fidelissimis libertatem concedemus. Initium belli civilis triste 
fuit et infelix. 

S)u bifl fü^ner al9 bein SSruber, aber bein greunb iji ber 
fü^npe. ®er tapfere ?ve(b^err ift ber trenefte gi^euub beineg 
Sruberö gewefen. S)er 3lnfang beö Sriegeö ift trauriger, alö wir 
erwartet l^otten. ®ie fd)werften Kriege finb Don ben ©rieben 
Hnb ^Römern geführt worben. 5)le @efd)id)te ber äüeften ^üttn 
ifl bunfel unb ungewiß. 3^r lobt ta§ längere Sebcn; benn iljr 
Dcrod)tet ben JRu^m unb hk Zap^tiUit 33ie llügften äKenfc^en 
pnb nid)t immer bie gtürfüdjflen gewefen. 5)ie güc^fe finb liftiger 
aU bie SBölfe; bie äWenfcben finb bie Uftigften. 3t)r feib bie un* 
glüdflidiften aücr Könige. S33ir J^vauen fmb unglürflic^er a(ö 
unfcre (Satten. S)ie ^länc ber ftügften gelbf|erren Werben ton 
htm groufamen 2^^rannen gemißbiUigt Werben. 

3* 
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§. 37. Conj. Praes. act. unb pass, bcr brci crfictt ßonjugationcn 
unb sim. (P. pg. 62. 64. 65. 68. 70. 72. 74.) 

Puella Sit modesta. Paer^ probus sis. Nostri judices sint 
JQsti. Milites, sitis dementes. Literas ad fratrem vestrum 
mox scribatis; nam post coenam ambnlabimus. Literae ad 
parentes mox a vobis scribantur. Nemini tale negotium tri- 
buas. Tale negotium fratrl tribuatur. Jura vestra ab omnibus 
probis viris defendantur. Taceas, puella, nam tibi nocuisti, 
nobisque nocebis. Utinam peritus medicus patrem aegrotum 
mox curet! üxores vestras vituperetis, non meam sororem. 
ydore florum pulchrorum recreeris. Ingenuae artes a filiis 
vestris exerceantur. Conclave tabulis pictis ornetis. Nefarii 
homines a consule castigentur. Boni homines patriam dili- 
gant. Homeri carmina ab omnibus adolescentibus legantur. 

35r mögct fd^iüeigcn unb bem ®cbotc eurcö $crm ge^or« 
4cn. S^r wö^t bie ©ebic^te ^omer*« lefcn. S^r mögct bic 
grou tnit SBoffer crquidtcn. S)ic ermübeten ^ferbc mögen mit 
äJoffer crquidCt werben. S)ie Slecfer mögen bir unb beinen fjreun* 
ben üon bem 5lnfü^rer ^ugett)ei(t ttjerben. SDic ©daöen mögen 
Don i^ren ©errcn gurücfge^altcn ttjcrben. O baß bu immer 
glüdüc^ feie^! SBir motten ((oßt unö) bic, ©ebic^te bem SJater 
Dortcfen. 2ci^t unö tajjfer unb geredet fein, ©olbotcn. ®u 
mögcft gerecl)t fein unb (mögeft) beinc greunbe öert^cibigcn. 
SBir werben burc^ ben ©erndi bcr Slumen erquidft, unb wir 
werben unfere SBo^nung mit Silbföulen üer^icren. 2)ie 2^empel 
mögen mit Sitbfaulcn unb ©emälben gcfd)mü(ft werben. S)u 
mögeji ben tiefer bebauen, unb bu wirft gtüdfü^ fein. 9^r mö^ 
get j[e(jt cffen unb trinfen; naij bcr 5!Ko^I,^eit werben wir fc^reiben. 
S)ic S^^ore "ber ©tabt mögen üon ben tapferften Silrgern Dert^ei* 
bigt werben. 

§. 38. Imperf. Conj. act. unb pass. ber brei erften Sonjuga* 
tioncn unb essem. (P. pg. 62. 64. 66. 69. 70. J3. 75.) 

Pueri non essent lascivi, si bene morati essent. Lau- 
davimus, frater, constantiam tuam ; si cautior esses, praeclarus 
esses miles. Si venti flarent, mox purgarent coelum. Frater 
tuus ex Italia revocaretur, si dax militum optaret. Laudes 
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vestras non mereremns, si prava servorum consilia dissimula- 
remus. Dens te conservet patriae taisque parentibus. Utinam 
maneres in patria nostra! Pati'iam vestram, probi cives, de- 
fenderetis, si hostes appropinquarent: fortes cives patriam non 
deserent, probi viri ab hostibus non vincuntur. Concordia 
nostra dirimeretur, si auetoritas tua minueretur. Si diligentior 
esses, puer, a magistro laudareris: sed a parvis pueris irrideris. 
Frater non irridebitur. 

Sucr ©taot n)ürbc erholten lücrbcn, n)cnn i^r ta))fcrcr toa* 
ret, Sürger. 3d^ würbe in bcr ©tabt bleiben unb würbe bie 
SBo^nung mit ©emolben fdjmüden, wenn iftr (e^) loünfd^tet. 
SDie ©täbte mürben üertbcibigt werben, Wenn bie 93ürger bo« 
SJaterlanb liebten. 3^r mögt bad SSaterianb unb eure Eltern 
lieben. @utc ©d)üler Werben Don ben Seftrern gelobt. Si^r 
werbet euren S3ruber lieben, wenn it)r bie ©ebic^tc Werbet gc^ 
lefen ^obcn. SBir würben bein Slnfel^en öerminbern, wenn t>vi 
in bem Saterlanbc bliebe^. £) bog hn (nodj) Icbtcft, SSoter! 
3)u würbefl bie (Sefo^r öermciben, wenn bu bem ©ebotc bcö 
Slnfü^rerö folgteft. ©ie @cfQt)r beö geregten Jtonigö würbe 
groß fein, wenn bie ©olboten feig waren unb bie ©tobt Der* 
ließen. Igoßt unö, Sürger, bie ©tobt uert^eibigcn. ®u würbejl 
beine Segierben jügeln. Wenn bu öorfi^tiger Worcft. 

§. 39. Perf. unb Plusquamperf. Conj. act. unb pass. ber brei 

erftcn donjugotionen nebjt fuerim unb fuissem. 

(P. pg. 62. 64. 65. 68. 69. 70. 73. 74.) 

Utinam amici semper fuerint felices! Utinam fausta 
faissent omina militibus nostris! Si cautus fuisses, pericula 
vitavisses. si amici servaverint pristinos mores majorum! 
Grave remedinm a medico non esset adiiibitum in morbo tuo, 
si verba prudentium hominum te retinuissent a periculis. Si 
hostes vicissetis, urbs nostra non obsideretur. Ab amicis non 
essetis deserti, socii, si integritatem morum servavissetis. Sal- 
vus fuissem, si patris exhortationi obtemperavissem. Utinam 
hiems salutifera tibi fuerit! Civitas Romana eversa esset, nisi 
Cicero nefaria Catilinae consilia detexisset. Hanc legem tibi 
non praescripsissem, si mores tnos mutavisses. Utinam mntes 
mores tnos cupiditatesque tuas coerceas! 
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S)ie ?uft würbe qcrcimgt lüorbcn fein, tocnn SBinbc geiocl^t 
Mtten. D möd)ten Söinbc geme^t ^abcn! D bag ibr üon bcn 
grcunbeit n^äret Dett^eibigt worben! 3ör würbet glücflid) fein, 
wenn i^r Don ben ®efal)ren wäret ^nrüdgc^atten worben. SD 
ha^ bu bie ^läne beö 3Serratl)erö mögeft entbecft l)Q6en! 3)tc 
ffiälte möge eud) f;eilbringenb fein! SBir würben unöerle^t fein. 
Wenn nic^t beine Statftfrfjlöge unö gcfc^abet Ratten. 9)?ögc ber 
tapfere SJnfü^rer euer SJatertanb Befreit ^aben! ®ic (Sotbaten 
würben üon ben ßinwol^nern getöbtct worben fein, wenn fic bic 
äetfer Derwüftet hätten. 3^r werbet Don ben greunben ^nrüdPge* 
I)alten werben; benn wir würben «nglücfUc^ fein, wenn iftr bic 
©tabt Dertießet. Sogt unö in bem SSatertanbe jurüdbiciben. 
Unfere Solboten mögen fiegen! eine Sticberloge würbe bem ©taotc 
fd^aben. 3tl)r würbet bie Slecfer bem SonbmQnne jut^eilcn, wenn 
i^r boö Stenb ber ?anbteute gefe^en hättet. 

§. 40. Imperat. ber brei erflen Sonjugotionen unb ton sum. 
(P. pg. 62. 64. 66, 69. 70. 73. 75.) 

Puellae, este modestae. Gare puer, es attentus et probus. 
Milites fortes et fideles sunto. Servate gloriam famamque 
patrum. Cives legibus civitatis parento. Parate vobis veros 
et fideles amicos. Agri vastantor, urbes delentor, incolae ex 
sedibus suis abducuntor. Pueros puellasque restituite paren- 
tibus, milites. Urbs muro cingitor. Ignosce inimicis tuis, 
adjuva miseros tuos socios cibo et pecunia. Ede et bibe, 
viator. Qves a pastoribus suis quotannis tondentor. Respon- 
dete, pueri; interrogati estis a parentibus. Memoria exercetor, 
coSrcetor cupiditas gloriae. 

©Zweiget, ©d^üler. ßffet unb trinfet, ©enoffcn; bie 2tn* 
ftrengung wirb gro§ fein. ®ie 3Renfrf)en foUen i^ren gcinbcn 
Derjei^en. S)er gelb^err foU nac^ (in) ber 3nfel abgeführt 
Werben. 3lntworte, greunb; benn bu bift in ber ©tabt gewefcn. 
S)ic ©lieber be^ menfc^tid^en Äörperö foHen geübt werben. S>tc 
grauen foÜen mit fileibern unb ©peifen unterfiüfet werben. ®c^ 
fiorcbe, greunb, ben ©efe^en unfereö ©taoteö unb bewahre bcn 
9tu^m beincö SSaterö. ©eib aufmerffom, äWäbc^en; id) ^abc 
cuc^ gefragt, ©peifen foßen ben ermübeten ©olbaten ton ben 
grauen bereitet werben. 3^9^^* ^^^^ SSegierben, unb Dergct^ct 
mir. ©ei aufmerifam, Soc^ter, unb antworte, ©eib bem Ä8* 
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«ige treu unb Dcrt^eibigt eure Siedete, ©beeret unb füttert bic 
©d^aofe. ®ie Sledter foUeu ben iBonbleuten jurüdEerfiottet »erben. 

§. 41. Infinitiv! bcr brei erpen Sonjugationen unb Don sum. 
(P. pg. 62. 64. 66. 69. 70. 74. 75.) 

Patriam bello liberavisse magna gloria est. Irritum est 
donis • iram Deorum placare. Gratissimum mihi est incolas, 
nrbes, monumenta Italiae cognovisse. Agros colere est officium 
rusticorum. Cupiditates coörcere difficile est. Injucundum 
est a negotiis esse prohibitum. Crudelibus dominis parere 
durum est. Ab improbis hominibus accusari triste est. Ab 
hostibus superatum esse non delectat. Ab amicis prodi tris- 
tissimum est. Ab amicis desertum esse aeque triste est. Ab 
amicis timeri et vitari non delectat. 

S^ iji mir angenehm, bid^ unb beine greunbc mit ©pcife 
ju erquiden. S3on ©doDen terrat^cn ju fein ij^ traurig. SSon 
93rübcrn Derla^en ju ttjerben tji fe^r traurig (baö Kraurigfte). 
Son grcunben i)crtt)eibigt ju »erben ergoßt. 2)ie SSegierbe 
beö JRu^meö gejügelt ju l^aben tft ongenc^m. ,greunbe ju 
mciben unb ju üerlaffcn tft fdftimpflid^. 3m 93aterlanbe unter 
fjreunben jurüdf^ubleiben tft fe^r angenehm. 93on fSrauen be^ 
fiegt ttjorben ^u fein ifl traurig. Son unerfo()renen Kinbern 
Derfpottet ju »erben i[t unangenehm, ©aö @(enb ber un== 
olüeftic^en ijrauen gcmtnbert ju ^aben »irb bir ein großer 
Jtroft fein. 



§. 42. Participia ber brei erflen Sonjugationen unb Don sum. 
(P. pg. 62. 64. 66. 69. 70. 74. 75.) 

Futurum tempus incertum est. Imperator milites pugnan- 
tes laudavit. Multi homines navigaturi trepidant. Vastatae 
urbes ab incolis relictae sunt. Fama bona servanda est. 
Frater tuus in patria relinquendus est. Milites a servis pro- 
diti se defenderunt fortiter. Aurigae, feros equos co6rcentes, 
laudabuntur. Homines nocituros prohibe. Pericula imminentia 
timere turpe est. Caesar milites territos confirmavit, ignavos 
castigavit. Filiae Dionysii patri, insidias timenti, barbam 
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totonderunt*). Dux, regia pecuniä corruptus, bellum com- 
posuit. Eumenes, ab hostibus in castello oppugnatas, servavit 
se et socios. Obsides, in Etruriam deducendi, imperatori 
traduntur. 

*) öon tondeo. 

Srrenbe SKcnfd^en ju toarncn ift Uhliij. S)ic boö SJoter^ 
lonb ücrt^cibigenben ©otbatcn foHen gelobt lücrben. 3)ic er* 
f^rcdftcn grauen lüerben i^rc SBo^nungen tertoffen. S)tc bro* 
denbe ©efa^r Dermiebcn ^u l^aben tx^oi^t 2)er gelb^err, 3ladj^ 
jleKungen für^teub, fül^rtc bic ©olbotcn in bic ©tabt jurütf. 
S)ic gelb^errcn, eine 9^ieber(agc fürc^tenb, lücrben bcn Ärieg bei* 
legen. 2)ic Selb^erren, angreifen n)onenb bic ©tobt, ermuHtgen 
bie SRciter unb S«§9Öngcr. 2)ie ju erobernben ©tobte Ujerbcn 
Don ben Sunbcögenoffen mit ^ferben unb SBoffen untcrflü^t 
h)crbcn. ®ife burd) ®elb bcjiod^encn ©doüen l^oben unfer Sater=» 
lonb Derrot^en. ©ie bcm getb^errn übergebenen (Seideln toerbcn 
norf) 3to(ien fortgeführt loerben. S)ic ben ?onbIeutcn jusut^eilen* 
ben Slecfer tooren Don ben geinben Derh)üftet n)otben. 



§. 43. 2)ic Cardinalia. (P, pg. 46.) 

Stadium Romanum continebat centum viginti quinque 
pedes. Cum quinque sociis peragrabimus Italiam. Duode- 
septuaginta captivi clementiam regis nostri implorabunt. Sex 
et triginta urbes ab hostibus incensae sunt. Mille quingenti 
nonaginta sex milites vulnerati sunt. Villae quadringentorum 
incolarum vastautor a militibus. Duodecim millia peditum 
erant cum Alexandre. Duas naves vobis trademus. Cum 
tribus fratribus urbem relinquemus. Calamitates unius noctis 
magnae fuerunt. Post mille annos multae civitates erunt 
eversae. In sacris scriptis undeoctoginta sunt libri. 

®ie gcinbe ^oben 59 ©tobte öemüftet, 2 ©tobte ^obcn fte. 
nicftt erobert. Wxt 2 S3rübcrn tüerben n^ir boö Sonb burc^tnon* 
bern. ^'mn unb jtüon^igJCoufcnbc ber ©olboten hjerben ni^t 
3urü(fn)eici^en. Einem aßcnfd)cn l^ätte ic^ bie @ei§e(n nic^t 
fibergeben, ©er gudftg ^ot 3 2:auben Dcr^e^rt. ®ie SInjtren»» 
gung itotkx 3o^re l^ötte eud^ nid^t gefd^obet, n)cnn x\)x meinem 
8tatt)e gc^ord^t Rottet. 328 SSürger ^oben bie »ecfer unb SBo^* 
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nungen in bcm bürgcrlid^cn Stiege uerloren. SBir loerben t^a^ 
@elb 2 aRäbd^en unb (gittern ®dat)en ttid^t anDertraucn. 3^t 
mogct mir 29 33üc^cr fc^icfcn. 12 ©täbtc werben Dertoffen tt)er«* 
ben, weit fic ton ben geinben üermüftet lüorben fmb. 

§. 44. Pronomina (personalia, hie, ille, is, ipse). 
(P. pg. 54. 55.) 

Socios huJQS viri vituperas; sed hi omnes sunt viri probh 
Yiatores fessi cibis se recreabunt, tum ad amicos suos festi- 
nabnnt. Narra mihi excidium Trojae. Vos nocuistis amicis, 
non nos. Commendavissemus vos, nisi molestias multas mihi 
paravissetis. Carmina amici nostri sorori recitabo; multa 
eorum mihi jam sunt nota. Eis injuriis tibi ipsi, non mihi^ 
nocebis. Haec scripta libenter a nobis legerentur; sed paren- 
tea id nobis non permittunt. Ipsius regis verba a eivibu» 
reprehenduntur. Tribuni illi seditiosi pollicitationibus sni» 
plebem eomiperunt. Marias in pugna cum Cimbris loeum 
idoneum sibi elegerat. Bellum contra Achaeos a Romani» 
gestam est, quia legati eorum a Critoläo offensi erant. 

3^r tabett unö, tt}eil wir zuä) nirf)t befreit ^oben. ©rtücrbet 
ead) treue greunbe unb uuterftü(jet fie. 3lfle beine greunbc 
^oben mir gefe^en ; mit Dielen berfelben ^oben mx Italien burd^* 
tottnbert S)iefeö ?anb mürben mir nid)t gcfct)en Ijoben (Rotten 
roir nid)t gefe^en), menn mir nid}t burd^ jene traurige 9?ad)ric^t 
tomn erf^recft morben. 3)ie 53rüber beö Sönigö felbft merben 
mit ben ©olboten bie »Stabt Dertbeibigen. ©erachtet eud) felbjl, 
ni^t unö; benn ibr ^abt euren Sönig üerrot^cn, nid)t unferc 
Sö^ne. Si) empfehle eud) bie 9teben iencö üeracbteten SKanneö* 
3ir merbet burd) biefe ©ebicbte eud) felbft, nic^t unö, fd)aben. 
Srtroqet biefe Slnflr engungen; bie ^nftrengungcn felbft bereiten 
ben ?Wenfd)en große greubcn. SSon mir merben bie ©efanbten 
iticbt beteibigt merben; benn einer berfelben ift mein ^jreunb. 
3d) bin burd^ bie Sorte jene« üKanneö beleibigt morben; bie 
Säorte bcffelben finb eud) bcfonnt. 

§. 45. Pronomen relativum. (P. pg. 56.) 

Homo, qui sibi nocet, stultus est. Rostes, qui urbem 
vastaverunt, mox recedent. Hostes, quos vidisti, vicemnt 
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imperatorem. Rusticos, qui minis militum territantur, non 
deseremns. A rustico, quem in urbem miseram, incendium 
urbis nuntiatum est. Columbae, quae a te emtae sunt, avola- 
bunt. Mores Romanorum, qui duces vestros vicerunt, non 
sunt corrupti. Ingentes honores tribuentur duci, qui magnam 
victoriam navalem reportavit. Cum trecentis equitibus, qui 
in urbe relicti erant, imperator hostibus restitit*). Naves, 
quas legati fecerant Caesarique miserant, tempestate sunt 
rejectae. Legati Caesaris, qui in Menapiorum fines legiones 
duxe'rant, agros eorum omnes vastabant, frumentum succide- 
bant, aedificia incendebant. 
*) tou resisto. 

S)ie Zaixht, tot^t rptr gcfouft ^aben, fliegt fort. S)ic 
groucn , iDclc^c burd) bie 3)rot)un9cn ber ©olbotcn crfd)recft 
tt)urbcn, fleljten bic ^ülfe beö gelbljerm an. SBir lücrben bic 
ctmübctcn groueit, tt)d6)t bu in bcnt SBolbc jurücfgelaffen i^afi, 
md)t üerloffen. SDic ©d^iffe, tt)cld)e Don bcn Legaten Voaxm 
Öcmad^t loorbcn, lüurben ongejünbet. S)ic SSürgcr tt}iberftel)cn 
bcn ijeinben mit bcn Sriegcrn, Ujcldic bcr fjclbl^crr ^urücfgelaffcn 
^Qt. S)ic ?eaioncn n)erben in ha9 ®ebtet ber gcinbe, bic unferc 
^(edfer üermüftet l^abcn, gefüt;rt n)crbcn. 3)cr Sranb bcr ©tobt, 
n)cld)er Don ben Sanbleuten gcmelbet worben toax, crfd^recftc ben 
gctb()errn unb bic firieger. 3)ic Sinmo^ncr Dcrltc|cn bie ©tabte^ 
tocldie bie geinbe ücrl^ccrt Ratten. ÜDic ^ecfcr bcrjcnigen, toüdjt 
bic ©tabt ongcjünbet l^attcn, tüurben üerttjüftet. ®ic ©olboten^ 
tt)clrf)e bie ?egaten in boö ©ebtet ber geinbc geführt Rotten, tt)ur* 
i)cn burc^ bic 3)ro^ungcn ber SBcibcr erfc^rccft. 



§. 46. 

Feminae, quas eibo recreaveras, quibus vestes pecuniam- 
que dederas, ex urbe expelluntur. Milites illi, quorum auxi- 
lium exspectaveras, sociorum clade ipsi sunt perturbati. Car- 
mina amici nostri, quae mihi dedisti, sorori recitabo; multa 
eorum mihi jam sunt nota. Legatus, cui naves erant attri- 
butae, defectionem sociorum Caesari nuntiat. Veneti multas 
naves habebant, quibus in Britanniam navigabant. Civitates, 
ad quas legiones adducebantur, Caesari se dediderunt. Caesar 
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iegatum, cujus auctoritas erat magna in illis regionibns, ad 
hostes mittit. Silvae, in quas hostes se receperunt, incen- 
dentnr. Civitates eae, ex quibus obsides erant missi; per- 
fügas tradunt 

S)ie %xan, beten ^ü(fc \)n crttjortet l}a% n)trb unö Der* 
laffen. S)ic SSunbeögcnoffen, toel^cn (bcnen) bie ©eißeln übcr^ 
acbcn lüorlKn lüoren, befiegen bie geinbc. 2)ic Legaten, beten 
ätnfc^en geminbett lüotben toax , lüutben jutüdtgctufen. 3)ct 
gelb^etr, bcm bie 9tiebetIogc feinet ©olbaten gemelbet mitb, 
toitb bcuntuljigt. 2)ie ©tobt, in totldftv bie ©olbaten jutücf* 
geloffen raotben tüotcn, tt)utbc Dett^eibigt. Sluö ben ©tobten^ 
gu benen bie gegtonen ^etongcfü^tt tt}etben, roetben ©eigeln ge* 
fc^idPt. 3)iej|ettigen ©tooten, bon bcnen bet Slnfong be« ^IbfoH^ 
gemalt Worben voax, fd)i(fen ©efonbte unb übetgebcn ®ci§eln. 
S)ic ©olboten tüetben in bie SBolbet, ouö benen fic Don ben 
jjeinben njoten gettieben tDorben, jutüdPgefü^tt. i)ic Segoten, 
beten ©olboten gefiegt unb bie g^inbc jurüdfgetricben ^oben, 
toetbcn gelobt. 2)ie Uebetläufer n)etbcn ben ©efonbten, bie ßofor 
gcfc^idt ^otte; übergeben. SBir Detnic^tcn t^k Störungen, mit 
benen bu beine Stübet etf^tedtt ^oft. 

§. 47. Appositio. 

Scythae, bellicosi homines, saepe terribiles fuerunt. Car- 
haginem, opulentam urbem Afrieae, Romani expugnaverunt 
et diruerunt. Sulla magister fuit multorum pestiferorum 
vitiorum, luxuriae, avaritiae, crudelitatis. Ab Astyage rege, 
perturbato somnio, hariöli consulti sunt. Ulixes, sapientissi- 
mus ille vir, insulam Ithacam immortalitati anteposuit. Ab 
Abderltis, ex patria profugis, novae sedes quaesTtae sunt. 
Athenienses Themistöclem , Cimönem , Aristidem aliosque 
clarissimos vires in exilium pepulerunt, Soerätem, insignem 
philosophum, veneno neeaverunt. A Mummio Consule Aehaja 
in provinciae Romanae formam redaeta*) est. 
*) öon redtgo. 

S)ic schoten bet betüfjinten ©tieti^en S^emiftocteg unb Si* 
ttton ftnb oÜen cuten ©^ületn befonnt. Meinet ©d^wcftet unb 
beinern 93tubet, meinen ou^gejctd^neten ©d^ületn, möget i^t bie 
©Triften bet Dichtet $ometu3 unb ©op^ocleö empfehlen. 8to» 
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mulud uttb 9ltmn9, bie @5^ne bed ^ax^, ^oben bte @tabt 9{om 

ficgrünbct. SWeibet, grcuitbc, oüe Saficr, bic ©t^njelgerci, ^ab* 
u3)t, SScrtücgen^cit. SScIo^nungcn lüerbcn bcincm S3ruber, cineut 
fleißigen ©d^ülcr, Don bem Setter crt^eilt n)erbcn. S3on ^anni* 
bol, bem ^unifdien gclb^crrn, fmb bie 9tömer oft beflegt toor.» 
ben. S)etner ©d)h)eftet, einem Iranfen SKäbd^en, flnb ^efttgc 
SBinbe befd^ttjerlid^. S)ic Heine 3nfel St^aca würbe Don Ul^ffc«, 
einem tüeifen Ronige, ber Unfterblid^lcit Dorgejogen. 2)ie SWieber^ 
lagen ber 6onfu(n ©ci))io unb Sarro pnb unö befonnt. 



^. 48. 3)a« Activum ber Dicrten Sonjugotion. (P. pg. 77.) 

In hac terra finem miseriae nostrae reperiemns. Bonae 
merces emtorem reperiunt. Tu, pater, me erudivisti, tu, mater, 
me nutrivisti. Spurius Carvilius consul bellum cum Samniti- 
bus finivit. Urbes altis muris munimus. Preces supplicis ex- 
audlmns, filium ejus alimus et erudimus. Spartani coenam 
condiebapt labore, sudore, fame. Hostes sunt superati multi- 
que eorum interfecti, nam montes silvaeque fugam impedive- 
rant. Si officia amicitiae custodiveritis, semper vobis erunt 
amici. Ad fratrem tuum veniemus calamitatesque nostras ei 
narrabimus. Alpes muniunt Italiam contra barbaras gentes. 
Bellum civTle omnes Romanorum facultates exhauserat *). 

*) toon exhaurio. 

jDoö @nbe unfrer Unfälle finben tolt nt^t. 2)er braDe 
SKenfc^ wirb immer grcunbe finben. ©ie ßttern ernähren eut^^ 
Äinber, bie ?e^rer untctrid^ten cuc^. 3^r ^obt bie S3urg burd^ 
SBäHe unb äSauern gefiebert. SBir werben bie S3itten ber grauen 
erhören, unb wir Werben ben Snabcn ernähren. 3n Stauen 
bobt i^r ben greunb, ben i^r gefuc^t ^abt, gefunben. 3)ic 
ffriegc erfd)öpfen bie fträfte ber ©taoten. SEBir ^aben eure 
Sitten erhört: wir Werben ju eud^ fommen unb werben eud^ 
untcrftügen. 3)ie äRütter ernähren i^re Äinber, bie SSäter un* 
terrid^ten fle. ®ie geinbe ^inbern bic gluckt ber getb^crrcn 
unb bewachen alle J^^ore ber ©tabt. 2)ic ßltern werben beinc 
Sitten erhören unb fte Werben ju bir fommen. J)ie wahren 
grcunbe Werben i^re $flirf)ten erfüllen; fie werben biejenigen 
greunbe, welche fte gefunben ^aben, ni^t Derlaffen. 
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§. 49. 

Dormiatis, inertes! non sentitis, quam pretiosum sit tem- 
pus; ego non dormiam. Si dives esses, nemini servires. 
Munite nrbem, custodite portaa, defendite uxores liberosque. 
Ad me veniatis, nam aegrotus sum. Milites^ nrbem munientes, 
bostium clamore perturbantur. Acerba verba audire non de- 
lectat. Militi portam cnstodienti cibum praebeatis, cives. 
Fratres, arcem munituri, deducuntnr ad jndices. Utinam dux 
nefarios illos homines, qui in captivos saeviunt, puniret! 
Obeditote parentibus: alii vobis postea obedient. Audi, puer, 
verba mea et ad amicos festina. Non est utile omnia ami- 
corum consilia scire. 

3^r würbet fd^tofcn, lüenn i^r crmübet toaxü, ftnobcn. 
^örc bie S35ortc bcö bi^ unterrlc^tenben ?c^rer0. a)ie ^(^ülcr 
follcn ben Se^rcrn ge^ord^en. 6ö ifl traurig, bie große Sticbcr* 
iogc ber ©unbe^gcnoffen .gebort ^u ^obcn. Sogt unö niemolö 
ben Scibenfd^oftcn biencn, bie bcm fißrper unb bem (Seifte fd)a* 
ben. 3^r möget j\u unö fommen unb möget unö unterftü^en. 
e« ift nü^lic^, bie ©tobte i\u befeftigcn unb bie SBäiDle ju be* 
toa^tn. S)ie ©claDen, bie 'jpiöne i^rer Ferren ^ören n)ottenb^ 
lommen ;\u bem treulofcn ©olboten. ©peifcn mögen ben boö 
Sttjor ben)Q(i^enbcn ©olbaten bargereidfet werben. jDie ©ürger 
iDÜrben bie trculofen ©cIoDen beflroft ^oben, Wenn fie ber 
gelb^crr übergeben ^ötte. Sr^örct hit Sitten eureö Iranlen 
©enoffen. 

§. 50. Passivum ber tierten Konjugation. (P. pg. 78.) 

Alexander Magnus ab Aristotele philosopho erudiebatur. 
Omnia vestra mala mox finientur. Veteres Britanniae incolae 
pellibus vestiti erant. Pueri, non nutriemini semper ab iis, 
a quibus usque ad hoc tempus nutriti estis. A praeceptore 
ii discipuli vituperantur et puniuntur, qui reliquorum discipu- 
lorum diligentiam et attentionem clamoribus impediverunt. 
A parentibus vestiris, püella. Captivi eustoditi non erant: 
quare portam carceris eflfregerunt *) urbemque reliquerunt. 
Benignitas tua perpetuis beneficiis non exLauritur. Captivi 
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catenis vincinntur et ad imperatorem deducunttir: is reliquo» 
omnes dimisit, ducem retinuit et pnnivit. 
*) öon effringo. 

S)ie Snobcn lücrbcn Don Sctjrern untctrid^tet. ®u lüävcjl^ 
SRobd^en, bcftroft lüorben, tüenn hn bic 9lufmcr!fani!eit beincr 
SSrübcr gcfiinbert ^ättefi. ^6) merbe Don bcn Sitcrn bc!(eibct 
unb crnö^rt; ba()cr ttjerbe idj bcn ®ebotcn bcr (Sltern ge^ord^cn. 
Äinber, toelc^c bcn (gltcrn ni^t gcl^ord^cn, werben bcftroft. 
üDurd^ bic immcrtüä^rcnbcn Äricge locrbcn bic Gräfte bcr 9tömcr 
crfc^öpft unb bic Sledfer 3tQticnÖ ücrtüüftet ttjcrbcn. 3^r fodt 
bic 2)icbc mit Seiten feffetn unb gum 8Jic^tcr obfü^ren. SBir 
tücrbcn burc^ bein Oefc^rci gc^inbert. ®er ©cfangene ijt mit 
Setten gefcffelt loorbcn; er hjirb in bcr Surg Don bcn ©ofbaten 
bmadft tocrben. SBir ^örcn boö @cfd)rei bcr grauen, bereu 
Sitten bcr ßonful nid^t crl^ört ftot. jDie Kriege finb geenbet 
h)orben, 33ürger, aber eure berü^mteften Slnfüljrer finb in bie 
SSerbannung getrieben loorbcn, ober f!c oerloffen eure ©tobt, 
welche t^r bcn geinben übergeben ^abt. 

§. 51. 

Solonis lex erat: qni in proelio vitam finiverunt, publice 
sepeliuntor. Urbem, altia muris munitam, bestes non expug- 
naverunt. Templum illud sanetissimum a fortissimis juvenibus 
custoditor. Utinam proditores vincti et a consule essent pu- 
niti! Clamor feminarum vinciendarum ingens fuit. ürbes, 
perpetuis jacturis exhaustae, auxilium regis imploravemnt. 
Tuum consilium, amice, a sociis audiatur et probetur. Omnes 
arces Italiae, praesidiis a Pompejo munitae, a Caesare op- 
pressae sunt. Facultates civitatis diuturno belle prorsus ex- 
haustae essent, nisi socii multas lougas naves instruxissent. 
Portae carceris, a militibus custoditae, non eiFringentur a 
captivis. Corpus Ptolemaei, regis Aegypti, post proelium re- 
pertum est in lorica aurea. 

3)ic langtüierigcn Kriege mögen geenbet h)erbcn. S)eine 
$tone n)ürben gebilligt Werben, wenn fic Don bcn ©enoffen tt)a* 
reu gehört worben. 3)te Sempel unb J^ore bcr ©tobt foHeit 
Utoadjt unb bic SSerro't^er beftraft ttjerben. 3c^ würbe nic^t 
befiroft werben, wenn bic iBürger meine ^länc unterftü^t Rotten. 



Digitized byV^OOQlC 



47 

a^ic burdb bie Sitten bcr gcinbc Bcfonftigten 9?8mcr cnbctcn ibcn 
Rricß. 3)ic ju bctüad^enbcn ©efan^cnen übergob ber getb^crr 
bcn 9icitern. 33cfiegtc Könige unb gelb()errcn ftnb oft Don htxt 
gctnben mit Ketten gcfeffclt roorben. 3)ie Körper bcr Könige 
tourben nad^ ber ©d^laqt im Sluffe gefnnbcn. SCrenlofcr ©claüe^ 
werbe gefeffelt unb gu Ibem 5Rid)ter abgeführt. ®ie Pforten be« 
©efongniffeö mären Don bcm JRäuber crbrorfjen worben, ttjenn 
tti^t bie ©otbaten i^n ge^inbert Ratten. 



§. 52.* Deponentia ber erjien Sonjugotion. (P. pg. 66.) 

Servi fugitivi totam Italiam pervagabantur. Germani 
saepe Rhenum transmittere conati sunt. Admiramur duces 
aios, qui patriam liberaverunt hostesque irruentes repulernnt *). 
Mithridates victus Romanos moratus est sparsis sarcinis et 
pecuniis. Coriolanus, qui voluntati populi Romani adversa- 
batur, exilio multatus est. Te, non fratrem, hortabimur. In 
miseriis versamur, socii, semperque versabimur. Si justitiam 
Dei cognoveritis et admirati eritis, observabitis leges divinas. 
Abominati sumus mendaces homines et mendacia ipsa; bomi- 
nes probos diligemus. Aversamini auxilium nostrum; nam 
consilia nostra vobis nunquam placuerunt. 

*) üon repello. 

ÜDie S3rüber öerobfc^euen beine ^ülfe; benn bu bift ein 
lügenhafter SKenfd^. 3^r toiberftrebt meinem SBillen, unb if;r 
Derfuc^t mid^ ju tauften. SBir toerbcn Derfud)en, eud) in ber 
©tabt jnrücf^u^olten. ÜDie JRömer unb ©rieben bettjunberten 
bie ©ebi^te ^omer^^. ^Diejenigen 3)^enf(^en, wetdie bie @t^ 
rcc^tigfeit ©otteö erlannt ^aben, betounbern bie SBeiö^eit beffet 
ben. £)ft lourben SKänner mit SSerbannung beftroft, todäit i^r 
Saterlanb befreit unb graufamcn S^^rannen miberftrcbt Ratten. 
S^x »erbet Don unö in ber ©tobt nic^t 5urücfget)Q(ten werben; 
benn loir Derobft^euen eure ^abfud)t. SBir bemunberten unb 
lobten ben Slnfilf;rer, burd^ beffen 2^apferleit bie geinbe gurüdt:* 
getrieben worben finb. 

§. 53. 

Voluntati tuae non adversarer, si causa tua justa esset. 
Hnnc militem admiraremini, si fortitudinem ejus cognovissetis. 
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Verba carminis mihi sunt difficilia: peto a te, ut mihi inter- 
preteris Carmen. Laetarer, si intelligerem. Landatote fidos 
servos, abominaminor infidos. Fratrem meum hortatus essem, 
si mores ejus pravi fuissent. Venerare, puer, Deum, parentes, 
praeeeptores tuos, a quibus multa beneficia accepisti. Hostes 
agros urbesque nostras depopulati essent, si socii eorum fidi 
fuissent. Miseri et infelices Deum precantor: nam iis opitalari 
«ölet, qui eum precantur. Nunquam evasissem sapiens, si 
sapientia amicorum consilia dedignatus essem. 

3^r foBt bem Sillcn berjcnigen Juiberffreben, beten ©ittcn 
((^te^t [inb. Selüunbere hk grau, tt}e(c^e i^ren treulofcn (go^n 
htm SonfuI übergeben l)ot. 3)tc ffinber foüen ®ott unb bic 
(Sttern eieren unb ben ©eboten berfelBen geljovd^cti. S)er geinb 
tnSge unfre Slctfer tertieeren; Moxx tüerben ben ffrfeben Don i^m 
nic^t erbitten. 3^r iperbet bicfc 9?ebe nid^t bemunbcrn; aber 
^en 9tebner fetbft Dcre()ren »irSlÜe; benn tt)ir ^aben Diele SBo^l*: 
t^oten Don ibm erhalten. 3cl) l^ätte üerfudit bie JRebe ben 
greunben üorjutefen, trenn bu mir biefelbe erflärt f^ötteft. S3ittet 
©Ott, er n)irb eure 33itten erhören unb eud^ üon biefem (SIenbc 
Befreien. !Du tüürbeft ben diattj beineö treuen ijreunbe^ Der* 
fd^mä^en, n)enn bu baö SSotertanb Derließcfl (Sonj.). 2Bir Ratten 
un^ gefreut, tt)enn bu unfern Sruber untcrri^tet l^ättefi. 3l^r 
tttöget eure greunbe bitten; fie lüerben fommen unb tt)erben euc^ 
«ntcrftütjen. 

§. 54. 

Pro patria proeliatum esse gloriosum est. Deus est ad- 
mirandus et venerandus. Siccius Djentatus, saepe proeliatus, 
multas cicatrices habuit. Mendacium est vitium abominandum. 
Legati hostium, consilia ducis speculaturi, accedunt urbemque 
reiinquunt, magnitudinem viri admirantes. Homines, prae- 
sertim indocti, nova spectacula mirari solent. Agrippina, im- 
peratoris Claudii conjux, habuit turdum, voces hominum imi- 
tantem. Imitare Deum, qui ingratis quoque hominibus bene- 
ficia dat. Quotidie recordabimur tui beneficiorumque tuorum. 
Admiremur, cives, virtutem et justitiam patrum. 

Unglüdftic^e iWenfd^en unterftüijt ju ^oben ip rü^mlid). SDer 
©olbot, ouöfunbfc^ofteu tt)oIlenb bie ^a\^l ber Steiter, ifl Don ben 
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Sanblcuten ergriffen tDorbcn. S)ie S^^otcn to))fercr SKonner flnb 
ju bctüunbern (ju betDunbcrnbc) unb nod^juQ^nten. ©olbatcn, 
oft gcfSm^ft I)obcnb, ^aben SBunben. 2Btr laben, mit ben fjcin* 
ben fompfcnb, Diele treue ©enoffcn Derlorcn. ©ein greunb, naö^^ 
a^men tüoüenb bie 9te(6tlid)fcit beö ©ocroteö/ möge ^ügen unb 
©d^toelgerei Derabfc^euen. ©er greunbe unb red)tUcl^cr aWönncr 
ju gebenfcn, ergoßt, ©eine greunbc mögen ben SIKuciuö ©co* 
Dola bett)unbem, tt)eld^en ©rol)ungen ni^t erfd^rerften, SJerfpre* 
d^ungen nic^t bctDegten. ©er gelb^err gebeerte ber Serfpredjun* 
gen unb tjerließ ^ba^ SSoterlonb. ©ebenfet eurer S55ter, nielc^e 
oDe biefe Safter üerobfd)euet unb ben ©efe^en beö S^oterlanbe^ 
flc]^ord)t l^aben. ©o^ Seif|)iel jener SKänncr o^met nadj. 



§. 55. Deponentia ber jtreiten Gonjugotion. (P. pg. 71.) 

Jucundum fuit nobis peregrinantibus vastum mare a terra 
intueri. Homines, qui nulla scelera commiserunt, judices non 
verebuntur. Deus tuetur et moderatur vitam omnium homi- 
num: adversatur impiis, opitulatur probia. Homo, Deum re- 
v^ens, felicissimus est. Haec mea bona tuerer, si amici me 
adjuvarent, hostesque arcerent. Lacedaemonii, reveriti senes 
et leges, diu principatum Graeciae obtinuerunt. Reverere 
consilia et edicta justorum virorum. Agri nostri sunt tuendi, 
nrbes defendendae; nam hostes accedunt, et mox terram 
nostram depopulabuntur. Vitupero fratrem, intuiturum nudis 
oculis solem. Fatemur peccata nostra, et petimus a vobis, ut 
nobis ignoscatis. Aristidem, cujus justitiam et probitatem 
Athenienses veriti sunt, etiam nunc omnes probi cives vene- 
rantur. Pollicemur vobis praesidium et agros. 

©ie Slecfer, tütiäjt idj euc^ t3crft)rod)en (}obe, tDerbe ic^ eud^ 
geben, ©ie ©efe^e unfereö ©tootc^ n^erben \ü\x Pet^ e^ren, 
unb wir lüerben ben ^(änen ber fd)(ecf)ten SKenfc^en n^iberftre* 
ben. ©er König, bie (Sitten unb bie 9Serf)3red)ungen ber SSor* 
fal^rcn gecljrt tjabenb, bett)al)rt ©erec^tigfeit unb SReblidjhit. 
©d)ü^et eure ©tobte, tt)e^ret bie geinbe ah, ge^ord^et ben 9ln* 
fü^rern. ©ie ©claDen, i^re Vergebungen gepc^en njoflenb, njer* 
ben 3u ben Stid^tern abgeführt. 3^r taufet bie eud) fc^ü^en 
tooHenbcn greunbe. ©ie frommen 5!Renfci)en ef)ren ©ott unb 
gefte^en i^re geiler, ©en bie geiler gefte^enben 9Renfd&en Der* 
jei^et ©Ott. 3^r möget bie ©tabt bef^üt^en, tt)ir tt)erben bie 

4 
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S3urg Dcttfeeibigcn. I)ic Belohnungen, tDelc^e ber ffönig bcn 
topfern 33ürgern uetfprod^en ^attc, fmb grog getDcfen. SDic 
grauen, anfc^oucnb bte fämpfcnben ©olboten, lobten bie Xapftx^ 
feit bcrfelbcn. 3^r e^rt bie ©reife unb eure ©efe^e; tt)ir njers*^ 
ben euer ©eifpiet no^al^men. ÜDie ©d^üler foflen gefragt i^rc 
geiler gefielen unb (foHen) ben ©efeften ber ?e^rer gc^orc^cn. 



§. 56. Deponentia ber britten (£onj[ugatton. (P. pg. 75.) 

Frater non adipiscetur honorem, quem coneupiscit. 
Alexander immortalitatis gloriam adeptns est. Irasceris fratri, 
a quo laesus es. Homines, qui neaciunt tacere, nesciunt 
loqni. Loquere id, quod sentis. Augustus omnes cives be- 
nigne alloquebatur. Multi favorem et gloriam adepti essent, 
si parentum et praeeeptorum verbis obsecuti essent. Peccatis 
hominum irascamur, non peccantibns. Obsequere prudentibus 
hominibus, reverere senes. Loquamnr^ quod sentimus; quod 
loquimur, sentiamus : nam turpe est, mendaciis homines fallere. 
Caesar in Galliam profectus est, multasque Galliae gentes 
subegit. Metellus Jugurtham profugum per Mauretaniam per- 
secntus est. Irascimur hostibus, qui urbem nostram deleverunt 
Frater fratrem complectitur eumque orat, ut in Italiam re- 
vertatur. Fratres in Hispaniam profecturi, ab uxoribus prq- 
hibentnr. 

3^r mögct ben 9iu^m erfangen, tüeld^en i^r erftrebt. 
greunbe, i^r tüürbet reben, ttjenn i^r meinem 9iat^e gefolgt tüa^ 
ret. ®u iDtrft ben SJu^m eineö re^tU^en SKanncö nie erlancjcn. 
3^r jie^et fort, ©enoffen, folgenb bem ©ebote beö Söntgö. sbcr 
SSruber loirb beinern SRat^e folgen unb (tt)irb) mit feiner ©attin 
na^ Italien reifen. SBir ^aben nicbt bem SSruber, fonbern bem* 
jenigen gezürnt, toel^er i^n burd^ Sügen getäufc^t t|at. Sa§tun^ 
nad) ©ponien toanbcrn; benn bie geinbe, toelc^e unö in biefer 
©tobt verfolgen, pnb moc^tig unb groufom. Se^re jurücf unb 
rcbe; benn loir toerben bi(^ nic^t Derloffen. Umarmet mid^ unb 
lehret in boö SSoterlonb ^urüdf. (Diejenigen gelb^erren, welche 
mächtige SSölfer untertoerfen, erlangen großen ^u^m. S)en Sru* 
ber, ow er fprei^en toitt*), l^olten ©olboten ^urücf. S)o3 SSoß 
befirofte bie gclb^erren mit SSerbonnung, nod^bem**) pe großen 
Stu^rn erlongt Rotten. ®ie i^ren geibenfd^often folgenben üKen* 
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fc^en merbcn nid^t c^lMiiij fein. 5)en bic iJ^inbe Dcrfofgenben 
anführet ruft bcr König jurücf. 

*) bcn fprec^en tDottcnDcu ©ruber. 
**) bic Ü\i\)m tilangt ^abeufceu gelb^errcn. 



§. 57. Deponentia bcr Dicrtcn Sonjugation. (P. pg. 79.) 

Non sunt certi homines, qui amicis in omnibus consiiiis 
assentiuntur, iisque blandiuntnr. Frumentum nostram partiemor 
cnm illo egeno homine. Adulatores similes sunt felibus blan- 
dientibus. Non mentiemini, pueri dileeti, etiamsi amici vestri 
mentiantur. Inimicitiae Marii et Sullae jam a Numidico belle 
orsae erant. Pater bona sua cum liberis partitur. Hi vir!, 
gloriae cupiditate impulsi, grave bellum in Hispania moliun- 
tur. Homines blandituros remove. Bona inter fratres par- 
tienda saepe sunt causa discordiarum. Amorem tuum experiar, 
et intelligam, num consilium meum celaveris. Imperator!, 
experto fortunam belli, milites obsequuntur. Si omnia mea 
bona cum egenis hominibus partirer, sed Dei legibus adver- 
sarer, frustra conarer Deo placere. 

SDu lügft, trculofer ©cIqüc; bu ^oft fd)bn oft ücrfuc^t ju 
lügen. S)ie SBorte f^meid)elnber 55^*ci^"be fmb ju Derad)ten*). 
SBir ttjerben einem SRenfc^cn, tt)c(d)er lügt unb fd)meid)elt, nid^t 
glauben. IDiejcnigcn g^eunbe flnb mir wert^, tüelc^e bic greu* 
bcn mit bcn grcunbcn tf)eilen. SBenn bu beinen ^rcunbcn 
fcftmcit^cln njürbefl: fo mürbcft bu t)crfud)en i^nen ju fdjabcn; 
ba^cr folge meinem 9^atl)e: fc^mcid)lc ^Jiemonbem unb rebc 
immer baSjenige, loaö**) ttio^r ift. 3)ie 9Serrätl)er polten bcn 
gclbljcrvn, olö***) er bie SQjjferteit ber ©olbotcn prüfen mill, 
jurücf. j)cm 5^iö^^i"^'" tvixh, alß t) er ben f dinieren firieg 
unternommen ^nt, bie 9?iebcrlagc ber Sunbeögcnoffen gemelbet. 
3^r unternehmet ftriege, loeld^c il)r nid)t cnbigcn werbet. !Du 
toitft bie Siebe beiner ©enoffen prüfen, unb bu mirft halb ein^ 
fc^cn, ob fie bid) unb beinc Oüter fd)üt^en mögen. 9?ad} bem 
ßricge werben toir jencg große äBert beginnen. 

*) gu t)crad)tenDe. 
**) rceld^eo. 

***) tcn — prüfen tcoüciiben gclcl)ervn. 
t) ben unternommen Ijobaiben gclb^crvn. 

4* 
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§. 58. Composita Don Bum (incl. possum). 
(P. pg. 90 unb 61 änm.) 

Blandientes amici magis tibi oberunt; quam consilia iDimi- 
cornm. Cognitio legum prodest iis hominibus, qui civitati 
praesunt. Adeste, socii^ et tuemini bona mea. li homines, 
qui civitati prof aerint, sibi ipsis prodernnt. Vestra anctoritate 
et prudentia mihi prodesse potestis. Viri boni snmus, si 
Omnibus hominibus, quibus possamus^ prosumns, nocemns 
nemini. Cum patre olim in Italiam proficisci non poteras, 
proficiscere nunc cum amico. Nulla vis tanta est, quae non 
possit frangi ferro viribusque. Fidem perdidisti^ amice: nihil 
ultra perdere poteris. Dum vires tibi non desunt, molire hoc 
opus. Germaui a Eomanis non potuerunt vinci: nam muniti 
erant siivis montibusque. 

I)ein glcig, SSrubcr, h)irb bir unb beincn grcunbcn einß 
nü^en. 3d) fonnte bie Slcdfcr mit bem grcunbe t^cilen; ober 
ber Hctnc ä[cler ^ättc i^m nid)t^ genützt, glichet unb üeradjtct 
aüc Scrgnüflungen, meldte eud) möd)tcn fd)Qbcn lönncn. 3^r 
l^abt unö oft genügt, bo^cr locrbet i^r aud^ jcftt un« nid)t f^a* 
bcn. S)ie 2lnfüt|rer, toclc^e ber glotte Dorgcftanben ^oben, tocr* 
bcn cud^ mit iljrem Statte unterftü^cn fönncn. ®er Äönig bnnte 
bcn Stieg beilegen, bcn i^r unternommen ^abt. ^Die g^eunbe 
l^oben nuc^ nid)t unterftü^en !önnen*j. ®u ^oft mir ntd^t fd^a* 
ben lönnen. !l)em ©toate Dorgeftanben unb große 9Ber!e unter* 
nommen ju l^aben, tft rüftmlid). ®ie 93unbeögenoffen ftnb ba 
unb lönnen mit bem gelb^errn nad) ©oUien gießen. 3^r werbet 
eure greunbc nic^t befiegen fönncn; benn Klugheit unb Tta^u 
gung fel)lt eu(^. 

*) gefount. 



§. 59. Nomina pluralia tantum. (P. pg. 26.) 

Magnae divitiae hominibus saepe non prosunt. Literae 
fratri missae tradi non poterunt: nam frater tuus sedem mu- 
tavit. Castra muniuntur, et moenia urbis fossa circumdantur. 
Constantes sunt homines, qui minis precibusque moveri non 
possunt. Induciae ab imperatore Romano impetrari non pote- 
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rant, quod magnae Germanorum copiae Rhennm transmiserani 
Viatori, cui virtus deest, tenebrae non sunt gratae. Liberi 
msticoram, qnoram agri ab hostibns vastati sunt, in urbe 
alnntnr et erndiuntur. Angustiae ab hostibns erant obsessae, 
et pecora ex agria in urbes munitas compulsa. 

S)aö Soger tt)irb mit SBofl unb ®robcn umgeben, bomit bic 
©olbatcn gefiebert feien; benn na^e ift ein Uon ben geinbcn bc* 
fcfttgter dn^pa^, unb bic Gruppen ber Oermonen burc^fc^tt)ct* 
fcn bic Serge. !2iee ben Srief beß SSaterö üor, tddäjtx bir l^cut 
übergeben tDorben ijl. ÜDcr Srief ifl unö allen angenehm ge«» 
njcfen. Sraffuö ^ottc fic^ bur^ feinen Sßeic^t^um grogc SIRoc^t 
ertüorbcn. S)oö Söger, tDcI^eö Don Wenigen jurüdgetaffenen 
3tömcrn ntd)t tjert^eibigt tDcrbcn fonnte, tDurbc üerlöffcn. ^\xxä) 
Sitten unb ©ro^ungcn ttjerben bie Äinber, ntd)t bic gltern, bc*^ 
toegt. S)ie Zxuppm ber Stömcr tourben ouö bem 2aQzx ju bem 
bcfePigten gngt)offe gefüljrt. SDic Sunbe^genoffen Dcrfprac^ctt 
SBaffen unb äRanner ju bem Äricge. 



§. 60. Verba act. auf io na^ ber britten Konjugation. 
(P. pg. 106.) 

Sinm. S)ie Verba ber tritten ^cniitgaticn auf io bet)a(teu i 1) in 
ber crjlcn uiib (elften ^erfou Praes. ind.; 2) im gangen Praes. conj., 
Imperf. ind., Fut. I. ind. unb in ber legten $erfon Imperativi (überall 
im Acti\. unb im Passiv.); 3) im Part. Praes. act, Partie. Futuri 
pass. unb im Gerundium. 

Voluptates tuae me non alliciunt. Pravos militum mores 
socii nostri semper fugiebant. Discipuli, dicta magistri auribus 
excipiatis, et memoria teneatis. Praecepta apud stultos homi- 
nes nihil proficient, nam ratio iis deest. Fuge haec mala: 
nam constantia tua hie nihil proficiet. Proficeres in literis et 
moribus, si praeceptis magistri obtemperares. Feminae ad 
Consules confugiunt, eorum opem praesidiumque petiturae. 
Servi argentum e terra effodiunto et excoquunto. Romani 
muros obsessarum urbium ferreis arietibus concutiebant. Cornix 
comici nunquam confodiet oculos. Promissiones et blandi 
sermones amici te non pellicerent, si /pravum ejus animum 
cognovisses. Munera, quae mihi misisti, accipere non possum. 
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in Omnibus factis respice finem. Latrones, viatorem inter- 
ficlentes^ a militibus sunt vulnerati et capti. 

®er JJcIb^err mirb mit bcn S^rupjjen in bic Serge ju bcit 
iBunbeögeiioffeii fluchten. 3)ie SRenfc^en follen in oflcn i^rcn 
Staaten boö (Snbc berfelben berü(ffid)ti.qcn. ®og Otücf Dcrlorftc 
bi^ immer, unb bu t^ateft, tüaö nid)t gelobt werben fonnte. 
81ÜC ®efe(je tücrben nid^tö onörtcfeten, njenn ntd)t bic Sitten bcr 
2Renfd)en red)tlid) jinb. ^\)x möget bie güt^fe fongen unb tobten; 
benn fie ^obcn fd)on *t)ie(c ^ü^ncr Derjc^rt. 9Benn meine Sitten 
ni^tö auörtt^ten, fo tocrbcn mir ju cuc^ flüchten. S)ie ©tabt 
Dert^eibigen tüOÜenb, ^Bürger, ergreift i^r bie SBoffen; aber i^r 
tt)erbet ni^tö auörid)ten. ferfd^üttert bie SRauern bcr belagerten 
(Sta\>t mit ©turmbödfen. 3)ie SBaffcn, mc(d)e bu mir gefc^icft 
^aft, tüerbc id) nicftt annehmen. 9tic^ter, mcl^e*) (Selb anne^* 
mcn, moqen haii gnbe il)rcr 2(}aten berücfftcfttigen, 3br merbct 
mi^ burd^ @elb unb S5erft)rcd)ungcn nic^t Derloäen fönnen. 

*) ®elb anne^mcnbc 9ii(^ter. 



§. 61. Verba pass. (unb Depon.) ouf io nad^ bcr brittcn 
Gonjugationi 

Permultae stellae, quae in coelo sunt, non conspiciuntur 
nudis oculis. Vires corporis tui, quae continuo labore hebetes 
faetae sunt, modico otio denuo reficiantur. Proditor, despiceris 
a me, et omnes probi homines te despicient, si ingratum tu um 
animum cognoverint. Proditores patriae interficiuntur. Pro- 
ditores de alta rupe dejiciendi misericordiam judicum implora- 
verunt. Decorum est pro patria mori. Tranquille morerer, 
si illam felicitatem nactus^) essem, quam uxor tua nacta est. 
Capti vi in vincula conjicientur, ne effugiant. Ex bis pericnlis 
eripi non poteritis, nisi imperatoris auxiiium imploraveritis. 
Multa monumenta antiquitatis in Italia ex terra effodiuntur. 
Viri boni pro patria omnes calamitates perpetiuntur. 

*) öoii nanciscor. 

S)ie (Sterne fönnen ^eut nid&t erblidft tüerben; benn bcr 
$immel tft mit 2Bo(!en bebecft. ®er SerrSt^cr tDirb getöbtet , 
tt)crben, bamit nid)t*)'bie ©cnojfen bcffelben aud| burc^ ®efd^cn!c ' 
Derlocft werben möchten. 3^r Werbet üon bcn greunben au« 
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biefen ©cfo^rcn ^crouögcriffcn Serben. jDu tüirfl, ©ctauc, in« 
@cfangni§ gctüorfcn, unb bu tDirp bort btc Ucbel crbutbcn, 
n)e(^e bu un8 bereitet l)attcft. SSielc Sem})el bcr ©riechen flnb 
ouö ber (Srbe auögcciraben trorben, anbere tüerben auögegröbcn 
tüerben. ®u tDÖrbeft Dera^itct tücrbcn, lücnn bu tit^t beincn 
Mnglü(flid)cn grcunb au3 bicfer ©cfa^r ^erauöriffcft. Steine 
lüerben ^crabgetüorfcn. ®ie ©olbaten, meiere Don ben geinben 
f^etöbtet lüorben jlnb, finb bie tQ))ferften SÄänner gemefen. ®ie 
^erröt^er tüären Don ben gelfen ^erabgett)orfen tüorben, lücnn 
fle tüären gefangen njorbeu. 2Bir fliel)en biejcnigen SWenfd^en, 
tüelc^c Don t^ren (Senoffen Dera4tct loerben. 
*) bamit m6)t ne. 



§. 62. Nomina bcr Diertcn 3)ecIination. (P. pg. 24.) 

Reditus exercitus Romani senatui non fuit gratus. Su- 
perbiam tuorum vultuum et gestuum vituperamus. Motus 
hostiles Gallornm a moenibus conspici poterunt. Manibus et 
armis, non verbis, certamus, neque recusamus pro patria mori. 
Manns et genua militis teils hostium vulnerantur. Boves 
cornibus instructi sunt, iisque se defendunt. Saltus Germaniae 
Varo et Romanis legionibus pestiferi fuerunt. Apud Ticinum 
fluvium exercitus Romanus primum ab Hannibale fusus e^, 
ac paene ipse dux Scipio ab hostibus captus est. Germanicus 
Germaniae saltus perägrans forte locum et reliquias Varianae 
cladis reperit. Laeti nautarum cantus te delectaverunt. 

®ie ©eere njcrben ben $(an bcö 9?ömifd)cn ©enateö unter* 
Pü^en. S)urd) bie Siücffe^r ber ^cere tt)irb bie SKod^t bcr 
^eerfü^rer gemeiert tocrben. S)ie $eere ber JRömer ftnb oft 
Dum ^onnibal in Italien gefd^lagen toorbcn. 3n ben SBoIb* 
Bergen 3)eutf^Ianbö ftnb bie $eere ber JRönter üon Slrminiuö 
gefdifagen unb t)ernid)tet ttjorben. ©eine 9D?ienen unb Oeberben 
^Qbeu mir erblicfen löniun. 3)urd) ben frö^lid}en Oefang bcr 
SSrübcr trurbe boö SIeno beö greunbeö geminbert. 3)ie äßen* 
feigen üertt)eibtgen ftd) mit ^änben unb SBaffen, bie Dc^fen mit 
ien ,g)örnern. ßatUinn ift Don bcm ^eere beö Sonfutö Slntoniuö 
itnterörüdt toorben. S)urd) bie 3tücffe^r beö ßäfor ift \>a^ 2ln= 
fe^en beg 9?ömifc6en ©enateö geminbert toorben. 3)ie ©itten 
(bcr Gl)orofter) ber SWenfc^en fonnen oft auö ben Scmegungen 
beö Äopfeö unb ber §anbe erfannt loerben. 
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§. 63. Nomina bcr fünften I)ecIinatton. (P. pg. 25.) 

Dens est creator omninm rernm. Omnes nostras res tnae 
enrae commendabimns. Herodotus longam seriem Aegyptiorum 
regnm recenset. Catilina rem pnblicam Eomanam pervertisset^ 
nisi Cicero consilia ejns detexisset. Antonins, nulia injuria 
lacessitus^ arma cepit contra rempublicam. Fidem et spem 
cönservate: earum praesidio vinci non potestis. Quam aciem 
exercitus nostri vobis ostendero, consilia ducum vobis exponam. 
Magna pars diei colloqniis consumetur: occasu solis naves 
solvemus, et in Britanniam navigabimus. Adspectus snper- 
ficiei maris nobis gratus erit. Boreales terrae partes hieme 
sunt obductae nive et glacie. 

2)urd& Streue unb ^^ijüiäjUit tDcrbet tl)r tnij btc Siebe 
aller SWenfc^en ertüerben. Unfere Slngctegcn^eiten merbcn bir 
anuertrauet. aSiclc unb große aßo^lt^oten Derbanfen tt)ir beut 
greipaatc, in ml6)tm \ü\x leben. S)ic ©c^tQd)trcil)c bejc iJcinbc 
tt)urbe Don unfern SReitcrn burc^brod^en, uub bie ©unbe^ggcnoffcn 
ber ©ottier übergaben ftd& bcm ®d)u6c unferö getb^errn. 3)ic* 
jenigen 50?enfcl)cn, toeldie bem ©taatc fc[)Qben, fci)aben fic^ felbP; 
benn mx jlnb ein S^eit beö ©taatö. ®ur(^ bie Sälte tt)irb btc 
Oberp^e beö gtuffe« mit giö überwogen mcrben, unb eure ^off^« 
nung mirb getäufc^t »erben. ®ic Hoffnung beiner (SItern wirft 
bu ni(f)t täufc^en, unb bu toirft bem greiftaate bicnen. 3Bir wer* 
ben ben Sag mit ©efpräd^en Einbringen; benn Diel fmb ber "än^ 
gelegen^citen, toeld^e ic^ eud) auDertraue. 

§. 64. I)eutfd^e Verba Don abtoeid^enber SilbungöWeife. 

Octavianus et Antonius in Macedoniam cum exercitibus 
properaverunt. Dux copiarum paene vivus in manus militum 
nostrorum venerat. Multi homines, majorum gloriae recordati, 
pro patria mortui sunt. Frater in cdstra profectus esset, si 
vos valuissetis. Aquilam, quae ex alta illa quercu evolavit, 
non conspexisti. Equites ad nostram urbem advolaverunt, 
agrosque vastaverunt. Civitates, quae in amicitia fideque 
populi Romani manserant, ab imperatore coUaudatae sunt. 
Pater tuus, qui nuper aegrotaverat, heri cum sorore tua ante 
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portas nrbis ambnlavit. Respnblica tibi non minus debet 
qaam ta reipublicae. Reminiscimini, Graeci, gloriae majornm. 
vestrorum! Ea nocte^ qua Alexander natus est, templum 
Ephesiae Dianae conflagravit. Imperator, senatus auctoritate^ 
nixus, ex provincia decesserat. 

jDu h)at(l mit beincn ©cnoffcn in bic ©tobt geeilt unb 
btfl toor unö ^u ben ßltern gelommen. ßrinnert euc^ ber lobfers^ 
Icit eurer SSäter, tt)ir merben beö Slnfc^cnö beö SRömi|d)en 
©taateö eingeben! fein. Die ©olboten uerloffen ftc^ auf beiri- 
änfcften unb fmb in bic ©tabt gebogen. ®ic Söget fmb Don 
ben Säumen aufgeflogen unb merben unfcr Sanb Dcriaffen. SBir 
fmb ju bir geeilt; benn tt)ir toiffen uic^t, ob bu gefunb feiefi» 
SSicleö bin id) bem Sajuö fc^ulDig gemefen, SSieleö bin idj aud^ 
bir, ijreunb, f^ulbig. SBenn bu in ber ©tabt geblieben lüäreft^.. 
Würbefi bu mit meinem ©ruber ju ben Sftern bcffelben gereift 
fein. jDeine 93rüber maren neulid) er!ranft; beut aber fmb fle 
mit i^rcn greunben fpajieren gett)efen. SSiete Sempel ©ried^en* 
lanbö fmb, oon Sorboren angejünbet, in flammen ouf gegangen.. 
SEBir fmb auö ber ©tabt roeggegangen, bu aber bift bei bem (lon*= 
fut geblieben. 



§. 65. Genus-äuöno^men ber britten ®ecliuation auf o, or u. os^ 
(P. pg. 10. 11.) 

Pravas militum consuetudines non laudabitis, cives, si 
gloriae majorum vestrorum recordamini. Inconsulti seditiosae 
multitudinis aermonea senatum et imperatorea Romanos saepe 
impediverunt. Pulchrae imagines, quibus conclave meüm 
ornavi, a fratre traditae mihi sunt. Ordinea sociorum ab 
equitibus irruentibus perrupti sunt. Multaa Italiae regiones 
cum glore tua peragravimus, et admirati aumus venustatent 
incolarum foeeunditatemque agrorum. Sapiens vir malam 
valetudinem toierabit, bonam optabit. Multae aves nidos in 
frondibua altarum arborum conatruunt: nonnullae in gramine 
nidificant. Os humanum instructum est lingua et dentibus,. 
quibus cibaria, panem, carnem coctam conficimus. Canes- 
carne oruda et ossibus pascuntur. 
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®viM g(cifd)/ni(^t Snocftcn, fiatten tüix Don btr Dctlangt. 
®icle ©egcnbcn j)cutf^lanb« ftnb mit SRci^en*) fd)öncr unb 
J^oftcr 93oumc gef^müdft. ®einc ©d^tüägcrm ^ot bem §unbc 
TO^eö Sfcifd^ unb Die(e Snocften Dorgett)orfen. ®a3 Sitbnig, 
Itjctc^cö bu mir Derfprodben ^aft, tüirb mir angenehm fein; bcr 
Sruber bett)unbcrt bie ©d^ön^cit bcffetben. 3)dne @ctt)ot)ni)eiten 
l^abc ic^ nid)t nadögeo^mt, unb beine $Reben fmb oft unüberlegt. 
3)ie Steigen bcr ©olboten mürben burd) boö ®efd)rei ber grauen 
unb fftnber Dermirrt morben fein, menn nid)t bcr ijetbberr ju 
tl^nen fierjugeflogcn märe. Sine große 9Kenge fd^öner ©emälbc 
tft Don bcn ©olbaten Dcrnic^tet morben. ?a§t unö biejenigc Drb*: 
nung beobachten, toddjt Dpn bem ©ruber beobachtet morben ift. 

*) Orbnungen. 

§. 66. Genus-Stuönol^men ber brüten ©ccHnotion auf er u. es. 
(P. pg. 11.) 

Romani multa itinera in longinquas regiones et terras 
ferro patefecerunt. Matura seges a rusticis metatur. Justam 
tuorum factorum mercedem expetis: praemium diligentiae 
tuae tibi non deerit, et quies post labores finitos grata tibi 
erit. Cruentum Clodii cadaver canes dilaniaverunt. Kihil 
vobis prod^runt arbores, quas hoc vere sevistis. Petimus a 
vobis, ut miseros rusticos aere alieno liberetis: nam a fenera- 
toribus jam dudum vexantur et opprimuntur. Justa excusatio 
peccati tui excogitari non potest. Post Persarum cladem 
omnes viae cadaveribus impletae erant. Magna et subtilis 
quaestio est, num respublica Romana ab improbis civibus an 
ab exteris nationibus perturbata sit. 

3)ie Sanbleute merben bic reife ©aat balb mäl)en. S)ie 
Seid^name ber ©olbaten fußten afle äBcgc an, unb Diele ber* 
fclben finb Don bcn ©unben ^crfleifdftt unb Dcrfd^Iungen morben. 
yiiilt meine %xac^c, fonbern beinc ffintfc^ulbigung ^at biet) Der* 
jnirrt. 3^r felbft ^abt bie ©c^ulben gemad)t; ba^cr fönnt i^r 
nid^t Don mir Derlangcn, ha^ \i} euc^ Don iljtjen befreien möge. 
®ie 9?ieberlagcn, melcbe bic Werfer Don ben ®ried)ifchen grei* 
ftaaten erbottcn (}aben, finb groß gemefen. ®cred)t ift bcr So()n, 
icn i\)x Dcrtangt. ®ie Setd)name ^aben Slecfcr unb Söegc on< 
gcfüQt. äBir bcmunbern bic i\mci 8tci^cn ^o^cr Säume, mit 
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tocl^cn bcr 3Bc() g^fc^müdft tüorbcn ift. S)ic %xa^t, tüctd^c bi(% 
Jbeunru^tgt ^ot, ift mir bic angene^mftc gwcfcn. ©iejenigc Siu^c, 
tücld^c iljr mir Qcnjöljrt, ^a6e ic^^ nic^t Dcrlangt. ®cr grü^ling 
tüirb unö ^ilöen fe^r angenehm fein. ©t^Ied^tc ©ürger unb auö* 
:tDärtigc Stationen ^abcn euren ©taat Derberbt. 

§. 67. Genus-2lu0no^mcn ber brittcn 3)ecIination ouf as u. is. 
(P. pg. 11.) 

Elephantes regis Jubae, qui nuper e silvis protracti erant, 
subito tubarum clangore consternati, in fugam versi sunt. 
Imperii Romani fines multis casteliis contra Germanorum in- 
cursiones muniti erant. A Lutatio Catulo primo bello Punico 
finis est impositus. Multa vasa completa sunt serpentibus, 
quas milites collegerant. Perfidi socii fas et foedera, quae 
eis cum Romanis sunt, non respiciunt. Pedes equorum mul- 
tum pulverem excitaverunt. Hunc panem et pisces nonnullos 
tibi dare possumus: alios cibos non paravimus. Romulus 
annum in decem menses divisit. Numa Pompilius duos men- 
ses addidit, Januarium et Februarium. E lapide duro parietes 
multorum aedificiorum construuntur. Amnes rapidi et perni- 
ciosi Vesuvii ignes multas Italiae regiones vastaverunt. Fortes 
viri non recusant, sanguinem suum pro patria fundere. 

®oö Ocfäg, lüelc^cö Don bir jerbroc^en UJorbcn ift, Xüqx mit 
SBctn angefüllt. S)urd) ben groj^en @toub ftnb tt)ir ge^inbert 
tüorben, nnb mir ftnb bol)er in ber ©tobt geblieben. S)urd> 
bie ©etüäffer be5 reißenben ©tromeö unb burci) ein ^eftigcö 
geucr ift ein großer Sl^eil ber ©tabt t)ernid)tet lüorben. ^ic 
erflcn SKonotc biefeö 3a^reö ftnb tDorm gemcfen. ^^nxä) f)ülfc 
bcr (Slep^onten, locl^e bic @ried)if(^en ©olboten nod^ nic^t gc* 
fe^en Rotten, ^attc ber 3nbtfd)e Sönig beino^e geficgt. ^a^ SnDc 
toirb gut fein, loenu ber Anfang tt)irb gut gerocfen fein. Unferc 
©renken njerben buri^ gcftungen gcfid)ert toerben. 9?ät)crt eud) 
^cm ^obcn §ilgel unb metbet ^ernad), ob öiete große (Steine ha 
feien. 33rot unö oicte S^W^ toerbcn eud) in jener (Segenb nid)t 
festen. 3^r, 3)^änner, l)abt euer S3Iut für t>a9 SSatertanb ocr* 
goffcn; tretet ^erju, ber 2lnfü^rer wirb euc^ einen ttJÜrbigen So^n 
geben. 
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§. 68. Genus-Sludno^inen ber britten !£)ecItnation auf x u. ns. 
(P. pg. 12.) 

Pontes Rheni rescindnntar , et itinera interclnduntar: 
nam exercitus noster fnsns est, et ipse dnx, telis confossnSi 
cecldit. Leges Lycurgi severae fuerunt; attamen Lacedae- 
monii diu iis obtemperaverant, iisque adjnti prineipatum 
Graeciae obtinuernnt. Magnus grex equorum, qni in altos 
montes non erant dedncti, ab hostibus abactus est. Dentes 
sunt dura ossa, in ore bestiarum construeta, quibus cibus 
manditur. Forma eorum est varia: nam alii eorum sunt acati| 
alii lati. Föns magnus ex monte prorumpebat, et pauUo post 
in rapidum amnem influebat. Hie ignis ardere non potest, 
nam lignum ei subtraxisti. 

©roßc ^ccrbcn ber ©törd^c gießen im ^crbjl ou3 unfcrm 
SSaterlanbe tiad) Stalten unb 3lfrica. ®ic 3^^"^ P"^ ^o" ^^^^ 
fd)iebencr ©eftalt; ber gud)^ ^ot fpigigc 3^*)"^» ^^^ 3^^"^ ^^^ 
SKenfd^ctt ftnb breit. I)ie SSrücfc tt)are abacbrod)en ttjorbcn, menn 
nic^t bte gcinbe üon bcm ^cerc bcö Sonfulö tDÖren bcfiegt iror^ 
ben. Sie warmen OucHen bereiten ben SWenfd^en grogc SSot* 
t^eile: benn burd) fie »erben bie SKenfd^en Don öerfd^iebencn 
Äranlöeiten unb Uebeln befreit. Sie Serge [inb im SBinter mit 
©d)nee bebecft, unb bie SBege burd^ biefelbcn fmb bai^er obgc^ 
fperrt. Siejenigen 5Sö(!er, beren ©efefee gered)t unb gut geloefen 
flnb, ^oben 9tu^m erlongt. Sie geinbe fteüten bie abgebrod^cnen 
Srücfen mieber t)ct unb eröffneten bie abgefperrten 2Bcge. Sie 
©efc^e, n)eld)e S^curguö ben ?acebömonicrn gegeben ^at, ^aben 
ben 9tu^m unb bie SKacfet biefeö 5SoI!c3 Derme^rt. 

§. 69. Genus-3lu0na^men ber britten Sectination. Scfd^tuß» 
(P. pg. 12.) 

Soles aestivi salem in meridionalibus Europae regionibus 
nonnunquam siccant. Virtus tua civibus nota est: num justus 
sis, quaerunt. Juventus mea misera fuit, de senectute nihil 
vobis dicam. Multi homine» ab hostibus capti mortem foedae 
servituti anteposuerunt. Non recusamus pro salute publica 
nrbes aedificiaque relinquere, et nos in Silvas abditas recipere. 
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Deus vobis omnibusque probis hominibns det bonam salatem 
valetadinemque. Lepores patentibus ocnlis dormiunt. Con- 
Bules Romani classem, quam Poeoi eis tradiderant, in ipso 
conspectu Carthaginis urbis incenderant. Belgae, repentino 
Gaesaris adventu perterriti, in Silvas magnasque paludes se 
äbdidemni 

3)cin ©rcifcnolter möge angenehmer fein, qIö bic Sage bei* 
ner 3ugenb geroefen ftnb; benn bu ^afl ^orte ^ne^tfc^aft crbulbet. 
®urc^ beinc 2^a^fer!eit unb Sicc^tfic^Ieit h)irfl bu bir bic Siebe 
äHcr crtüerben, bie beinc $ü(fe anflehen. 3n bcn unnjcgfamcn 
©cbirgen ©panienö tDurben bie ^cere ber SRömifd^en Sonfuln 
Don DertDeg^nen Stöubern beunruhigt. Slfrica mirb burc^ (Sommer^ 
l^ifee gebrücft, unb bic ©olbaten, burd^ bie aSefc^merben erttiübet, 
gogen oft fc^tmpflid^c Äned)tfd}aft einem Icid)ten fiompfc uor. jDie 
©orgc eure« SBoblö lüirb mi^ in biefer ©cgcnb jurüdt^alten. jDic 
großen ©ümpfe Stolicn« ^aben tt)ir mit unferm greunbc burc^» 
reift. J)ieienigen 5Wenfd)en, tt)eld)c burd) bie Slnlunft ber gcinbc 
erfc^retft werben, finb nid^t Qu^ge;ieid^net burd^ große Jopferfeit. 

§. 70. Genus-?lu0na^mcn ber ctflen unb jtoeiten S)ectinotion. 
(P. pg. 5 u. 7.) 

Carmina Graecorum et Romanornm poStarum etiam nunc 
magno cum studio leguntur. Nautae plerumque sunt impavidi, 
neque terrentur periculis. Primi coloni Italiae Graeci fuerunt: 
hi multas urbes in Italia condiderunt^ et priscos incolas, rüdes 
homines, ex sedibus expulerunt. Vulgus plerumque est leve 
et mutabile in omnibus rebus. Collegarum meorum diligentia 
provincia pacata est^ et multi für es, qui in urbibus versabantur, 
aut capti ant occisi sunt. Humus nigra tuorum agrorum 
laetam segetem, altas populos aliasque arbores alit. Agrico- 
larum illorum miseria nos non commovet: nam se invicem 
adjuvare possunt: at feminae, quae nostram misericordiam 
imploraverunt, omni auxilio destitutae sunt. 

®cr fd^toorjc ©oben toirb bolb fonnen gepflügt Werben; 
benn baö grü^jofir i\t ba. ®ie ©cnoffen beö S)iebeö, n>cld)e 
entflogen finb, Werben balb gefangen werben; benn mein Slmt^* 
genoffc ^at Diele ©olbaten in bie Serge gefd^idft. a)ic erften 
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Ginmo^ncr gutofaß finb au« 3nbicn gefommcn. ®cr 9fat^ 
be« Icid^tfinnigcn ^oufenö toitb Don mir üerod)tet tDerben. SDie 
?anbleute ^aben, geöinbert burc^ bic große gölte unb burdft DicIc 
Stegenßüffe, nidjt |)flügen unb ernten iönnen. S)o« SIenb ber* 
fclben ift groß, unb fie merben ©etreibe tjon bem gürften er* 
Soften. SSiele (äinlDo^ner beö befiegten ©riedfecnlanb« finb in 
anbere Sönber guropö« gemanbert. ®ie ©d^iffer, Don bem 

feere be8 gclbt)errn gebrücft, entflogen unb grünbeten an ben 
üften ©afiienö eine neue ©tobt. SBir loben jene großen 
XxdfUx, toctc^e bie Saaten ber SSorfo^ren mit Sobeöerljebungen 
Der^errßd^t ^abcn. 



§. 71. Adjectiva auf er, is, e unb unus etc. 
(P. pg. 35.) 

Salubre fuit coelum Bajarum, salubris aqua. Ex pa- 
lustribus Germaniae regionibus multi et magni greges anserum 
autumno in meridionales Europae partes demigrant. Nullius 
mendacis hominis consuetudinem et familiaritatem expetimus. 
üni Deo consilia et cogitata hominum sunt nota. Carthago 
et Troja deletae sunt: utrius urbis interitus poetärum carmi- 
nibus magis celebratus est? Nisi ordinis equestris defensores 
acres fuissent, totus ordo magnam injuriam passus esset. 
Initium alterius belli Punici documentum est, quanta fiierit 
perfidia Punica. Altissimi montes totius Europae sunt Alpes 
quae a Danubii ripis ad Rhodanum pertinent. Opes divitias- 
que celebris oraculi Delphici Phocenses rapuerunt : quod facinus 
fuit causa cruentorum bellorum. 

SSef})ofionuö unb Situ« tüaren trefflicbe Äaifer; »effen Zi^a^ 
ten ^aft bu berounbert? votn (Don beiben) Djirft bu nennen? 
®urd) bic Sapferfeit eineö SWanncö ift bie SSrücfe Dert^cibiot 
tDorbcn. ®aö ßlima*) ber fum})fi0en ©egenben Staficnö ift 
ben 2Renfd)en nid)t ^cil|am. ®ie S3efdf)Iüffe beö einzigen (Sottet 
Iönnen Don ben aKenfd)en nid)t gcänbert werben. !5)em Dietbe* 
fudf)ten ©efp^ifc^en JÖrafel ^aben SSert^eibiger nic^t gefel)(t: 
benn cö mar bog berübmtefte ganj ©ricc^cnlanbö. S)i'e fnra* 
ppge ©egenb tt)irb bolb Don ben Sögein Derlaffen werben. ®urd) 
hit Sopfcrlcit eincö SD^anneö Werbet i^r , Bürger, Don aüen 
Hebeln befreit; bic SRatbfd^Ioge beö onbern werben cuc^ nicl)t8 
nü^en. ©cn wodern 3Kännern beö 9iitterftanbeö wiberftanben 
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bie geinbc mi^t, unb 6a(b mar bic ganjc ©tliloc^trci^c berfetfeeit 
t)crn)irrt. S)ic ©renken bcö ganjen 3icid)ö (inb burc^ geftungca 
gefiebert iDorbcn. 
*) ^immel. 

§. 72. Unvcgclmogigc Somporotion. 
(P. pg. 38.) 

Celeberrima inter curias Romanas a Tullo Hostilio ex- 
strncta est. Romani ne in summis quidem periculis demi- 
sernnt animum. Post pugnam apnd Aqnas Sextias Teuto- 
böchus rex, postquam frustra fugam tentavit, in proximo saltü 
comprehensus est. Marius in proelio cum Cimbris locum 
maxime idoneum sibi elegerat. Numantini, in ultimam rabiem 
ac furorem conversi, ipsi se interfecernnt, postquam Romanoa 
frustra ad pugnam provocaverunt. Seniores homines plerum- 
que sunt prudentiores quam juniores. Gallia citerior et ulterior 
per multa secüla imperio Romano obtemperavit. Pessimum 
hominum genus sunt viles adulatores: namque horum blan- 
ditiis saepe optimi et integerrimi homines corrumpuntur^ 
Fratri tuo dissimillimus es^ mi fili: ille est benignus et bene- 
ficentissimus, tu vero avarus et maledicentissimus. Probi viri 
etiam ad versus pauperrimos et infimos justitiam exercent^ 
Maxima moles nivis saepe est in cacuminibus altorum saltuum» 

S)ic berü^mteften Sempcl ©riedienlonbö finb Don ben ^er* 
fern jerjiört tt)orben. Uebe ©ercditigleit gegen biejentgen, tt)e(d)C 
niebnger unb örmcr fmb aU bu. ©ic {(cinjten Urfad)cn \^ahtn 
oft bie größten Sriege erregt. S)ic geinbc ^oben bog ?ögcr auf 
bcm nä^ften ^ügel oufgefd)Iagcn. S)ie ©itten ber unbefcbolten*»^ 
ftcn unb befteu ä)?enfd)en njcrben oft burc^ ©^mcic^eleien Der* 
borben. SSiele 33öl!erfcbaften bcö jenfeitigcn ©aüienö flnb Dom 
ßäfor befiegt loorbcn, obgteid^ fie eine fe^r orogc 3^^! ber ©ot* 
baten pfammengebrac^t, unb fjricben unb grcunbfc^aft mit ^tn 
näc^ften ©tooten gemacht Ratten, ©er nad)pc SBeg auö Sitalicn 
nad) \>tm jcnfeitigen ©aüien xoax burd) bic Sil(J)cn. ®cr ^ilnfong 
Dieter S)ingc i[t fc^r teid^t, \>a^ 6nbe ber meinen fc^r f^tüicrtg. 
!Dic ^öd^flcn Sl)ren njurben bcm nic^tötDÜrbigften ber SRömifd^cn 
Äatfer, bcm 5Rero, Don Schmeichlern jugct^eilt. ®ic äufeerften 
©renken beö 9iömifc^cn Steic^Ö tDaren burd) fe^r Diele gcftungca 
fleft^ert. 



Digitized byCjOOQlC 



64 

^. 73. Substantiva bet britten 3)ec{inatton mit ber Snbung im 

im Acc. unb i im Abi. (P. pg. 19. u. 20.) j 

Plebs Romana magnam vim frnmenti ex agro Tarqui- 
Biorum in Tiberim fudit Gubernator sedet in puppi, et tenet 
clavum. Athenienses in pugna Marathonia snmma vi contra 
ingentem Persarum exercitum pugnaverunt. Manlius Tor- 
quatus filium securi percussit, quod contra edictum suum cum 
hoste pugnavisset. Dionysius tyrannus, qni ne amicis quidem 
credebat, ex alta turri concionari solebat. Sitim tuam haiistn 
gelidae aquae sedare qnidem poteris, sed tussim hac ratione 
non lenies. Quintus Cicero a fratre laudatus est, quod Asiam 
Jüinorem iniquo vectigali liberaverat Calcari equum incitare 
non est difficile. Homines mortui apud Graecos Romanosque 
igni cremabantur. Plurimi cibi sale condiuntur. Alcibiades 
Atheniensis terra marique summus fuit Imperator. 

9Kit ©al5 tüirft bu bcinen 35urP iiid)t ftlKen lönncn. SSon 
tcm l)oljcu S3erge wirft bu bcn t)0^cn Zl^nxm, tüeld)er in unfcrcr 
©tabt ift, erbtiefen. 3)urd) bie @en)olt ber SBinbe Werben bic 
<Bdj\^t oft iiadi (in) fernen ©egcnben getrieben. 3n ben ^u« 
nifdjen Kriegen Beftegtcn bie Stömer bie ßart^aqcr ju SBaffer 
unb ju ?anbe. SBir fürd^ten bic ©ewott ber ^Binbe auf bem 
9)?eerc (pr ®ee). !J)ie Snod^en ber mit geuer öcrbranntcn 
geftorbenen SKenfc^en würben Don htn greunben gefommclt. 
Slic^töwürbigc aj^enfd}en, welche anberc gctöbtet ^aben, werben 
4nit bem SSeile Eingerichtet Sinen S^^urm auf bem ^o^en 33ergc 
ju erbauen, ift fel)r fd^wierig. -Sene SSolferfc^often Werben uon 
5er fe^r großen Slbgabc befreit Werben. 

§. 74. Abi. sing. Don Adj. ber britten S)edination. 
(P. pg. 20.) 

Post pugnam ad lacum Trasimenum terra ingenti motu 
<5oncussa est. Tiberius Imperator iram hilari, laetitiam tristi 
fronte contegebat^ Duilius in pugna navali ad Mylas partem 
Punicae classis demersit. Darius, ultimus Persarum rex, 
Charidemum, etsi optime suaserat, inani suspicione necavit. 
Caesar insigni celeritate consilia patefecit. Milites e loco 
fluperiore progressi sunt, aciemque adversariorum perfregerunt. 
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Iniquiori loco Imperator pagnam commisit, quam milites ex- 
spectaverant. In palustri parte boreali Ruasiae agri coli non 
possnnt. A pirata illo audaci multi homines in servitutem 
abducti sunt. Hospes ab*) hospite non erat tutus: nam impü 
homines vel Deorum aras sanguine humano foedabant. A 
paupere seneque viro adjuti sumus. Felici pugnae exitu animi 
sociorum confirmati sunt. 
*) öor. 

S3on einem ormcn, nid^t öon einem teid^en grcunbe ftnb toit 
untcrftügt n)orben. S)urc^ bic ouögcjeid&netc 5Ea))ferlcit ber ©ol* 
baten merben bie belogcrten ©tobte befreit jroerben. ®urd^ ben 
^ftigen ©turnt werben unfere ©c^iffc im ^afen jurädge^alten. 
3n beut füblidien ©eutfc^lanb Jtnb bie S3erge ^ö^er otö im 
nörblic^en. SKit bem füftnen 8ieitcr wirb ber iJrcunb, hit ®e* 
fa^r fd^euenb, nid^t fämpfen. SSon beinern treuen Oaftfreunbe 
^obett mir ben cjtüdlic^en Slu^gang ber ©eefc^Iac^t geljört. D^ne 
bcinen topfern Sruber Rotten mir bie ©tobt nic^t Derloffen. Slu^ 
mutigem SSerboc^te finb fc^on üielc SKenfd^en öon groufomen 
S^ronncn getöbtet morben. S)urd^ gemoltige ©erebtfomfeit ift 
©emoft^eneö ouggejeiti^net. SDtit gcmoltiger Sroft merben bic 
fd&mierigftcn ÜDin^c öoflbrod&t. SJurcfe ben nüt^Iic^en Jßot^ beö 
©oPfreunbeö ift em groger J^eit ber fjlotte erholten morben. 

§. 75. Neutra ber britten ©eclinotion ouf ia unb a. 
(P. pg. 21.) 

Vasta maria totum orbem terrarum circumdant. Quoniam 
omnia commoda nostra, jura, libertatem, salutem denique 
legibus obtinemus, a legibus non recedemus. Omnia Caligulae 
imperatoris facinora singulari dementia et immanitate erant 
insignia. Vetera instituta saepe sunt laudabiliora^ quam re- 
eentia. Plura et majora agmina barbarorum Rhenum traje- 
cerunt; quam quae Gallia alere posset. Homeri carmina etiam 
nunc summo cum studio leguntur. Nova vectigalia ab avaro 
praefecto instituta sunt. Atrocia piratarum facinora iram im- 
peratoris excitaverunt. Ossa Themistoclis in Attica clam ab 
amicis sepulta sunt Miltiades brevi tempore barbarorum 
copias disjecit, Chersonesum cepit, et complura loca castellis 
communivit. 
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Wit^xtxt ©ebid^te ^obc ii) tnäj fd^en borgclefcn, bte öbriacn 
foHcn Don cucf| üorgcicfcn tücrbcn. 2)ie nötigeren Stot^fc^Idje 
bed Steunbe^ biüige iij nid^t; bettn i^ Hebe bte ^tdfÜxd^Uit 
Slud^ beine Siat^fc^Iägc tüerben mir tiü^ltd^ fein. 3)ic alten 
SRc^te unb aüe @inri$tunaen ber görflen foöen ermatten tüerbcn. 
Äü^ne ©(paaren ber ©cerdubcr ^aben alle Sofien ®ried)enIonbÖ 
berttJüpet. 3)ie Rbxptx ber ©olbaten tuaren burd^ bie Dielen Sin* 
firengungen unb bie heftige fiötte ermübet. Sluögejei^net waren 
oft bie ©cf^enle, meldte Orie^ifc^e gütflen ben ©ajifreunbcn 
gaben, ßure 9ted&te n)erben wir eud^ nid^t entreißen, i^r aber 
entreißet unö grei^eit unb Stu^e. S)ic fc^Weren SBunben beö 
gteunbed werben nic^t gel^eilt werben lonnen, aber bie heftigen 
©d^merjen beffelbcn. werben befänftigt Werben. 3)er ß^erfonefu^ 
Würbe Don SKiltiabeö eingenommen, unb üiele Drte beffelben 
Würben burd^ gelungen gefiebert. 



§. 76. Gen. plur. Don Substantivis ber britten ©eclinatcon. 
(P. pg. 21. u. 22.) 

Miltiades incolas insulae Lemni snb potestatem redegit 
Atheniensium. Uxores Graecae in interiore parte aedimn 
sedebant; neque ad convivia adhibebantur. Athenienses 
Themistoclis consilio urbem muris sepserunt: id quod com- 
muni jure gentium facere poterant. Cicero criminibus im- 
proborum eivium diu fortiter restitit. Romani in primo proelio 
navali cum Poenis tanquam in planitie pugnantes in naves 
hostium descenderunt. Summi vertices montium procul viden- 
tur. Mores priscorum Romanorum, juvenum senumque, aeque 
erant laudabiles. Fortes juvenes precibus patrum, fratmm, 
matrum deterreri non poterant. Magna fuit mutatio legum 
morumque, quae post Punica bella Romae*) facta est. Magna 
opum accessione mores saepe corrumpuntur. Vicissitudines 
dierum et noctium magna nobis parant commoda. 
*) in SÄom. 

ÜDie ©iege ber ät^cner finb Don ben 2)id&tern unb Stcbnem 

berfelben gepriefen Worben. 3)ie S^ugenben unfcrer SSäter, SSrfl*' 

ber unb SKitbürger mögen cud^ ju ^nflrengunaen aufregen. 

'5Daö Änfe^en ber ©reife ift un« fe^r nüftlid^ gewefen; benn Don 

t^nen ifl bad Snfe^en ber ©efe^e unb bad SJölIerrec^t bewahrt 
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tt)orbcn. S)er 3"^ß^ö ber ©^a^c bereitet ben meiften 3Ken* 
fi^cn große 5)?acöt^ei(c. S)ic 2eid)name ber OüngUnge ftnb Don 
bcn $unben ^etfleifdit toorben. S)er berü^mtefte ^eevfül)rcr ber 
(Satt^agcr toor ^onnibol; bcrfelbe ^at bie 9tömer oft in (Bpa^ 
tiicn unb Italien befiegt. 3)ie Saaten ber fieben Sfömif^en Ho* 
niflc finb nnö üon Sioiu« überliefert worben. S)er größte I^eil 
ber 93urgcn ünb ber ©täbte^ toeldic öon bcm Sönige burd^ 
SWauern waren gefi^ert h)orben, ttjurbe Don bem feinblic^cn 
^cerc eingenommen, ©rofee §eerben ber D^fcn fe^ren im ^erbfte 
in ber S^weij Don ben Sergen in bie S^^älcr jurücf. 



§. 77. Gen. plur. Don Adj. ber britten S)ecUnation. 
(P. pg. 21. n. 22.) 

Benevoli homines sapplicum et pauperum lacrimas abs- 
tergunt. Domicilia divitum et pauperum incolarum ab hosti- 
bns diruta sunt. Caesar memoriam recentium injuriarum, 
quod Helvetii iter per Galliam per vim tentaverant, deponere 
non poterat Pausanias rex in suspicionem civium suorum 
incidit. Multa opera veterüm Aegyptiorum admirabilia sunt. 
Vita multorum animalium longior est, quam vita hominum. 
Prudentia et temperantia senum civitates saepius conservantur, 
quam audacia et temeritate adolescentum. Animi Gallorum, 
mobilium hominum, facile a Caesare avertebantur. Thaies, 
unus e numero Septem sapientium, primus solis defectionem 
praedixit. Atrocium facinorum memoria impios homines vexat 
turbatque. Nullum spectaculum est magis egregium, quam 
vita concordium civium. Vertices altiorum montium perenni 
nive tecti sunt. Consilia crudelium furum et audacium latro- 
num ab imperatore deteeta sunt. 

ICu mögcfi bie Sj^oten beiner tapfern SSorfo^ren nad&a^men. 
3)ie ©efegc ber alten ©t)artaner n)oren flreng, ober 'geregt; bie 
au^gegeic^nete £a))ferleit jene^ $oI!e^ ^aben $ie(e ge))riefen unb 
bewunbert. 3)aö Oefd^rei ber Slrmen unb gte^enben ifl groß 

Sewcfcn. Die ©ö^nc ber reichen Sürger ^oben bie $Iänc ber 
l^ncn Slnfü^rer getobelt. 2Bir tt)erben x\q6) Italien, bem SSater^ 
lonbc Dieter ouögegeic^neten 3Ra(er unb Äünftler, reifen. 3)ie 
Stat^fd^läge toeifer «nb fluger Sßänner würben euc^ nid^t gefehlt 
laben, wenn i^r im Saterlanbe geblieben toaret. ^ad Slnbenlen 

5* 
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bcr trourigcn SWicbettagcn toctben tüir nid^t oblegen. SBiberjic^ct 
ben Sitten lei^tftnniger Oünglingc. 3)tc Oemütl^cr beiner treuen 
greunbc unb tol^fcrn ©enoffcn njerben Don bir obgewenbet; bcnn 
ffe erinnern [xö) beiner graufomen £t|oten. 3)oö ^eben eintraf* 
tiger SSrfiber ijl baö glüdHi^fte. 5Ra^ ber ©d^Ioc^t n)urben bie 
Seic^name Dieler to))fern ©olboten mit geuer^ücrbrannt, unb bie 
Änoc^en üon ben ©enojfen gefommelt. 



§. 78. Genus-äuöno^men ber Dicrten unb fünften SDccIinotion 
(domus). (P. pg. 24. u. 25.) 

Captivis barbaris, qni antea etiam inermes trucidaverant, 
manus abscissae sunt. Exigua Atheniensium et Plataeensinm 
manus ingentes Persarum opes fugavit. Plnrimae domus 
captae nrbis a militibus dirntae sunt. Xanthii, a Persis ob- 
sessi, templa domosque suas combnsserunt. Septimns hebdo- 
mädis dies est dies solis. Polycrates aunnlnm in mare de- 
jeetum postero die in alvo piscis reperit. Quercus non solom 
in Germania reperiuntur: permultae etiam in meridionalibns 
Enropae terris crescnnt. Die constituta magna hominum 
multitudo ad Judicium convenit. Complures Helvetiomm 
gentes domo emigraverunt, et novas sibi sedes in Gallia 
qnaerebant. Mala, quae aliorum domibus imminent, tuae 
qnoque domo imminere possunt. 

©^üfce bein ^auö mit beiner §anb, ttJir tüerben unfere 
Käufer fc^ü^en. 3)ie ©olboten ^oben in Dielen Käufern Unbe* 
njoffnete etmorbet. ÜDie ^^äufcr ber ät^enifc^en Sürger looren 
Dor ^erideö Hein unb niebrig. Sin biefem Sage tüerbe ic^ bi^ 
nic^t ju ber ^o^en (Sic^e führen; benn heftige Siegen bro^en. 3br 
toöret mit bem Sruber Don ^oufe ou^genjonbert, n)enn i^r niqi 
Don mir mfiret ge^inbett ttjorben. Steine ©c^aaren ber gcinbe 
lonncn leidet Don un« Deqagt njerben, größeren toerben njtr ni(ftt 
toiberfie^en lönnen. S)ie ©tunben Dteler 2:age finb htn @Ifi(I* 
K^en eine lurje ^cit. ©efeet mir einen onbercn Jag fep; benn 
beut lann ic^ mein ^au« nidftt Derlajfen. 3)ic große äWat^t ber 
$erfer tt)urbe Don einer Ileincn ©c^aar ber Slt^ener Derjogt. 
S)urc^ ein getoottigc« ^tUn ber Srbc flnb Diele Käufer unb 
©täbte jerfiört Sorben. 
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§. 79. S)er Dat unb Abi. plur. ouf abus unb ubus; Voc. bcr 
;ih)eitcn S)cclinatlon (Deus). (P. pg. 6. 8. 24.) 

Barbari, arcnbus et sagittis iBstrncti, fortiter restiterunt 
militibns Romanis. Naves media nocte e duobus portnbns 
edüctae sunt, et meridiano fere tempore ad oram Britanniae 
accesserunt. Pater filiabus pulchras vestes donavit: filiis quo- 
qne praemia tribuisset, si diligentiores faissent. Templa 
Graecorum et Romanorum multis.diis et deabus fiierunt sacra. 
Mi Deus, tua potentia est immensa, neque habet finem. Mi 
fili, proborum hominum amicitias tibi quaere, improborum 
hominum consuetudinem semper vitato. Filii, amemus patriam, 
pareamus legibus et magistratibua. Homere et Virgili , vestra 
carmina iterum atque iterum perlegemus. Deus Delie *), magna 
mala Graecis per vates tuos nuntiavisti. Diis semper pare- 
bimus, eorumque voluntati obediemus. Dil tibi in Italiam 
proficiscenti sint propitii! 

S)ie ©rieben unb 9tömer o))fcrten ben ©öttertt in Sempcin, 
ouf (in) Sergen unb gelbem. 3Rein ©D^n, n)iberfte^c ben Sit*» 
tcn ber niebrigen (BdjmtidiUx, unb gc^ord^c ben Sefe^Ien beincr 
(gltern. 3ltl)en n)or mit brei ^öfen Derfe^en, anbete ©täbte ^a^ 
ben 3tt)ei ^äfen. ÜRein ®ott, fd)ü^c unö unb unfrc^ecre; bcnn 
bolb merben bie geinbe ^eranlommen. S3irgiHuö, tüxx ^oben beine 
©ebic^tc benjunbert, unb tt>\x lefen bicfelben mit großem Sifer. 
2Bir werben ben Söd^tern baö Äteib gurüifgeben, votldjt^ tok 
Don i^nen erhalten ^aben. S)ie (Sötter roerben cu^ untcrftütjen, 
loenn i^r bem aBiflcn ber ©ötter fotgt. S)ie mit 95ogen unb 
$fci(en Derfe^enen SSorbarcn werben tt)ir leid)t in* bie glud^t 
jagen. ÜDelifd^cr ®ott, bein Scmpel xoax berühmt, unb beinc 
SDralel Waren aßen SSölferfc^often Oriec^enlanbö Zeitig. SKeinc 
©ö^ne, uerkffct bicfeö $aug, unb fu^et euc^ anberc SBo^nfilje. 

§. 80. Ordinalia. (P. pg. 46.) 

Romulus et Remus Romam condiderunt anno septingen- 
tesimo quinquagesimo quarto ante Christum natum. Quin- 
gentesimo quadragesimo anno post Romam conditam Romani 
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ab Hannibale in Italia victi sunt. Tertium bellum Punicum 
a Scipione finitum est. Tempore seculi sexti decimi Carolus 
quintus Germaniae fuit imperator. ündetricesimo vitae anno 
multi viri clari fuerunt. Nonus anni mensis est September, 
duodeeimus gelidua December. Imperator deeimam praedae 
partem Diis vovit. Prima legio in provineia remanebit: re- 
liquae cum imperatore in Italiam proficiscentur. Summa co- 
hortium Caesaris in pugna Pharsalica erant viginti duae, 
Pompejanarum quadraginta ,quinque millia hominum. Cohors 
erat decima pars, manipulus tricesima legionis Romanae. 

atomutuö, ber erj!e Sönig ber SRömer, t)Qt im 749pen 3al&rc 
öor et)riPuö gelebt. S)er Saifer Stiberiuö ift im 78flen 3o^rc 
beö Sebcnö, im 23 jlen ber §crrfdiaft, im 790 pen 3ta!)rc ber 
©tabt (9?om) unb im 37ften nad) ß^nftug geftorben. S)tc SBod^c 
ift ber 52ftc S^eit beg 3a^reö. 3m 480ften So^re Dor ß^riPu« 
lömpften bie ©ried^en für if)r SSaterlanb, i^rc Käufer unb ®ot* 
ter, unb fte befietiten bie ^erfer, i^re geinbe/ tuxi) eine gett)Ql« 
tige ©c^Iad)t. jDer jüngere (Sci))io Jüar im 202ten Sa^re öor 
g^riftug ber ©ieger ^annibalö, beö gelb^errn ber Sartt)ager, 
unb ßart^ago felbfi würbe Don ben SRömern jcrftört. 3m 814ten 
3a^re nadj ß^riftuö ift ber fiaifer Äarl \>ec Oroßc gefiorben. 
3njci 2^aufcnbe (2000) ber ^einbc ftnb in jener ©^tad^t gefan* 
gen ttjorben. S^orquininö <Buptxhn^ ift ber ftebente unb Ic^te 
Stönig ber 9t6mer gen^efcn; nac^ i^m tuurben ßonfuln erttja^tt. 



§. 51. Einige Composita üon qui unb is. (P. pg. 55 u. 57.) 

Eodem die, quo Graeci ^pud Salaminem Persas vice- 
runty Euripides po'eta natus est. Idem consilium capiemus, 
quod vos jam pridem cepistis. Persa quidam uni e Lace- 
daemouiis dixit: jaculorum et sagittarum multitudine solem 
non videbitis. In umbra igitur, respondit ille, pugnabimus. 
Post caedem imperatoris cujusdam Imperium Romanum a 
militibus venditum est. Disce aliquid: nam quum fortuna 
recessit, artes remanent. Quaedam flumina aurum vehunt. 
Romani imperatorem quendam, qui turpem pacem cum Nu- 
mantinis fecerat, hostibus dediderunt. Uno eodemque anno 
decesserunt Philopoemen, Hannibal, Scipio. In quo quisqea 
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;artificio excellit, in eo elaboret. Homines illi, quorum polli- 
citationibus credidisti, nunc ipsi implorant auxilium tuum. 

ÜDein gvcunb ^at bicfelbcn $Iänc gefaßt, iDeldftc \mx gefaßt 
ijahtn, Oetoiffe Spiere tuanbern im §crbftc au3 3)eutfd^Ianb in 
hh fübUc^en Steile ®uro))a'ö. gin getriffer ©aüier forberte bie 
tRömer jum gampfe ijtxanß. ®u ^aft bcn anführet bcö ^eereö 
gefeiten; id) ^abc benfelben SKann gefe^en. 3)ie groufameti 
©d^anbt^otctt cincö getriffcn 9tömifc^en ^aifcrö, tüzldjtx greunbc, 
Server unb bie äKutter getöbtct l^at, finb befannt genüg. SBit 
billigen jcbe fiunft, meldte .ben rcd&tlidöen SWenf^cn Sort^eile gc* 
n)ät)rt. ®en 3Serf))rcd)ungen jeneö SJfenfd^en, n)eld)em hn bein 
^m^ Devfauft ^afl, nierben mir nid^t glauben; benn er t)at unö 
felbft oft getäufc^t. 3^r unterftütjet {eben armen SKenfc^en; tt)ir 
unterftü^en biejenigen, beren JReblic^Ieit tüir erprobt ^oben. ^an^ 
.nibat ift in bemfelben 3a^re ^ingegongen, in njeldjem ©cipio 
geftorben ift. S)ie grau, Don ber bu getobclt ttjorben bifl, tabett 
jeftt fid) felbft. 

§. 82. Fero unb bef[en Composita. (P. pg. 95—97.) 

Quas res manibus fertis, socii? Pecuniam et vasa re- 
ferimus, quae für e domo vestra abstulit. Is labör utilis est, 
qui auctori laudem fert, aliis utilitatem. Hi dolores aequo 
animo ferrentur, nisi gravissimi essent. Abjice, mi fili, quod 
nimium est, et fer, quod potes. Haec mala aequo animo 
tulisse dulce solatium est. Homines, tristem nuntium allaturi, 
apta verba reperire saepe non* possunt. Divitiae tibi possunt 
auferri, virtus non potest. Cur differtis has res in crastinum 
diem, amici? Si testimonia protuleritis, fidem vobis habebimus. 
Summum imperium a Lacedaemoniis translatum est ad Athe- 
nienses. Magna injuria tibi illata est: nemo nisi audacissimus 
homo eam tibi inferre potuit. Fer opem miseris, et tibi quo- 
que auxilium feretur. 

Me bicfc ÜDingc bringen eu(^ feinen Sinken; ba^er tüerfet 
biefelben meg. SSringe ein 3^"9"*Ü Umtx Stet^tlicfeleit Dor, unb 
eö mirb bir Don unö $ü(fe gebracht werben. SBir Ijättcn bie 
Unterrebung auf bie fotgenben 2:age Derfd)oben, tt)enn ni^t bie 
greunbc morgen abreiften. !SDiej[enigcn Dinge, toeldfee eud) Don 
a^nbcrn fönnen fortgenommen toerben, Werben Don unö perac^tet. 
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SBir t^un 9?tcmonbem Unrcd^t on; i^r aber t^uct un^ Unred^t an. 
Sringet bcn ©cnoffcn ^ülfc, bcncn Unrcd)t ongetftan toirb. S>ic 
üorgcbro^tcn S^wöniffc tauften mid^. 3)ic ju bem SSoter t)in* 
jubringenbcn Scat^rid^ten finb trourig. ®u nimmj! bic ©cfäßc 
weg, iDelc^e td^ ^crjugebrod^t Ijobe. Serfdfttebet nicbtö ouf bcn 
morgenben Zog, roa^ i^r ^eut Doflbringen fönnt. S)ie Slt^cner 
trugen ibre (Schäfte utib grouen utib Äinber nod^ einer gemiffcn 
3nfe(. ©teienigcn ÜDinge, »cld^c fic jurüdfgcfaffen Ratten, lourbcn 
Don ben ^erfcrn weggenommen ober jerjiört. 

§. 83. Volo, nolo unb malo. (P. pg. 91—94.) 
Malumus miseri esse, quam improbi. Si avaritiam tol- 
lere vultis, tollite luxuriam. Si vis beatus esse, impera libi- 
dini. Quisque aliena vitia reprehendere mavult, qnam sna 
corrigere. Nolite id per alios facere, quod ipsi potestis facere. 
Omnibus ignovisti, amice: mihi uni ignoscere non vis? Sic 
demus beneficia aliis hominibus, quomodo vellemus accipere 
beneficia oblata. Si cupiditates vestras volueritis vincere, 
felicissimi eritis. Caesar perfeeit, quod Catilina perficere 
voluerat. Omnia tibi erunt facilia, si voles. Noli affectare, 
quod tibi nön est datum. Malemus mori, quam foedis vitiis 
servire. Caesar malebat in minima quaque civitate esse 
primus, quam in Romana seeundus. 

aSag bu lannfl, haß wiffft bu ni^t; balb toirfl t^n baljenige 
nt^t lönnen, waß bu woHen wirft. Sllle eure greunbe werben 
cud^ lieber nü^en alö fd()Qbcn WoHen. Sogt un^ lieber unglüdlid^ 
fein, ote folcbe 3)ingc belcnnen/ welche ni^t wa^r finb. 3^r 
^abt bic ouögejeid^neten Zljattn n\6)t vollbringen WoHen; bic« 
ni(^t gewollt gu boben, ift febr fcbimt)flid^. Schreibe mir, warum 
bu mir baö @e(b nic^t ^abeft fcbicfcn WoHen. ÜDu wiüft bic 
geiler biefeö Wanntß nid[)t na^a^men; baljer meibc beffen Um* 
gang. SBoÖet nid)t ben Sßenfd^en, fonbern @ott gefaflen. 3Bir 
babcn* lieber gerben wollen; i^r wbüt lieber leben, ^ieicnigen 
aKcnfd^en, welcbe gtüdüd) fein Woöen, mögen bic Scgicrbcn jü^ 
getn. 3t)r hättet biefe SDinge üoÖbringen fonnen, Wenn i^r öic 
bargebotenc ^ülfe Rottet onne^mcn WoHen. 

§. 84. Edo unb fio. (P. pg. 98 u. 99.) 
Bibite, edite (este), dormite, quantum valetudini vestrae 
prodest. Si esuriens edes, hoe pane eris contentus. Quaedam 
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herbae propter amaritudinem edi non possnnt. Poma, qtiae 
nobis attulistis, non edemus. Cicero eodem anno consul facta» 
est, quo patriam magno periculo liberabat. Multi homines 
ex pauperibus fiunt divites. Sine laboribus clari non fietis, 
amici. Contra vim illius tyranni nihil potest fieri sine vi. 
Nemo fit casu bonus. Alienae culpae fietis socii, amici: nam 
adjuvare vultis noxios. Nonnunquam casu fit, quod hominum 
laboribus effici non potest. Hannibal, imperator factus, Ro- 
manos saepe vicit in Italia. 

aStr lücrbcn jcfet cffcn, bcnn mir Iftungern; nad^^er tüerbeit 
tötr cud^ $ülfc bringen. 3d^ möchte bic ©t)ctfc nid^t cffcn,. 
todijt i^r cffet. 3^r möget bie Slepfel, Welche i^r l^cr^uBringet, 
cffcn. SSielc Slrntc mürben gern haß Srot effen, lüeld^eö i^r 
nic^t ejfen tüoUt, wenn fic eö ptten. 3)u mirfi gelehrter tütx^ 
ben, mann bu mirft fleißiger gcmorben fein. Der ^reunb, votU 
ijtx e^ematö o^ne mid) ntc^t leben fonnte, ift mein geinb gcs» 
tDorben. ®ott fagte: t§ merbe! unb bie aßelt ift geworben- 
Siidfttö mirb burii ^wf^ß; ^c«" ®ott bemirft alte Dinge. ®ic 
reicf) gemoibenen SÄenfdöen gebenfen oft nid^t ber armen greunbe^ 
3l^r mürbet Oeno^cn ber ©d^ulb, menn t^r ben trcnlofen 93ürss 
gcr mürbet t)ert^eibtgen möüen. S)ic meiften SWenfd^en merben 
burd^ i^re ©c^ulb unglüdCIid^. Dicfelben SKänner, meiere bie un* 
glüdfli^en Sunbeögenoffen gefc^üjjt ^aben, finb Sonfuln gemor* 
\>tn. 3^r würbet rcd^tlid^e SKänncr geworben fein, wenn i^r 
htn ©efc^en ge^ord^t Rottet. 

§. 85. Eo nnb beffen Composita. (P. pg. 101.) 

Ex pugna Cannensi paucissimi Romani Romam redierunt- 
Cum fratre quotidie in urbem ibimus, et huc redibimus. Eas, 
quo*) te fata vocant. Inscientia ineuntis aetatis senum pru- ^ 
dentia regatur. Milites, vicum nostrum transeuntes, nos la-' 
cessiverunt, eosque aggressi fuissemus, si dux adfuisset. Si 
redieritis, de consilio vestro coUoquemur. Magnam hominum 
frequentiam e domo vestra vidi exeuntem. Imperator, hostium 
adventu permotus, ad castra, unde ad nos redierat, profectu» 
est. Flumen a militibus pedibus transiri non poterat. No» 
nostra culpa perimus: vos non periistis, nam cautissimi estis» 
Alcibiades ad Pharnabazum in Asiam transiit: nam propter 
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potentiam Lacedaemoniorum nnllus locus in Graecia satis tutus 
«sse videbatur. 

*) wol^in. 

^immel unb Erbe ttJcrbcn »ergeben, bic ©cfe^c ®olteö totx^ 
t>cn md)t öergel^en. 3ene glürflic^en ©tunben, lüctc^c in bclnem 
^oufe unö unb öielen greunben getüefcn fmb, toerbcn nic^t ju«* 
tücffelircn. 3^r toäxti ^eut nic^t auö ber ©tobt prütfgefc^rt, 
tocnn ber SSater angclommen tt)ärc. 3^ tüürbe mit bem greunbc 
in bie ©tobt ge^en, wenn er mic^ cingelabcn ^ätte. 3^r foHt 
gc^en, toot)in cuo) eure 'ißfliditen rufen. SSefpred^t euc^ mit Ilugcn 
greunben, unb befolgt ben 9iat^ berfelBen; benn Dtelc na^ 2lmc* 
rifa ^inüberge^enbe Sanbleute ftnb fc^on unglücflic^ gcmorbcn. 
®u bift ouö ber ©tabt gegangen, weil üiele ©olbaten jurüdfge^ 
le^rt finb, beren Umgang bu meibejl. ®ie ©olbaten, ben ijlug 
burd^gebcn tt)oIIenb, tnerben burd^ ein gettjoltigeö Oefd^rei erfc^redtt. 
3)ie ©dooen foHen mit ben ©attinnen in 'tit ©tabt ^urildtfe^ren; 
benn bie i^rauen tDaren n^ulic^ umgelommen, toenn bie ©claDen 
flefe^lt Ratten. 

§. 8ß. Memini, odi, coepi unb növi. (P. pg. 88 u. 89.) 

Britanni equites Romanos proelio lacessere coepernnt. 
Orato animo meminerimus beneficiorum, quae a Deo nobis 
data sunt. Germani superbiam et saevitiam Quintilii Vari 
odisse coeperant. Multi te oderint, si te solum amas. Si 
tuo amico non tantum credis, quantum tibi, non satis nosti 
vim verae amicitiae. Te odissemus, si cum pravis hominibus 
versari malles, quam cum probis. Quas artes noveris, eas 
DOS quoque doceto. Oracula vetera minus frequentabantur, 
postquam homines minus creduli esse coeperant. Mementote, 
.«tiam ignotis hominibus prodesse. Multae gentes olim in 
Britanniam transierunt, ibique remanserunt, atque agrbs cölere 
coeperunt. 

Srinncrt euc^ oft biefer grcubcn; fie »erben uid^t toiebcr* 
lehren; mx werben euer fiet« gebenfen. SBenn i^r euc^ ber 
Don Oott erhaltenen 3Bo^(t^aten erinnertet: fo würbet il^r jene 
unglüdfüc^en 2Wenfd[)en nii^t Raffen. 3t)r lennt tnij felbjl nid^t: 
wenn xijx eud) fenntet, würbet i^r anfangen, cuc^, nid^t ?lnb^ 
ju Raffen. 3)en Xa% mit ®ebet anzufangen ift loblid^. 2)ifc 
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©olbotcn ttjcrbcn onfangen, rcd^tttc^cr ju \tm, ttjenn bic gclb^errcn 
,tt)crbett red&tlic^er geworben fein. SBlr fcnnen bie Saaten Dieter 
mächtigen Äönigc unb to^jferen Sinfülirer; menigc berfclBen ^aben 
bie Sroft wahrer greunbfd^oft gelannt. grinncrc bic^ beineö 
,xtngtücf(id)en greunbe«, njetc^en bu in Italien jurüdfgelaffcn ^afl. 
•SBcnn i^r ju un^ jurücfgefeljrt toäret: fo pttcn toir ongefangen^ 
bic Slecfer ^n ithantn. Unbanfbarc SKcnfc^en erinnern fid^ liid^t 
bcr a[Bo^Itl)atcn, weld^e iljnen Don onbern SSWcnfd&en gegeben 
tDorben ftnb. 

§. 87. einige obn3eic^enbe Serbolformen. (P. pg. 82. 83.) 

Tu, qui pauUo ante acerbissimis pedum doloribus cru- 
ciabare, nunc quasi revixisse videris. Miserrimus esse vide- 
bere, quum omnes fortunas amiseris, quas nunc recepisti. 
Romani gentibus fere omnibus tributa imposuere. Non diu 
Graeci incultos mores majorum suorum retinuere. Milites 
victi ex castris se cjecere, et in flumen se praecipitarunt. 
Principes Gallorum redierunt, et a Caesare petierunt coUo- 
quium. Multae Galliae gentes auxilium Romanorum implo- 
rassent, nisi Ariovistum, regem Germanorum, timuissent. Fac, 
quod tibi imperatum est, fratremque ad magistratum reduc. 
Romani, qui ceteris gentibus tributa imponere soliti erant, 
postremo ipsi ea etiam barbaris solverunt. Semiramis regina 
nee filio immaturo ausa est tradere imperium, nee ipsa palam 
tractare. 

§. 88. Duo amici. 

Duo amici una iter faciunt. In itinere accurrit ursus, 
et alter amicorum, periculum evitaturus, illico arborem con- 
scendit. Alter vero humi*) se prostravit, ac si mortuus esset, 
spiritum continens: nam ursi cadavera non attingunt. PauUo 
post accedit ursus, contrectat jacentem, os suum ad illius os 
auresque admovet, et mox ab eo recedit tanquam a cadavere. 
Tum alter amicorum de arbore descendit, ad socium rever- 
titur, eumque interrogat, quid ei ursus in aurem dixisset. 
Monuit me, respondit ille, ne amico fiderem, cujus amorem 
fidemque adverso tempore non essem expertus. 

*) ouf ben S3oben. 
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§. 89. Vnlpes et corvus. 

Corvus frnstum carnis alicunde rapnerat, et in arbore 
qnadam cum praeda sna consedit. Simal atque vnlpes eum 
conspexit, accurrit, eumque blandis verbis alloquitur. corve, 
inquit, quam pulchra es avis! Avium rex esse debebas: 
omnesque aves virtutibus antecederes, si vox tibi esset suavis. 
Corvus, bis laudibus inflatus, clamorem edidit, sed simul ex 
rostro aperto carnem amisit. Quam vulpes statim arripuit, 
atque irridens dixit: heus corve! nihil tibi deest praeter 
mentem. 

§. 90. Mures et felis. 

Multi mures in cavo pariete commorantes, contempla- 
bantur diu feiern, quae capite demisso vultuque tristi placida 
recumbebat. Tunc unus ex iis: hoc animal, inquit, admodum 
mite et benignum esse videtur. Quare id alloquar, et fami- 
liaritatem cum eo contraham. Nee moratur, sed propius 
illico accedit, et a feie capitur. Tum ceteri, qui id viderant, 
dicunt: nunquam profecto iterum vultui temere credemus. 

§. 91. Cervus. 

Cervus, qui vehementer sitiebat, ad fontem accessit, et, 
postquam imaginem suam in aqua conspexit, landabat cor- 
nuum magnitudinem formamque, crura vero gracilia vitupera- 
bat. Haec cogitanti supervenit leo, et cervus aufugit. Quam- 
diu in nuda planitie erat, neque arboribus impediebatur, longe 
praecurrit leoni : ubi vero ad nemus venit opacum, inter ramos 
arborum comibus adhaesit, et mox a leone captus et misere 
dilaniatus est. — Sic saepe hominibus eae res displicent, quao 
maximam iis utilitatem praebent, placent aUtem, quae eos 
perdunt. 
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^te 986ttet bet etften ii ^ovo^tapf^en^ 



§. 1. pater ^atcr; plur. patres SSStcr. scribit t(^rci6t. frater 
©ruber; plur. fratres SBrüScr. canit fingt, mater SWutter ; plur. matres 
SWÜtter. legit lieft, adolescens SüngUng; plur. adolescentes 3öng* 
linge. . ludit f^jielt. soror ©(]j>tt?ePer. edit ißt. miles ©olbot; plur. 
milites ©olbaten. canis Jputib; plur. caDcs ^unbe. currit läuft, bi- 
bit trinft. pictor SWoIer. pingit ntalt. infans Äinb; plur. infantes 
Riuber. cadit faßt, arbor ^autn. crescit tüäc^fi. Hannibal $anuibal. 
Tincit fiegt. homo 9Wcnf(^; plur. homines ÜJ^cufd^en. surgit ftel^t auf. 
pestis @eu^e, ^cft. furit toüt^et. ignis geuer. erumpit bri^t au«, 
hostis gcinb; plur. hostes gciube. recedit weici^t gurücf. für 2)ieb. 

§. 2. imperator gelb^err. incedit ge^t einher, rex Ä'önig; plur. 
reges Ä'öntge. imperat gebietet, respondet anttoortet. errat irrt, paret 
gcford&t. remanet bleibt gurüd. prorumpit bri(]j>t l^erbor. cedit xt>tx6ft 
dens 3al^n; plur. dentes 35bnf. dolet ftjj^mergt. vetat Verbietet, nubes 
SöoWe. clamat fd^reit. imber 9legeu; plur. imbres 9legen. imminet 
bro^t. saltat tan^t. descendit fleigt I^erab. jarat fd^tobrt. ridet (adj^t. 

§. 3. tacet fc^tücigt. filius ©o^u. filia 2:o(5ter. equus $ferb. 
ciconia ©tordft. demigrat töanbert fort, pratum SBiefe. viret grünt, 
rana gro{($. natat f4n)immt. planta ^flanje. pugnat !ämpft. ma- 
lum Uebci. Stella @tern. occTdit gel^t unter, bellum Ärieg. nocet 
fii^abet. cervus ^irf^. femina grau, lupus SÖBoIf. 

§. 4. bestia Xf)Xtx. planta ^flange. avis ?5ogeI. Cicero (Stcero. 
«t unb. Demosthenes S)emofi^ene8. orator 9lebncr. sol @onne. 
Inna ÜRonb. Homerus $omer. poeta SDid^ter. delectat erg'ö^t. 
Aetna ^etna. mons iBerg; plur. montes iBerge. aurum ®oIb. me- 
tallum SD^etatt. musca gliege. insectum Snfect. Rhenus fRi)tin, flu- 
vius gluß. amicus greunb. asinus (gfcL servus @claöe, S)iener. 

§. 5. laudat lobt, vituperat tabelt. lacerat gerreißt, decerplt 
^jfKüdt ah. folium SBIatt. narrat erjäbtt. historia ©eft^id^te. con- 
4it grfinbet. nrbs @tabt; plur. urbes ^tSbte. claudit fc^liegt. porta 
(baS) 2:^or. delet öernic^tet. defendit öert^eibigt. videt fie^K- rusti- 
cus Sanbmann. puella äJ2Sb(^en. tegit bebest, diligit liebt. Invicem 
^egenfeittg. parentes (SItern. 
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§. 6. comburit öcvBrcnnt. classis gfottc. nauta @^iffcr. navis 
@d^iff. pastor ^irt. arcet ttJe^rt a^, praeceptor 2ti)X^x. discipulus 
©(ä^üier. pecunia ®elb. postulat öcriongt. praemium SBcIoftnung. 
gloria fRn^m. acquirit ertöirbt, erlangt, uxor ©attin. deserit öcr* 
läßt, captivus ©cfaiigener. liberat befreit, insula 3nfet. detegit ent* 
bctft. dolor ©d^merg. mitigat befänftigt, milbert. memoria ©ebäd^t* 
nig. exercet übt. deus ®ott. miindus SBett. regit regiert. 

§. 7. Amazon 5lmajotie. femina grau, ovis iSd^aaf. educat 
erjie^t. Bomulos 9iomuiuß. Roma SRom. Graecus ©rieci^e. Mas- 
silia SWafjilia (SD^arfeille). Columbus Solumbuö. America 2(merifa. 
Caesar (SSfar. gerit füfert. Arminias 2lrminiu§. patria SSatcrtanb. 
Varus SBaruS. vincit befiegt. Germanus ©eutjd^er. Romanus 9iö* 
ntcr. ventus SBinb. aer I^uft. purgat reinigt, aqua Sa ff er. tacet 
fc^tt)eigt. probat bittigt. 

§. 8. terret fd^redt, erfd^retft. recreat erquicft. contemnit bcr* 
od^tet. honor @l)re, @^renflefle. dux gü^rer, Stnfül^rcr; plur. duces 
Slnfü^rer. retinet l^ält jurücf. turbat beunruhigt, procella @turm. 
servat erhält, arx ^urg; plur. arces 53urgen. castellum gcflung^ 
Sajlctt. consilium $tan, 9iat^. probat bittigt. 

§. 9. laedit öerle||t. tum bamalS. äuget bcrmebrt. Consul (Jon* 
fut creat »ä^tt, crtoä^It. quotannis iä^rli(]j>. adjuvat unterftü^t. 
olim c^enial«, cinj!. piscis %i\6). Brutus SBrutu«. Collatinus (SoIIa* 
tiuu€. -viola SSciid^en. floret blübt. flos S3lume. custos SBSc^ter; 
plur. custodes SOSä(i^ter. nuntius ^ote. formido gur(](>t; plur. formt- 
dines Befürchtungen, quotidie tSglid^. somnus ©d^Iof. dominus ©crr. 

§. 10. relinquit terläßt. mordet beißt. miseria @(enb. leo 
Sbtoe; plur. leones Sbtoen. vicinus S^iot^bar. civis ^Bürger, refugium 
3uftud?t«ort. labor Slrbeit, 5lnftrengung. fatigat ermübet. ira go'^n. 

§. 11. cnpiditas SBegierbe, Jeibcnfd^aft; plur. cupiditates SBegierben. 
eques (plur. equites) SÄciter. voluptas S5ergnügcu; plur. voluptate» 
SSergnügungen. proditor 25errätbcr. inundat Überf^tDcmmt. restinguit 
röi^t au9. caro gleif(^. pomum ^^fel. silva Salb, expugnat er» 
ubcrt. occidit tobtet. 
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Satettitfd^^^eutfd^ed Se^tfoii« 



A. addo, Tdi, itum. 3. l^ingufügcn. 

addüco, xi, ctum. 3. ^tngufül^rcn. 

a, ab toon (c. Abi.). adhaereo, si, sum. 2. t>äiigcn Metben. 

Abderlta, ae. m. ("äbbcrit, einer au8 adhibeo, üi, Ttam. 2. anwenben, 

?lbbera). Hu,^ie^;en. 

abditus, a, um. »erborgen. adipiscor, eptus sum. 3. erfangen, 

abdo, didi, ditum. 3. öcrbergen. adjüvo, üvi, ütum. 1. unterpütjen. 

abdüco, xi, ctum. 3. fortführen, ob* admirabilis, e. bewnubernöTOertlj^. 

führen. admiratio, önis. f. ©cttjunberung. 

abigo, egi, actum. 3. tocgtreiben. admiror, atus sum. 1. betounbern- 

abjTcio, eci, ectum. 3. tt)cgt»erfcn. admödum fe^;r. 

abominor, atus sum. 1. öerabfc^euen. admöveo, övi, ötum. 2. f^eranbe* 
abscindo, Tdi, issum. 3. abfc^^neiben. tt>ei]cn. 

abstergo, si, sum. 3. abn)ifc^en. adolescens, ntis. m. Süngltng. 

ac unb; ae si al8 wenn. adspectus, us. m. ^ilnblid. 

accedo, essi, essum. 3. ^>er3uge^en, adsum, fui, esse, ba fein. 

T^cronfommen. adulatio, önis. f. @d(>nieicbelei. 

accendo, di, sum. 3. entflammen, adulator, öris. m. ^ö)mt\6)Ux. 

accessio, onis. f. 3un>ad(|8. adventus, us. m. ^nfunft. 

accTpio, epi, eptum. 3. annehmen, adversarius, i. m. ©egner. 

er|>aUen. adversor, atus sum. 1. tt)iberf!rebenr 

accingo, uxi, nctum. 3. nmgürten. adversus, a, um. wibrig. 

accurro, curri, cursum. 3. ^>erjn* adversus gegen, (c. Acc.) 

laufen. advölo, avi, atum. 1. f^erjnfliegen^ 
accüso, ayi, atum. 1. ansagen. eilen. 

acer, acris, acre. ttjader. aedes, is. f. 2^em!|3el; plur. ^au6, 
acerbus, a, um. bitter, ^erb. ©ebÖube. 

Achaeus, i. m. ber %6)att. aedificium, i. n. ©ebSube. 

Achaja, ae. f. 'ä6)aia, ©ried^enlanb. aegröto, avi, atum. 1. !ranl »erben» 

Achilles, is. m. ^d^iUed (ein ©rie^. aegrotus, a, um. !ranf. 

$elb). Aegyptius, a, um. 2legp^)ttf4. 

acies, ei. f. @cj>lac^trei^e. Aegyptius, i. m. ber äegppter. 

acquiro, sivi, situm. 3. crmerben. Aegyptus, i. f. 2legv^)ten (in ^frila). 

acutus, a, um. f^ijj. aemulatio, Onis. f. @iferfu(^t. 

ad gu, bi3 gu; bei; an. (c. Acc.) aeque g(ei(^. 
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aequus, a, um. qU\6}, ru^ig. 

aer, eris. m. Suft. 

aes, aeris. n. ^r^. a. alienam 

aestas, ätia. f. @ommer. 
aestlTus, a, um. |ommerli(( ; a. so- 

les ©onimer^i^e. 
aetas, ätis. f. ^tter. 
Aetna, ae. f. Slctna (ein ©crg in 

@ici(tcn). 
affecto, avi, atum. 1. erjlrcben. 
affero, attüli, allätom, aflFerre. iftx* 

iiubringcn. 
Africa, ae. f. ^Ifrica. 
ager, gri. m. Slcfer. 
aggredior, essus sum. 3. angreifen, 
agtto, avi, atum. 1. betöegcn. 
agmen, inis. n. (^c^aar. 
agricöla, ae. m. 2anbmann. pl.Sanb* 

leute. 
agricultura, ae. f. 2[(ferbau. 
Agrippina, ae. f. 2lgri^>^3ina C^o^ 

meiiu). 
albus, a, um. tDeig. 
Alcibiades, is. m. SKcibiate« (®ried^. 

gelbljcn). 
Alexander, dri, m. 2llejanbcr (^ö* 

nig üon SJiacebonien). 
alicunde irgenb »otjer. 
alienus, a, um. fremb; aes alienum 

@cj>u(ben. 
aliquando einflmatd. 
aliquis, a, od unb id. irgenb einer, 
alius, a, ud. ein anberer. 
allTcio, exi, ectum. 3. anlocfen. 
alloquor, cütus sum. 3. aureben. 
alo, üi, tum. 3. ernäljiren. 
Alpes, ium. f. bie 2l(^)cn (®cbirgc). 
alter, era, 6rum. bet anbere, ber 

eine, 
altus, a, um. 1)o6), 
alvus, i. f. S3auct>, Unterleib, 
amaritüdo, inis. f. ©itterleit. 
umbitio, önis. f. ß^^rgci^. 
ambülo, avi, atum. 1. um^erge^en, 

fpajiercn geben, fpagieren. 
America, ae. f. 2[merifa. 
amicitia, ae. f. grcunbjti^aft. 
amlcus, i. m. fjrcunb. 



amitto, isi, issum. 3. verlieren. 

amnis, is. m. @trom, gtuß. 

amor, öris. m. Siebe. 

an ober. 

angor, Oris. m. ^ngfl. 

angustia, ae. f. @npe, (gng^)a6. 

animal, älis. n. S^tet. 

animus, i. m. @ei^ @emüt^, SWttt^. 

annulus, i. m. 9ling. 

annus, i. m. Saljir. 

anser, Sris. m. ®and. 

ante öor (c. Acc); (alSAdv.) borl^er. 

antea toor^er. 

antecedo, essi, es8um.3. übertreffen. 

antep5no, süi, situm. 3. t^orgiel^en. 

antequam beoor. 

antiquTtas, atis. f. ^(tert^um. 

antiquus, a, um. alt. 

Antonius, i. m. SlntoniuÖ (ein 

Sibmer). 
antrum, 1. n. ^bl^te. 
ap^rio, erui, ertum. 4. öffnen, 
apis, is. f. S3ienc. 
appropinquo, avi, atum. 1. ^eran* 

na^en. 
aptus, a, um. ^affenb. 
apud bei. (c Acc.) 
aqua, ae. f. SOBaffer, pl. ®e»äf[er. 
Aquae Sextiae. f. 2lquä ©ejtiä ot. 

^üijr (eine @tabt). 
aquTla, ae. f. ^b(er. 
ara, ae. f. HItar. 
arbor, öris. f. Saum, 
arceo, üi, —. 2. abwehren, 
arcus, US. m. Sogen, 
ardeo, si, sum. 2. brennen, 
argentum, i. n. @ilbcr. 
aries, 6tis. m. ©turmbodf. 
Ariovistus, i. m. 5lrioöifi (ein beut- 

fc^er gürft). 
Aristoteles, is. m. ^rif!ote(eÄ (tin 

©riedfr. ^^ilofo^j^). 
arma, orum. n. SQBaffen. 
Arminius, i. m. ^irminiuS (cht 

bcutjd^er getb^^err). 
aro, avi, atum. 1. pflügen, 
arripio, üi, eptum. 3. ergreifen, 
ars, artis. f. Äunfl. 
artificium, i. n. 5(unft. 



^ 
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arx, arcis. f. SSurg. 

Asia, ae. ^fien. Asia Minor, ^kin* 

aften. 
asinlnus, a, um. ben (Sfe( iBetreffcnti, 

lac as. (Sfeldmilc^. 
asinus, i. m. (S|el. 
asper, Sra, ^rum. rau^. 
assentior,8ensas sum. 4. Ibetfitmmen. 
assidüus, a, um. an^dtenb. 
astütus, a, um. (ifli.q. 
Astyäges, is. m. Sip^agcS {Wlt\>u 

f*cr Äönig). 
at aber. 

Atheniensis. e. Htl^enifc!^. 
Atheniensis, is. m. ber ^t'^ener. 
atque unb 

attämen aber bennodff. 
atrox, öcis. entfc^Iicä^- 
attentio, önis. f. aufmcrffamfeit. 
attentus, a, um. aufmertfam. 
attingo, Tgi, actum. 3. berül^ren. 
Attlfca, ae. f. Slttica (i^^cil (Srie* 

((enlanbd. 
attribüo, üi, ütum. 3. guertl^eilen. 
auctor, öris. ni. Urheber, 
auctoritas, ätis. f. Slnfc^cu. 
audacia, ae. f. ^ü^n^ett 
audax, äcis. !ü^n. 
audeo, ausus sum. 2. tDageti* 
audTo, ivi, itum. 4. V^^^l^* 
aufero, abstüii, ablätum, auferre. 

TOcgucI^men. 
aufügio, ügi, ugitum. 3. baüott 

flitzen, 
augeo, xi, ctum. 2. Dermel^ren, öer* 

grbictn. 
Augustus, i. m. lugufluS (3l'6m. 

Äoifer). 
aureus, a, m. golben. 
auriga, ae, um. f^u^tmann. 
auris, is. f. Obr. 
aurum, i. n. ©olb. 
ant ober; aut — aut cntwcber — 

ober, 
autem aber, 
autumnus, i. m. $erbfl. 
auxilTum, i. n. $ÜIfe. 
avaritYa, ae. f. |)abfu^t. 
aväros, a, um. ^abfÜcfftig. 



aversor, atus sum. 1. berabf^eucn. 

averto, ti, sum. 3. abmenbcn. 

avis, is. f. SBoget. 

avölo, avi, atum. 1. fortfliegen. 

avuncülus. i. m. JO^eim. 

avus> i. m. ©roßöater. 



B. 

Bajae, arum. f. ©aja (Stal @tabt). 

barba, ae. f. SBart. 

barbärus, a, um. barbarifc^. 

barbärus, i. m. ber Barbar. 

beätus, a, um. glücflicb. 

Belga, ae. m. ©elgicr (einer au6 

Belgien), 
bellicösus, a, um. Iriegerifd^. 
bellum, i. n. Äricg. 
belüa, ae. f. £^>ier. 
bene roobt, gut. 
beneficTum, i. n. SOBobltl^at. 
beneficus, a, um. mobltl^Stig. 
benevolus, a, um. n>0^1n)oI][enb. 
benigne gütig, 
benignitas, ätis. f. ®üte. 
benignus, a, um. gtttig. 
bestia, ae. f. X\)kx. 
bibo, i, Ttum. 3. ttinfen. 
blandior, Itus sum. 4. fi^meld^eln. 
blanditia, ae, f. @cbmei(belei. 
blandus, a, um. fcbmeit^Iertfd^. 
bonum, i. n. bad ®Ut. 
bonus, a, um. gut. 
boreälis, e. nbrbU((. 
bos, bovis, m. u. f. 9iinb, Oii^fe. 
brevis, e. furj. 
Britannia, ae. f. Britannien, ßng* 

(anb. 
Britannus, i. m. Britte. 
Brutus, i. m. Brutuö (ein 3lömer). 



cacümen, inis. n. @i^)fer. 
cadäver, ^ris. n. ^eid^nam. 
cado, cecTdi, casum. 3. fallen, 
caedes, is. f. ^ox\>, 

6 
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Caesar, äris. m. (SSfat (9lBmif^er 

gclb^crr). 
calamitas, ätis. f. Unfall, UnalÜcfd« 

fott. 
calcar, äris. n. ^poxn. 
Caligüla, ae. m. ^ali^uta (0ibmi* 

fcOcr Äaifcr). 
callidus, a, um. tifiig. 
calor, öris. m. SS^ätme. 
canis, is. m. u. f. ^unb. 
Cannensis, e. Sanncnfifc^ (SonnS, 

eine @iabt in 3toUen). 
cano, cecini, cantum. 3. fingen, 
cantus, US. m. ©efang. 
capio, cepi, captum. 3. fangen, er* 

greifen, nehmen, etnncl^mcn. 
captivus, i. m. ©cfangener. 
Caput, ttis. n. ^o^f. 
carcer, eris. m. ©efängniß. 
Carmen, inis. n. ®ebi($t. 
caro, carnis. f. glei|c^>. 
Carolas, i. m. ^ai'I. 
Carthägo, mis. f. (Sart^ago (@tabt 

in ^frica). 
carus, a, um. tl^^ener. 
Carvilius, 1. m. Saröiüuö (ein ^'i* 

mer). 
castellum, i. n. geflung. 
castigo, avi, atum. 1. gültigen, 

(trafen, 
castrum, i. n. gcflung, pl. !Bager. 
casus, US. m. 3^fatt. 
catena, ae. f. ^ette. 
Catillna,ae.m. (SatUina (ein fR'dmer). 
Catulus, i. m. Satutn« (ein ä^tbrner). 
causa, ae. f. Urfa^e, @a(^e. 
cautus, a, um. oorft^tig. 
cavus, a, um. I^o^t. 
cedo, cessi, cessum. 3. Weisen, 
celeber, bris, bre. biclbefu^t, be* 

rü^mt. 
celebro, avi, atum. 1. feiern, greifen. 
celerTtas, ätis. f. @(^>nelligteit. 
celerTter fd^ueö. 
ceio, avi, atum. 1. ))erbergen. 
centum bunbcrt. 
certo, avi, atum. 1. flreiten. 
certus, a, um. gnoerlafftg. 
cervus, i. m. ^irft^. 



cesso, avi, atum. 1. auf^Brcn. 
ceterus (ungebr.) gett>. plur. übrige. 
Charidemus, i. m. S^aiibemuS. 
Chersonesus, i. f. d^erfone« (eine 

Xi)xaci\6^t ^albinfel). 
Christus, i. m. SbriftuÖ. 
cibarium, i. n. ^peife. 
cibus, i. m. @<3eife. 
cicatrix, Tcis. f. SJ^arbc. 
Cicero, önis. m. (Sicero (ein 3lBm. 

9leDner). 
ciconia, ae. f. @tor(^. 
Cimbri, orum. m. bie Simbern (ein 

SBoIf). 
Cimon, onis. m. Simon (au« Sltl^en). 
cingo, nxi, nctum. 3. umgeben, 
circumdo, d^di, dätum, däre, uttf* 

geben, 
citerior, us. bieffeitig. 
civilis, e. bürgerlich, c. bellum 

Sürgerfrieg. 
dvis, is. comm. SBürgcr. 
civitas, ätis. f. @taat. 
dades, is. f. 92tebeplage. 
clam bcimlic^. 

ciamo, avi, atum. 1. fd^reien. 
clamor, öris. m. (Sef(^iret. 
clangor, öris. m. Ätang. 
clarus, a, um. berühmt, 
classis, is. f. gtotte. 
Claudius, i. m. Slaubiu6 (ein 9Ji5* 

mer). 
claudo, si, sum. 3. ft^üegen. 
clavus, i. m. ©teuerruber. 
Clemens, tis. guäbig. 
dementia, ae. f. ©nabe. 
Clodius, i. m. (Slobiu« (ein 9lbmcr). 
coelum, i. n. §immet 
coena, ae. f. l&^a^Igcit. 
coepi, isse. anfangen, 
coerceo, üi, itum. 2. gügefn. 
cogitätum, 1. n. ©ebanfe. 
cogTto, avi, atum. l. überlegen, 
cognitio, önis. f. ^enntniß. 
cognosco, növi, nitam. 3. fenitcn 

lernen, fennen, erfobren. 
cogo, coegi, coactum. 3. jnfammtn* 

bringen, 
cohors, tis. f. (Soi^orte. 
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Collatinns, i. m. (So0ftttnu9 (dn confirmo, avi, atum. 1. ermut^igen. 

Slönter). conflägro, avi, atam. 1. t>crbrcnnen. 

collando, avi, atum. 1. (oben. confödio, ödi, ossom. 3. burtj^bo^' 
collega, ae. m. 9lmt«gcnoffc. rcn, au«börfcn. 

collTgo, §gi, ectum. 3. fatn«ic(n. confugio, ü^l, ugitum. 3. flüd^te«. 

colloquium, i. n. Untcrrebung. confundo, üdi, üsum. 3. öcrtöirren. 

collöquor, cütus sum. 3. ftct> un* coDjTcio, öci, ectum. 3. Werfen. 

tervcben. conjungo, nxi, nctnm. 3. öerbinbetl. 

colo, iii, ultum. 3. onbauen. conjuratio, önis. f. ^erfci^roorung. 

colönus, i. m. (Solonip, einbauet, conjux, ügis. (comm.) (®attc) 
color, öris. m. garbe. ©attin. 

columba, ae. f. Xaubc. conor, atus sum. 1. toerfud^cn. 

Columbus, 1. m. Sorumbu« (au« conscendo, di, sum. 3. befteigen. 

®enuo). ^ ^„ . conscientia, ae. f. ®ett>iffen, SBc- 
columna, ae. f. ©auie. »ufetfein 

combüro us8i,ustum.3.berbrennen. consSro, §vi, Ttum. 3. befäen, bc* 
oommendo, avi, atum. 1. em^feblen. hflanien 

committo,lsi,i8sum.3.anöcrtraucn, conservo, "avi, atum. 1. ertaUen. 

begeben, anfangen (proelium). consldo, edi, essum. 3. fi* niebct- 
commodum, i. n. SJortpcil. htitn 

"TflTter' ""' "^' ^' ^^ ""'' consiliJn., i. n. SRatD, $I.n. 

f oommövio, Ovi, ötam. 2. bewegen, eonsolatio, önls. f. £to|} pbilung. 

' communis e. gemeiiifam. oonspectus, us. m änbltd. 

commünio ivi, Itnm. 4. befefJigen. consp.cio, ex. ectum. 3. er6It<f<n. 

oompäro, avi, »tum. 1. erweiben, constens, tw. ilanb|aft. 

öetfioffen constantia, ae. f. ©tanb^ofttglett. 

compello, Uli, nUum. 3. jBlammen. consterno, ävi, ätum. 1. beflür|t 

treiben, antreiben. "J."?'"'- -^ a . o. ;. 

complectör, xus sum. 3. nmatmett. '=°«"»"P> ">.."'""'• 3- Wf«(}'«- 

complgo, evi, etum. 2. onfüflen. co"»"-"». ^, ctam. 3. erbauen, 
complur^s, a unb ia. mehrere. ''«"'"' «"*'!"• 

compöno, ösui, ösitum. 3. beilegen, consuetüdo, mis. f. ®c»o^n^>cit, 
comprehendo, di, sum. 3. ergreifen. Umgang. 

concedo, ssi, ssum. 3. gugepeben. Consul, Ulis. m. (£on|u( (bic \f'66)\it 
concilio, avi, atum. 1. vermitteln. Sßürbe in SRom). 

conciönor, atus sum. 1. gum ^olfe consülo, üi, ultum. 3. befrogen. 

xeben. consümo, msi, mtum. 3. anbringen. 

concTto, avi, atum. 1. aufreijcn, contego, xi, ctum. 3. bcbcrfen. 

erregen. contemno, msi, mtum. 3. b<ra(!bten. 

conclave, is, n. ©emad^. conteroplor, atus sum. l. betrachten, 

concordia, ae, f. dinixaäft contentus, a, um. )\ufrieben. 

ooncors, dis. einträ((^tig. contgro, trivi, tritum. 3. aufreiben, 

concupisco, Ivi, itum. 3. erflreben. contineo, tinüi, tentum. 2. faffen, 
concütio, ussi, ussum.3. erfc^Uttern. (alten, anhalten. 

oondio, ivi (ii), Ttum. 4. »firjen. continuus, a, um. an^altenb. 

condTtor, öris.m. @rbauer,®rünber. contra gegen (c. Acc). 

oondo, didi, dttum. 8. grfinben. conträho, xi, ctum. 3. f^Uegen. 

confTcio, eci, ectum. 3. germatmen, contrecto, avi, atum. 1. betafhn. 

6* 
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conv^nio, eni, entum. 4. gu|aniQten« 

lommen. 
converto, ti, sum. 3. töenben. 
conyiviam, i. n. ©afima^I. 
convÖco, avl, atum. 1. gufammett« 

rufen. 
copia, ae. f. S5orrat^>. plur. 2^rm)^)e». 
coquo, coxi, coctum. 3. lochen. 
Corinthus, i. f, Sorintl^ (©rie^ifdjic 

@tabt. 
Coriolänus, i. m. Sonolatt (ein 

aebmcr). 
cornix, Icis. f. j^räl^^e. 
cornu, US. n. ^orn. 
corpus, oris. n. Ä'ör^)cr. 
corrigo, exi, ectum. 3. ÖCtBcffcm. 
corrumpo, üpi, uptum. 3. öerbcr* 

Ben, bcftcct^cn. 
corvus, i. m. '^dht. 
Crassus, i. m. Sraffu« (ein Äömer). 
crasttnus, a, um. morgenb. 
Creator, öris. m. ©dfrö^fer. 
credo, didi, ditum. 3. trauen, 

glauben, 
credulus, a, um. teid^tgtSubig. 
cremo, avi, atum. 1. öerbrennen. 
creo, avi, atum. 1. crtoäblen. 
cresco, crevi, cretum. 3, toac^fen. 
crimen, inis. n. Slnfc^ulbigung. 
Critoläus, i. m. ^ritolaud (ein 

©rieche), 
crucio, avi, atum. 1. quälen, 
crudeiis, e. graufam. 
crudelTtas, ätis. f. ©raufamleit. 
crudus, a, um. rob« 
cruentus, a, um. blutig, 
cruor, öris. m. 831 ut, SIutRrom. 
crus, cruris. n. ©c^enfel. 
culpa, ae. f. @(bulb. 
cum mit (c. Abi.), 
cupiditas, ätis. f. ^egierbe, Seiben«. 

Maft 
cupido, inis. f. S3cgierbe. 
cur warum, 
cura, ae. f. @orgc. 
curia, ae. f. (Suric (SÄat^l^auS). 
curo, avi, atum. 1. l}t\Un, 
curro, cucurri, cursum. 3. laufen. 



custodio, ivi, ituxn. 4. betoa^en, 

bemal^rcn. 
custos, ödis. comm* SSfi^ter. 
Cygnus, i. (S^gnuS (ein aWann). 
Cyprus, i. f. C^pern (eine Snfet). 



Danubius, i. m. 2)onau. 

Darlus, i. m. 3)ariu« (^erf. Ä'önig). 

de öon, über (c. Abi.). 

dea, ae. f. ©öttin. 

debeo, üi, itum. 2. fd^utbig fein, 

muffen. 
debilTto, avi, atum. 1. fd^mäd^en. 
decedo, essi, essum. 3. weggeben, 

fierbcn. 
decem ge^n. 

December, bris. m. 2)ecember. 
decerpo, rpsi, rptum. 3. abpfCilcfen« 
decimus, a, um. ^il^nU. 
decörus, a, um. tool^^lanflSnbig, 

f*bn. 
dedignor, atus sum. 1. toerfd^ma^^n. 
dedo, didi, ditum. 3. übergeben, 

ergeben, 
dedöco, xi, ctum. 3. abf ül^ren, fort* 

fül^ren, »egfül^ren. . 
defectio, önis. f. SlbfafiL d. solis 

©onncnfinfternig. \ 
defendo, di, sum. 3. toertbmtfi^l^ 
defensor, Öris. m. SSert^;eibig1 
dejTcio, eci, ectum. 3. l^erabcDi 

binabtcerfen. 
delecto, avi, atum. 1. ergB|jen.i 
delöo, evi, etum. 2. öernic^lcn, 

fibren. 
DelTus, a, um. SJetifc^ (2)e(o«, 

©ried^. Snfel). 
Delphicus, a, um. 2)el))]^if(^ (: 

)ß[)i, eine ©riecb. @tabt), 
dementia, ae. f. Unbefonuenl^ei 

SBabnrmn. 
demergo, si, sum. 3. terfen!en. 
demigro, avi, atum. 1. toeggie^ei 

fortroanbern. 
deniitto, isi, issum. 3. ftnlen laffen,! 

fenten. 
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denique etlbHc^. 

dens, tis. in. ^af^n, 

denüo toon 9leuem. 

depöno, osui, ösitnm. 3. abtegtn. 

depopülor, ätns snm. 1. ^(Untern, 

öcrtDÜpen. 
derideo, si, sum. 2. ))etla(^en. 
descendo, di, sum. 3. l^crabftctgen. 
desgro, üi, rtum. 3. Derlaffcn. 
despTcio, exi^ ectum. 3. )oerad^ten. 
destituo, üi, ütum. 3. toerkffen. 
desam, fui, esse, fehlen, 
detggo, xi, ctam. 3. cntberfen. 
deterreo, ui, itum. 2. abjci^rcdcw. 
deus, i. m. ®ott. 

devöro, avi, atum. 1. öerfd^Ungcn. 
Diana, ae. f. S)iana (eine (Göttin), 
dico, xi, ctum. 3. jagen, 
dictum, i. n. Hu8t^ru(!^. 
dies, ei. m. (u. f.) 2:ag. d. solis 

©onntag. 
differo, distöli, dilätum, differre. 

auff (Rieben. 
difficTlis, e. t^wicrio. 
difficultas, ätis. f. ©(^wierigfctt. 
dilanio, avi, atum. 1. gcrfleijd^cn. 
dilYgens, ntis. fleißig, 
diligentia, ae. f. gleiß, 
diitgoj exi, ectum. 3. lieben, 
dimico, avi, atum. 1. fämpfen, 
' preiten. 
dimitto, isi, issum. 3. entlaffen, 

ausfenben. 
Dionysius, i. m. ©iotl^jiu« iX\)* 

rann in @icilien). 
dirimo, emi, emtum. 3. trennen, 
dirüo, üi, ütum. 3. gerPÖren. 
discipulus, i. m. @(^ülev. 
disco, didici, — 3. lernen, 
discordia, ae. f. gioletracjt. 
disjicio, eci, ectum. 3. gerftreuen. 
displTceo, üi, itum. 2. migfallen. 
dissimilis, e. nnä^nlid^. 
dissimülo, avi, atum. 1. )6tx'i}t\)Un. 
disträho, xi, ctum. 3. audetnanber" 

gie^^en, entfernen, öeruneinigen. 
diu longe. 
diuturnus, a, um. (angn>ierig. 



diversus, a, um. Dctfd^ieben. 

dives, Ttis. xdäf. 

divYdo, Isi, isum. 3. tl^eilen, ein* 

t^eilen, »ertl^eilen. 
divinus, a, um. gbttli((. 
divitiae, arum. f. Sleiii^tl^um. 
do, dedi, datum. 1. geben, 
doceo, cüi, ctum. 2. unterrii^^ten, 

leieren, 
doctus, a, um. geleiert, 
docnmentum, i. n. ^e»ei*. 
doleo, üi, Itum. 2. fd^mergen. 
dolor, öris. m. @t<;merg. 
domicilium, i. n. So Innung, 
dominatio, önis. f. $errf<i^aft. 
dominus, i. m. $err. 
domus, US. f. $aud. 
dono, avi, atum. 1. fd^enten. 
donum, i. n. ©efdf^ent. 
dormio, ivi u. Ti, Itum. 4. f^kfen. 
duco, xi, ctum. 3. fü^iren. 
dudum iSngp. 

Duilius, i. m. 3)uiliu8 (ein 9l'ömer). 
dulcis, e. jüß. 
dum toä^renb, tp lange, 
duo, ae, o. gmei. 
duodgcim gttJÖlf. 
duodecTmus, a, um. gtööfftc. 
duodeseptuaginta ad^tunbjed^gig. 
durus, a, um. ^art. 
dux, eis. m. Slnfül^^rer. 



E. 

e, ex au8, bon (c. Abi.), 
edictum, i. n. Söcfel^l, ©ebotl 
edo, di, sum. 3. effen. 
edo, didi, ditum. 3. toon pd^ geben, 
edüco, avi, atum. 1. ergießen, 
edüco, xi, ctum. 3. ^erau^fül^ren. 
efficio, eci, ectum. 3. bewirfen. 
effodio, ödi, ossum. 3. ausgraben, 
effringo, egi, act»m. 8. erbreti^en. 
effügio, ögi, ügitum. 3. entpiel^en. 
egenus, a, um. bürftig. 
egestas, ätis. f. ^rmutl^^. 
ego i(ä^. 
egregius, a, um. toortreffli^. 
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ejicio, eci, ectum. 3. \)txanitotx\m. excogito, avi, atum. 1. audbenten. 

elaböro, avi, atam. 1. ft(( mü^cn. excölo, cÖlüi, caltum. 3. audbtlbeiu 

elSphas, antis. m. (SU^^ant. excusatio, önis. f. @nt{(^ulbigttng. 

elTgo, egi, ectum. 3. anliefen, au8* exemplum, i. n. öeif^icl. 

»äMen. exgo, ti, itum, ire. l^erauSgc^^en. 

emendo, avi, atum. 1. toerSefferti. exerceo, üi, itum. 2. üben. 

emTgro, avi, atum. 1. au8töoiibern. exercitus, us. m. $eer. 

emo, i, tum. 3. faufen. exhaurio, si, stum. 4. er|^ö!|}fen. 

emtor, öris. m. Käufer. exhortatio, önis. f. @rma^nung. 

eo, ivi, itum, ire. ge^en. exigiius, a, um. gering, Uein. 

Ephesiua, a, um. Sp^eflfcä^ (ß^^e* exilium, i. n. SBetbannnng. 

fn8, ©tabt in ^teinafien). exTtus, us. m. SlnSgang. 

eques, itis. m. giitter, Sieitcr. expello, üü, ulsum. 3. ^erauS^ 
equester, tris, tre. rttterlit^f. e. ordo treiben. 

iÄitterftanb experior, ertus sum. 4. prüfen. 

equus, i. m. '^ferb. ®7^*^' *^^' '*"°'- ^' «P^^^"^' »"' 
eradico, avi, atum. 1. ausrotten. J^^^^'v • «* o «..««:„ 

erga gegen o. Acc). ''^P'*"'". f'""' ""' ' 

erTpio, ipüi, eptum. 3. Ijevau«. «»»«fefeen. 

reinen expugno, avi, atum. 1. erobern. 

" ^ . exspecto, avi, atum. 1. erwarten, 

erro, avi, atum. 1. irren. abwarten, 

erudio, Ivi n. n, itum. 4. untere exstrüo, xi, ctum. 3. erbauen. 

^^wten. ext^rus, a, um. auswärtig, 

erumpo, üpi, uptum. 3. au6brcti^en. exul, Ulis. m. 25erbannter. 
esürio, Ivi, itum. 4. jungem, 
et unb. 

etiam auc^, fogar. F. 

etiamsi felbft wenn. 

Etruria, ae. f. ©trurien (Sanbjd^aft facTle IcitJ^t. 

Stallen«). facilis, e. leitJ^t. 

etsi obgletd^. facTnus, Öris. n. ©(i^anbtl^at. 

Eumenes, is. m. @umene9 (ein facio, eci, actum. 3. machen, t^ttn. 

2iriattfdf>er Äbnig). factum, i. n. Z\)al 

EuripTdes, is. m. (Suri^)ibe« C2Ctti* facultas, ätis. f. SJerm'ögen, (im plur.) 

(*er 2)ict>ter). Äraft. 

Europa, ae. f. (Suro^a. fallo, fefelli, falsum. 3. ^interge^ew, 
evädo, si, sum. 3. Werben. täufc^en. 

everto, ti, sum. 3. gerfibren. fama, ae. f. 9iuf. 

evito, avi, atum. 1. bermeiben. fames, is. f. junger, 

evölo, avi, atum. 1. auffliegen. familiaritas, ätis. f. SJertrauIi^fWt, 
ex ou8, oon (c. Abi.). greunbfd^aft. 

exaudio, Ivi, itum. 4. erhören. fas (indecl.) n. Stecht, 

excelio, ui, — . 3. fidff audjeid^nen. fateor, assus sum. 2. ge{)e](^en. 

excidTum, i. n. 3^^f^^^ui^d* fatTgo, avi, atum. 1. ermüben. 

excöquo, xi, ctum. 3. auöfd^metgeu. fatum, i. n. ®ef<^t(f. 

excipio, epi, eptum. 3. aufne^^men. faustus, a, um. glüdbrtngenb. 

excTto, avi, atum. 1. aufregen, er* favor, öris. m. ®unfl. 

regen. Februarius, i. m. gebruar. 
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felicitas, ätis. f. ®Iü(f. 

felis, is. f. Äa|}c. 

felix, icis. glü(!li(^. 

femina, ae. f. f^rau. 

fenerator, öris. m. SBuö^crct. 

fere faft, ungefähr. 

fero, tuli, latum, ferre. tragen, briu* 

gen, ertragen, 
ferreus, a, um. cijern. 
ferrum, i. n. (gijen, 6d^tt>ert. 
ferus, a, um. witb. 
fessus, a, um. ermübet. 
festlno, avi, atum. 1. eilen, 
fidelis, e. tren. 
fides, 6i. f. Xrcue, Subertairigfeit; 

fidem habere ©lauben fcjeufen. 
fido, fisus sum. 3. trauen, 
fidus, a, um. treu. 
filta, ae. f. 3:od6ter. 
filius, i. m. @obn. 
finio, ivi, Ttum. 4. enben. 
fiüis, is. m. ©ren^e, ©übe; im pl. 

oft: (Sebiet. 
finitjmus, i. m. ©renjnad^bar. 
fio, factus sum, fieri. werben. 
flo, avi, atum. 1. weben, 
floreo, üi, ~. 2. btilben. 
j9os, oris. m^ 3(ume. 
flumen, Ynis. n. gluß. 
j9nvins, i. m. glu§. 
foecunditas, ätis. f. gru(i^tbar!eit. 
foedo, avi, atum. 1. befubetn. 
foedus, a, um. f(btm^füc^. 
foedus, gris. n. ^ünbniS. 
folium, i. n. Sölatt. 
fons, tis. m. Oueüe. 
forma, ae. f. ©cflalt. 
formido, inis. f. gurdjit. 
forte guföÜig. 
fortis, e. tapfer. 
fortiter ta:|3fer. 
fortitüdo, inis. f. ^io^firfeit. 
fortuna, ae. f. (B6^id\ai, &iM; 

plur. ®Iü(f8güter. 
fossa, ae. f. ©rabcn. 
franko, egi, actum. 3. gerbre^en, 

bretben. 
frater, tris. m. iBruber. 
fraus, dis. f. betrug. 



frequentii^, f^e. f, Sülenge. 
frequento, ayi, atum« 1. ^aifUtiäf 

befucben. 
frigns, oris. n. ^ä(te. 
frons, dis. f. 3^^^Ö- 
frons, tis. f. ©tirn. 
frumentum, i. n. ©etreibc. 
frustra vergebend, 
frustum, 1. n. @tücf. 
fuga, ae. f. glu^^t. 
fugio, gi, gitum. 8. flicken, P^tcn. 
fugo, avi, atum. 1. in bic gluö^ 

fcblagen, berjagen. 
Fulvia, ae. f. gulüia (eine fRömeriu). 
fundo, udi, usum. 3. j^^agen; toer* 

gießen, flutten. 
für, uris. m. 3)ieb. 
Furia, ae. f. gurte (SÄad^egbttin). 
furo, üi, — . 3. TOÜtben. 
furor, öris. m. SOButb- 
furtum, i. n. ©iebjtabt. 
futQrus, a, um. gufünftig. 



G. 

GallYa, ae. f. (Satlien (granlteid^). 

Gallicus, a, um. ®atti{(^>. 

gallina, ae. f. §ubn. 

Gallus, i. m. ©attier. 

gaudium, i. n. greube. 

gelTdus, a, um. falt. 

gens, ntis. f. SBolf. 

genu, US. n. ^nie. 

genus, ^ris. n. (§>i\6)Uäft, %xt 

Germania, ae. f. ©eutfc^fanb. 

Germanicus, i. m. ©ermanicu« (ein 

Sl'dmer). 
Germänus, i. m. ber 3)eutt(ä(fC. 
gero, ssi, stum. 3. fübrcn. 
gestus, US. m. ©eberbe. 
giacies, ei. f. @td. 
gladYus, i. m. ©(i^roert. 
gloria, ae. f. SÄubm. 
gloriösus, a, um. rü^mUdji. 
glos, oris. f. ©c^wägertn. 
gracilis, e. bünn, mager. 
GraecTa, ae; f. ©ciecbentanb- 
Graecus, i. m. ®xitd^t. 
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Graecus, a, um. ^rte^tf^. 

gramen, inis. n. ®ra9. 

gratns, a, um. angenel^m, ban!6ar. 

gravis, e. {d^wcr, Saftig. 

grex, egis. m. ^eerbc. 

gubernator, öris. m. Steuermann. 



habeo, üi, itum. 2. ^aBen. 
Hannibal, älis. m. ^annibat ((Sar« 

tl^a.qijc^er ge(bbcrr). 
hariölus, i. m. SBa^rfager. 
hasta, ae. f. ^pztx. 
haustus, US. m. 2^runf, <Bäfi\id. 
hebdomas, ädis. f. SQ3o(!^. 
hebes, gtis. {d^ma(^, matt. 
Helvetius, i. m. ©d^»eijer. 
herba, ae. f. Äraut. 
heri pepcm. 
Herodötns, i. m. §crobot (®ru^. 

©efct^ic^tfc^rciber). 
heos ^e. 

hie, haec, hoc. bicfer. 
hie l^ier. 

hiems, Smis. f. Sinter, 
hiläris, e. fetter. 
Hispania, ae. f. Spanten, 
historia, ae. f. ®cfct>id^te. 
Homerus, i. m. $omcr (Oriedji. 

2)i*ter). 
homo, Tnis. m. Mtn\df. 
honor, öris. m. @^re. 
hortor, atus sum. 1. ermahnen, 
hospes, itis. comm, (Söpfreunb. 
hostilis, e. fetnblic^. 
Hostilius, i. m. $ofttIiu6 (9lömi' 

\6)a Äönig). 
hostis, is. comm. J^einb* 
hac bieber. 

humänus, a, um. menfd^tic^. 
humus, i. f. Soben. 



ibi bort. 

idem, «adem, idem. eben berfefbe. 

idonSus, a, um. )}affenb. 



igitur alfo. 

ignävus, a, um. ttSgc, feig. 

ignis, is. m. gener. 

ignosco, övi, ötum. 3. Derjet^cn. 

ignötus, a, um. unbefannt. 

ille, a, ud. jener. 

illico foglei(^. 

illnstro, avi, atnm. 1. erten^ten. 

imägo, tnis. f. ©ilbniß. 

imber, bris. m. ^egen. 

imitor, atus sum. 1. na^abmen. 

immanitas, ätis. f. Unmenfcbtit^fett. 

immatürus, a, um. unmünbtg. 

immensus, a, um. unermeßlich. 

immTneo, — , — . .2. beüorjlc^en, 

broben, bcrüorragen. 
immolo, avi, atum. 1. opfern. 
immortalTtas, ätis. f. Unfterbtid^feit. 
impavYdus, a, um. uncrfc^rodcn. 
imp^dio, Ivi, Itum. 4. ^inbcrn. 
impello, Uli, ulsum. 3. antreiben, 
imperätor, öris. m. gcfbberr, $aijer. 
imperitus, a, um. unerfabren. 
Imperium, 1. n. ^errfcf^oft, 9lei<ä^. 
impgro, avi, atum. 1. befehlen, ge* 

bieten, 
imp^tro, avi, atum. 1, erfangen. 
impTger, gra, grum. unöerbroffen. 
impTus, a, um. gottlob. 
implSo, evi, §tum. 2. anfüllen, 
implöro, avi, atum. 1. anfleben. 
impöno, ösui, ösitum. 3. auflegen. 
imprXmo, essi, essum. 3. einbrüSen. 
improbo, avi, atum. 1. miSbifligen. 
impröbus, a, um. \6fkä)i, nnreblid^. 
in in, auf, an, bei, no^ (c, Abi. 

unb Acc,). 
inänis, e. leer, eitel, nid^tig. 
incedo, essi, essum. 3. ein^erge^en. 
incendium, i. n. iSranb. 
incendo, dl, sum. 3. an;(ünben. 
incertus, a, um. ungewig. 
incido, Tdi (incasürus). 3. hinein« 

fatten. 
incito, avi, atum. 1. antreiben, 
incöla, ae. m. (Sinn}obner. 
inconsultus, a, um. unüberlegt, 
ineuitus, a, um. unangebaut/ rob* 
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incursTo, önis. f. ©infatt. inter glotWcn, unter (c. Acc). 

indlco, xi, ctum. 3. onfagcn. interclödo, si, Sum. 3. f^jctren. 

indoctus, a, um. ungck^rt. interficio, eci, ectum. 3. lobten, 

induciae, arum. f. &affenjiitt|!anb. interior, us. innere, 

industria, ae. f. gfciß. interitus, us. m. Hntcrgang. 

ineo, li, itum Ire. ^ineinge^ien, Be« interpr^tor, atus sum. 1. auslegen. 

ginnen. interrogo, avi, atum. 1. fragen, 

inermis, e. unbewaffnet. intueor, itus sum. 2. anfc^auen. 

iners, tis. träge. inundo, avi, atum. 1. ülberfd^toem« 
infans, tis. comm. ^inb. men. 

infelix, Icis. unglüdlic^. invTcem gegenfeitig. 

inferior, us. ntebrtger. invidia, ae. f. SWißgunjI. 

infero, intöli, illätum, inferre. an* ipse, a, um. felbfi. 

tbnn. ira, ae. f. ^oiix. 

infidus, a, um. untreu, treulo«. iracundia, ae. f. Sabjorn. 

inflo, avi, atum. 1. aufblafen. irascor, atus sum. 3. gürnen. 

influo, xi, xum. 3. hineinfliegen. irrldeo, si, sum. 2. öerf^JOtten. 

ingens, tiä. fe^r groß, getöaltig. irritus, a, um. Der^eblici. 

ingenüus, a, um. frei, ebel. irrüo, m, — . 3. l^ineinf^ürgey. 

ingrätus, a, um. unbanfbar. is, ea, id berjenige, berfelbe; er, 
inimicitia, ae, f. geinbjcij^aft. fte, e8. 

inimicus, i. m. geinb. Italia, ae. f. Stauen. 

inique unbillig. iter, ingris. n. Steife, 9Jlarfd^, 2Beg. 

iniquus, a, um. ungünjlig, uttbitttg, iterum,tt)ieberum,sum3tt?citen2yia(e; 

ungerecht. it. atque it. tt)iebcr$olt. 

initYum, i. n. Stnfong. Ithäca, ae. f. St^aca (Oried^ijdjie 
injucundus, a, um. unangenehm. Snjel). 

injuria, ae. f. Unreci^t, unre^tc 

Sbot. 
injustus, a, um. ungereci^t. J. 

innumgrus, a, um. ungablig. 

inopia, ae. f. iWongel. jac^o, üi, Ttum. 2. liegen, 

inquam i<^ fage. jacio, jeci, jactum. 3. »erfen. 

inscientia, ae. f, Unmiffenl^^eit. jactüra, ae. f. l^ertufl. 

inscribo, psi, ptum. 3. auf ober an jacülum, i. n. SBuff^ieß. 

etwa« fdjreiben. jam (cbon. 

insectum, i. n. 3>nfect. . Januarius, i. m. Qanuar. 

insidiae, arum. f. S^^ac^Pcttung. Juba, ae. m. 3wba (S^umibifdjiet 
insignis, e. auSgejeicbnet. ÄÖnig). 

institüo, üi, ötum. 3. einri<^ten, jucundus, a, um. angenehm. 

anorbnen. judex, Icis. comm. ^ic^ter. 

institütum, i. n. @inri(]^tung. Judicium, i. n. ®eri(]^t. 

instructus, a, um. öerfe^en. Jugurtha, ae. m. Sugurtl^a (S^umi* 
instruo, xi, ctum. 3. 0tt«rÜ[len. bifcf^er Ä'önig). 

insiila, ae. f. Snfel. jus, uris. n. S^ed^t. 

integer, gra, grum. unbef^oltcn. justitia, ae. f. ©ere^ttgfeit. 

integrttas, ätis. f. Unbefd^oitenbeit. justus, a, um. gerecht. 

intellTgo, exi, ectum. 3. einje^en, juvönis, is. m. SüngKng. comm. 

öerjieben. jung. 
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Juventus, ütis. f. 3ug«nb- 
juvo, vi, tum. 1. untcrjlü^eu. 



labor, öris. m. Slnprengung. 
laböro, avi, atum. 1. leiben, 
lac, ctis. n. iWilcf^. 
Lacedaemonius, 1. m. lOacebätnonier 

(Sacebämon, Sanb in ©riec^^en* 

ranb). 
lacero, avi, atum. 1. gcrretßen, ger* 

Pcifdfren. 
lacesso, Ivi, itum. 3. rcigen. 
lacrima, ae. f. 2^^räne. 
lacns, US. m. (gcc (bcr). 
laedo, si, sum. 3. üerte^en. 
laetitia, ae. f. greube. 
laetor, atus sum. 1. fi(^ freuen, 
laetus, a, um. frö^Uc^, ftol^, xü6)ii6}, 
lapideus, a, um. jieinern. 
lapis, idis. m. @tetn. 
Latinus, i. m. ber Satiner (iBatium, 

eine 2anbfc(^aft in Italien). 
latro, avi, atum. 1. betten, 
latro, önis. m. 9iäuber. 
latus, a, um. breit, 
laudabilis, e. föbüd^. 
laudo, avi, atum. 1. loben. 
laus, dis. f. Job, öobcöcr^^ebun^. 
legätus, i. m. (Sefatibfer, lÜegat. 
legTo, önis. f. ![?egion. 
lego, gi, ctum. 3. lefen. 
Lemnus, i. f. Semnu« (eine ©rie(]^. 

3nfeO. 
lenio, ivi u. li, itum. 4. milbern. 
leo, önis. m. Sött)e. 
lepus, Öris. m. §aafe. 
levis, e. leict^tfmnig. 
lex, legis, f. (§>t\i^. 
libenter gern. 
liber, bri. m. 8ud(f. 
liberätor, öris. m. Befreier. 
liberi, orum. m. Äinber. 
lib^ro, avi, atum. 1. befreien, 
libertas, ätis. f. grei^eit. 
libido, inis. f. $?uft, ^egierbe. 



lignum, 1. ij. $oIj. 

lingua, ae. f. SunS^« 

litera, ae. f. SBud^ftabe; pl. SGSiffcn* 

fc^^aften, örief. 
locus, i. m. Ort. 
longe, weit, 
loginquus, a, um. fem. 
longus, a, um. laug, 
loquor, cütus sum. 3. reben. 
lorica, ae. f. $arnif(^. 
ludo, si, sum. 3. fpieten. 
luna, ae. f. SWottb. 
lupus, i. m. S5$olf. 
Lutatius, i. m. gutatiuS (eiuStömet). 
luxuria, ae. f. ©cf^töel^qerei. 
Lycurgus, i. m. Svcu^fl (^in ®ric(i&. 

©eje^geber). 



M. 

Macedonia, ae. f. SWacebonten (Sanb 

im Sterben )od\x ©riecjfenlanb). 
magis, mef^r. 
magister, stri, m. lOel^rer. 
magisträtus, us. m. obrigfeitli(^e 

^erjon, Obrigfeit. 
magnitüdo, inis. f. ©rege, 
magnus, a, um. grog. 
majores, um. m. ^orfal^ten. 
maledicus, a, um. {c^^mä^füc^tig. 
maleficTum, 1. n. Uebeltbat. 
malo, malui, malle. Ucber n^oHen. 
malum, i. n. Uebel. 
malus, a, um. b'öfe. 
mando, di, sum. 3. !auen. 
maneo, nsi, nsum. 2. bleiben, 
manipijlus, i. m. ä]^aui)}et. 
Manlius, i. m. SWauliuS (einSJömer.) 
manus, us. f. §anb, ©c^aar. 
Marathonius, a. um. iOUrat^onifc^ 

( ÜJiarotl^on , Ort in ©riedjen* 

lanb). 
mare, is. n. 'Mttx. 
maritus, i. m. ©atte. 
Marius, i. n^. ü/iariu« (einSlomer). 
Massilia, ae. f. ajjarjeillle (@tabt 

in grautrei^). 
mater, tris. f. SJiutter. ' 
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matürus, a, um. reif. 
Maaretama, ae. f. SDtauretanten 

(Sonb in 2[frifa). 
medius, a, um. muten, media nox 

aJiittetna^t. 
Megarensis, is. m. ^tQaxi\6f (2We* 

gara, eine (5riec(>. ©tabt). 
membrum, i. n. ©lieb, 
memini, isse. fiä) erinnern, 
memoria, ae. f. @ebS(!^tni6, Hn« 

benfen. 
Menapius, i. m. ein SWcna^ier (au« 

einem ©elgifdfren SBo(fe). 
mendacTum, i. n. Süge. 
mendax, äcis. lügenhaft, 
mens, tis. f. SSerftanb. 
mensis, Is. m. STlonat. 
mentior, Itus sum. 4. tügen. 
mercatüra, ae. f. $anbel. 
merces, edis. f. lüo^n. 
mereo, üi, itum. 2. ©erbienen. 
meridiänus, a, um. mittägig, m. 

tempns, TtittaQ. 
meridionälis, e. fÜbli(^. 
merx, reis. f. SBaare. 
metallum, i. n. SD^etaU. 
Metellus, i. m. SJleteHnS (ein 

9iömcr). 
meto, essiii, essum. 3. malten, 
metüo, üi, — . 3. fidfr fürci(;ten. 
meus, a. um. mein, 
xniles, Ttis. m. ©olbat. 
mille, taufenb. 
Miltiädes, is. m. ÜJliltiabe^ (ei^ 

Slt^ener). 
minae, arum. f. !^ro^ung. 
minuo, üi, ütum. 3. minbem* 
minus, »eniger. 

miror, atus sum. 1. ben)unbern. 
miser, era, 6rum. clenb, unglilcflidjt 
misßre, jämmerlict;. 
miseria, ae. f. (glenb, Unglijd. 
misericordia, ae. f. SJiitleiben. 
Mithridätes, is, m. ajiitl)ribate0 (ein 

Slfiatifc^er ÄÖnig). 
mitTgo, avi, atum. 1. Be|Snftigen. 
mitis, e. fanft. 

mitto, isi, issum. 3. fc^idCen, fenben. 
mobiiis, e. betoeglic^, unBefl^nbig. 



moderpr, atus sum. 1. (enlen. 
modestia, ae^ f. SBefd^eitlenl^eit. 
modestus, a, um. befd(^eiben. 
modicüs, a, um. magig. 
moenia, tum. n. SP^auer. 
moles, is. f. Saft, SKoffc. 
molestia, ae. f. JÖefd&töerbc. 
molestus, a- um. befc^n)er(i(^. 
molior, Itus sum. 4. unternel^men. 
moneo, üi, itum. 2. tüarnen. 
mons, tis. m. ^erg. 
monumentum, i. n. 2)enfma(. 
moratus, a, um. gefittet. 
morbus, i. m. ^ranf^eit. 
mordeo , momordi , morsum. 2. 

beißen. 
morior, mortuus sum. 3. fterben. 
moror, atus sum. 1. anf^aUen, 

gögern. 
mors, tis. f. Sob* 
mos, moris. m. @itte. 
motus, US. m, S3ett)egung, 8cben. 
moveo, ovi^ otum. 2. bewegen, er* 

regen. 
mox, batb. 

mulier, ^ris. f. SBeib, grau, 
multitüdo, inis. f. SWenge. 
multo, avi, atum. 1. beftrafen, 
multus, a, um. toiet. 
Mummius, i. m. iWummiu« (ein 

mmtx). 
mundus, i. m. SBett. 
munio, ivi, itum. 4.. Befepigen, 

fidlem, 
munus, eris. n. ®e{d^en!. 
murus, i. m. STlauer. 
mus, uris. m. 3)2au8. 
musca, ae. f. gUegc. 
mutabtlis, e. öercinberti^ff. 
mutatto, önis. f. SSeränberung. 
muto, avi, atum. 1. änbern. 
Mylae, arum, f. SKs^lä (eine <Sici* 

lifc^^c etabt). 



N. 



nam, benn. 
namque, benn. 
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nanclscor, nactns sum. 3. erlangen, 
narro, avi, atum. 1. crJ5^^Jen. 
nascor, natus sum. 3. geboten 

»erben, 
natio, önis. f. 9{ation. 
nato, navi, atum. 1. fd^mimmen. 
nauta, ae. m. ©^tffer. 
navälis, e. bie ©c^iffc Betreffenb. 

n. pugna (See{ct;ta(!^t. n. victoria 

©eefleg. 
navigiuin, i. n. ga^irjeug. 
navigo, avi, atum. 1. f Riffen, 
navis, is. f. @ci(^iff. 
ne, ba6 nic^^t. ne — quidem, ni^t 

einmal, 
nee, unb nid^t, nee — nee, töeber 

-— nod^. 
neco, ayi, atum. 1. tbbten. 
nefarius, a, um. berbredfrcnfc^. 
negotium, i. n. ®cf(!^öft. 
nemo, mis. m. iRiemanb. 
nemus, öris. n. ^ain. 
nequäquam, feine«»eg^. 
neque, unb nic^t. 
nescio, ivi, Ttum. 4. m6}t töiffen. 
nidif ICO, avi, atum. 1. nipcn. 
nidus, i. m. S'ieft. 
niger, gra, grum. f(!^töatj. 
nihil, m6)t9. 
nimius, a, um. gn biet, 
nisi, »enn nic^t, auger. 
nitor, nixus sum. 3. fidf berlajfen. 
njx, nivis. f. @c^nee. 
noceo, üi, itum. 2. (droben, 
nolo, lui, Ile. nici^t tüoQen. 
nomen, inis. n. S^iamc. 
non, ni(3^t. 
nonaginta, neungtg. 
nonnulli, ae. a. einige, 
nonnunquam, Bisweilen, 
nonus, a, um. ber neunte, 
noster, tra, trum. unfer. 
notus, a, um. be!annt. 
novi, novisse. Icnnen lernen, 
novus, a, um. neu. 
nox, noctis, f. Sftaäft 
noxTus, a, um. fd^äblid^. 
nubes, is. f. SQBoIfe. 
nudus, a, um. bloß. 



nullus, a. um. leiner. 

Äum, ob. 

Numa, ae, m. Dflnma (ein S^ömt* 

fetter Äbnig). 
Numantinus, i. m. ber S'inmantincr 

(Sf^umantia, eine ©pauifd^e@tabt). 
numerus, 1. m. 3a^^l. 
NumidTcus, a, um. S^umibifd^. 
nunc, jcljt. 

nunquam, niemals, nie. 
nuntio, avi, atum. 1. berfünbigen, 

ttietben. 
nuntius, i. m. S3ote, 9fiad^ri<^t. 
nuper, neuUc^. 
nutrio, ivi, Itum. 4. emS^ren. 



O. 

obdüco, xi, ctum. 3. überjie^en. 
obedio, Ivi, Itum, 4. ge^ ordnen, 
obnoxius, a, um. unterworfen, 

ausgefegt. 
obscürus, a, um. bnnlet. 
obsSquor, eütus sum. 3. folgen, 
observo, avi, atum. 1. beoboc^^ten. 
obses, Tdis. m. ©eiget 
obsideo, edi, essum. 2. belagern, 
obsum, füi, esse, fd^oben. 
obtempero, avi, atum. 1. gebord^en. 
obtineo, inüi, entum. 2. betoa^ren, 

erbalten, 
oecäsus, US. m. Untergong, 
occido, Idi, Isum, 3. tobten. 
occTdo, Tdi, asum. 3. untergeben. 
Octaviänus, i. m. Octaöian, ein 

fRömer). 
ocülus, i. m. Sluge. 
odi, odisse. b<^ff^n. 
odTum, i. n. ^aß. 
odor, Oris. m. @erud^. 
offen do, di, sum. 3. beleibigen. 
offgro, obtüli, oblätum, offerre. 

barbieten, 
officium, i. n. ?5flic^t. 
oleum, i. n. Oel. 
olim, ebemals. 
omen, Ifnis. n. l^orjeid^en. 
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omnis, e. aller, ieber. 

pnSro, avi, atum. 1. fcekfieit. 

onus, Sris. n. Safl. 

opäcas, a, um. f^attig. 

opitiilor, atus sum. 1. Reifen. 

pppidum, i. n. @tabt. 

opprimo, essi, essum. 3: ÜBertt>S(« 

ttgcn, untcrbrücfcn. 
oppugno, avi, atum. 1. angreifen, 
ops, opis. f. ^ülfc. plur. Tlaäft, 

Äraft. . 
optTme, am Beflen. 
opto, avi, atum. 1. iDÜnfd^en. 
opulentus, a. um. reid^. 
opus, ^ris. n. bad Serf. 
ora, ae. f. ^ü|le. 
oracülum, i. n. Orafel. 
orätor, öris. m. Ölcbncr. 
orbis, is. m. Ärei«. o. terrarum 

@cl)fcetd. 
ordior, orsus sum. 4. anfongen. 
ordo, Tnis. m. ^t\\)i, @tanb. 
orno, avi, atum. 1. jd^müdcn. 
oro, avi, atum. 1. bieten. 
08, oris. n. aWunb. 
os, ossis. n. ^noc^en. 
ostendo, di, sum. 3. geigen, 
otium, 1. n. JWuge. 
Ovis, is. f. 



paco, avi, atum. 1. Beruhigen, 
paene, beina^. 
palam, bffentü(!^. 
pal US, üdis. f. @um))f. 
paluster, tris, tre. fumpflg. 
panis, is. m. SBrob. 
parens, tis. comm., im pl. Altern, 
pareo, üi, itum. 2. ge^ord^ett. 
paries, ^tis. m. SBonb. 
paro, avi, atiim. 1. bereiten, 
parsimonia, ae, f. @parjamfeit. 
pars, tis. f. X\)dl 
partior, itus sum. 4. t^ei(en. 
parvus, a, um. ftein. 
Patröclus, i. m. 55atroc(ufli (eirt 
(S>xkä), $elb). 



pasco, avi, astam. 3. füttern. 

passer, ^ris. m. ©berling. 

pastor, öris, m. ^trt. 

patefäcio, eci, actum. 3. eröffnen. 

pateo, üi, — . 2. offen flehen. 

pater, tris. m. Jöater. 

patior, passus sum. 3. erbulben. 

patrTa, ae. f. Jöaterlanb. 

paucus, a. um. wenig. 

paullo, menig. p. post tüxi barauf. 

pauper, Sris. arm. 

Pausanias, ae. m. $anfania8 (ein 

®riect>. gelbl^err). 
pax, pacis. f. griebe. 
peccatum, i. n. geiler, SScrfe^en. 
pecco, avi, atum. 1. fel^Ien. 
pecunTa, ae. f. ®etb. 
pecus, öris. n. (ScJ^aafe, Äteinöie^. 
pedes, Ttis. m'. gußgängcr. pl. gug* 

tru^pen. 
pellicio, exi, ectum. 3. ))erIo(Ien. 
peius, is. f. ged. 

pello, pepüli, pulsum. 3. vertreiben, 
per, burdi^, »äbrcnb (c. Acc.) 
perägo, egi, actum. 3. tjottbringen. 
perägro, avi, atum. 1. burdt^wan«* 

bcrn. 
percütio, ussi, ussum. 3. l^inri^ten. 
perdo, dYdi, ditum. 3. t)erberben, 

»ertieren. 
perdömo, üi, Ytum. 1. begS^men. 
peregrlnor, atus sum. 1. reifen, 
perennis, e. jlet, immerroä^renb. 
pereo, li, itum, ire. umfommen. 
perfTcio, eci, ectum. 3. üodbnngen. 
perfidYa,*ae. f. Xreulorigteit 
perf idus, a, um. treulos. 
perfTdus, i. m. ber £reuIofe. 
perfringo, ggi, actum. 3. burd^«* 

bred)en. 
perfüga, ae. m. Ueberläufer. 
periculum, i. n. ®efa^r. 
peritus, a, um. erfahren. 
perl?go, Sgl, ecfcum. 3. burd^fefen. 
permitto, isi, issum. 3. erlauben, 
permöveo, övi, ötum- 2. ben>egen. 
permultus, a, um. fe^r wt 
perniciosus, a, um. oerberbli(Jft. 
perpStior, es^us sum. 3. erbulben. 
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perpetuus, a, um. immertoS^renb. 
perrnmpo, üpi, uptam. 3. bur(^< 

bredyen. 
Persa, ae. m. $er(cr. 
pers^qaor, cütus sum. 3. ücrfolgcn. 
perterreo, üi, itum. 2. erf^rcrfen. 
pertineo, üi, — . 2. fl^ erjlrerfen. 
perturbo, avi, atum. 1. bcfiürgcn, 

bcunru^^tfjcn. 
perungo, xi, ctum. 3. falben, 
pervägor, atus sum. 1. bur^preifen, 

burc^^flreicif^en. 
perverto, ti, sum. 3. öcrnid^tcn. 
pes, edis. m. guß; pedibus gugußc. 
pestTfer, era, grum. t)erberblt($. 
pestis, is. f. $eft. 
peto, ivi u. ii, itum. 3. bitten, er* 

ftreben. 
Pharuabäzus, i. m. $]^atnaboiu6 

(ein $erfer). 
PharsalTcus, a, um. ^^f^arfalifd^. 

(^I^^arfalu«, eine ®ried^. @tabt). 
Philopoemen, ^nis. m. ^^ilo^ömen 

(ein ©riedff. gelb^ert). 
philo söphus, i. m. $^irofo|J]^, SBelt* 

weijer. 
Phocensis, is. m. ber ^Jocenfcr 

(^ß^oci«, eine ©riec^. Sanb|d^oft.) 
Phoenix, icis. m. ^(^önigier. 
pictor, öris. m. iKaler. 
pictüra, ae. f^ (Semätbe. 
piger, gra, grum. faul, 
piräta, ae. m. Seeräuber, 
piscis, is. m. ^X\(if. 
placabTlis, e. t)erfb^nn(]^. 
placeo, üi, itum. 2. flefaflen. 
placide, ru^ig. 
placidus, a, um. rul^ig. 
placo, avi, atum. 1. t>zx\^ntxi. 
planities, ei. f. (Sbene. 
planta, ae. f. 4^f(ange. 
Piataeensis, is. m^ ein $(atäenfei; 

(^latää, eine &xitdf. ©tabt). 
plebs, ebis. f. (jemeineö ®oIf. 
plerumque, meiftent^^eilö. 
Poenus, i. m. ber Runter (Sar* 

tl?ager). 



poeta, ae. m. 2)td^ter. 
polliceor, itus sum. 2. öetf^red^cn. 
pollicitatio, önis. f. SSerf^rect^cn. 
Polycrätes, is. m. $olVcrotc8 (eitt 

®ried^. ^errf^er). 
Polyxgna, ae. f. ^otvjena (eine 

grau). 
Pompejus, i. m. ?5onH)eiu6 (ein 

mmtx). 
Pompejänus, a. um. ^om^ejanifd^. 
Pompilius, 1. m. 5^ouH)iliu« (ein 

diömtx.) 
pomum, i. n. Obfl, ^)ß\tl. 
pons, tis. m. ©rü(fe. 
populus, i. m. S5ol!. 
pöpülus, i, f. $a^)^e(. 
porta, ae, f. X\}ox, *4^forte. 
portus, US. m. ^»afen. 
possum, potui, posse. Tonnen, 
post, nod^ (c. Acc), al8 Adv. l^er* 

nac^. 
postea, nad^^ier. 
posterus, a, um. fo^genb. 
postquam, nac^bem. 
postremo, jule|jt. 
postülo, avi, atum. 1. t>erlangen. 
potentia, ae. f. SKac^t. , 
potestas, ätis. f. ©ewaU/SJlaci^t. 
praebeo, üi, itum. 2. bdureid^en, 

gen?ä^ren. 
praeceptor, öris. m. Seigrer. ^ 
praeceptum, i. n. ^orjc^rift. \ 
praecipTto, avi, atum. 1. ftilrje«» 
praeclärus, a. um. berrtic^, trefft^ 
praecurro, ri, rsum. 3. Ijorlaufe» 
praeda, ae. f. ^cute. V 

praedico, xi, ctum. 3. loor^erfage^i^ 
praedo, öuis, m. ^Räuber. i 

praefectu«, i. m. ^lattl^alter. 
praelego, egi, ectum. 3. öortefcnj 
praemTum, i. n. JBelobnung. 
praescribo, ipsi, iptum. 3. bor| 

fc^^reiben. 

praesertim, toorne^mltd^. 
praesidTum, i. n. @cl?u|}, ©efa^UUg 
praesum, fui, esse, pocfte^en. 
praeter, oußer (c. Acc). 
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pratum, i. n. SQJtcfe. 

pravns, a, um. {d^Ied^t. 

preces, um. f. SÖitten. 

precor, atus sum, 1. bitten. 

pretiösus, a, um. foflbar. 

pridem, langll. 

primum, guer(l. 

primus, a, um. er|)e. 

princeps, Tpis. m, ^üx^, 

principätus, us. m. Oberl^errfd^aft. 

priscus, a, um. alt. 

pristmus, a, um. öortg, c^cmarig. 

prius, c^er. 

pro, für (c. Abi.). 

probitas, ätis. f. ^tä)it\(ijUit. 

probo, avi, atum. 1. biUtgen. 

probus, a, um. re(^tti(^. 

procella, ae. f. (StutmiDinb. 

procellösus, a, um. pürmifc^. 

procul, fern, t)on fern. 

pro dito r, öris. m. JBerrSt^er. 

prodo, didi, ditam. 3. öerrat^en. 

proelior, atus sum. 1. fäm^fen. 

proelium, i. n. treffen. 

profecto, fid^crlid^. 

profero, tüli, lätum, ferre. öor* 

brtn.qen. 
proficio, eci, ectum. 3. fortf(i^rci' 

ten, auSrid^ten. 
proficiscor, fectus sum. 3. reifen, 
profugus, a, um. flüd^tig. 
profundus, a, um. tief. 
progr^dior, essus sum. 3. toor* 

iireiten. 
probTbeo, üi, Ttum. 2. abl^attcn, 

i^urüctbalten. 
promissio, önis, f. ©erf^rc^ung. 
prope, beinobe. 
prop^ro, avi, atum. 1. eilen. 
propTor, us. näber. proximus, a, 

um. nädbfle. 
propitTus, a, um. günf^tg, geneigt, 
propter, wegen (c. Acc.) 
prorsus, gSn^Hc^^. 
prornmpo, üpi, uptum. 3. ^ertoot« 

bredjeu. 
prosterno, strävi, Stratum. 3. meber«^ 

»erfen. 
prosum, fiii, prodesse. nützen. 



proträho, xi, ctum. 3. betborgie^cn. 
provincia, ae. f. ^roöini|. 
provÖco , avi , atum. I. (^eraud« 

forbern. 
prudensj tis. f(ug. 
prudentia, ae. f. Ätugbeit. 
Ptolemaeus, i. m. ^tolemäufi (ein 

%m^t. ^Bnig). 
publice , öffentlich , öon @toat8 

wegen. 
publYcus, a, um. öffcntlit]^. 
puella, ae, f. SD^äbi^en. 
puer, eri. m. ^nabe. 
pueritia, ae. f. Knabenalter, Äinb* 

beit. 
pugna, ae. f. @c^Ia^t. 
pugno, avi, atum. 1. lam^fen. 
pulcher, chra, chrum. fcbbn, 
pulvis, gris. m. @taub. 
Punicus, a, um. ^^unifc^ (Sart^ia* 

m)- 

punio, ivi n. Ti, Itum. 4. beflrafen. 
puppis, is. f. ^intertl^eil (be8 

@(^iffe8). 
purgo, avi, atum. 1. reinigen. 



quadraginta, biergig. 
quadragesTmns , a, um. ber t)ier« 

jiaite. 
quadriogenti, ae, a. üietbunbert. 
quaero, sivi , situm. 3. fut^cn, 

fragen, 
quaestio, önis. f. grage, Unter' 

fud^ung. 
quam, Wie, atS. 
quamquam, obgteid^. 
quantus, a, um. wie grog, Wie bie(, 

al«. 
quare, bober. 
quartus, a, um. \)icrte. 
quasi, g(ei(b[am. 
que, (encUtijtb) unb. 
quercus, us, f. ^i^e. 
querela, ae. f. itlage. 
qni, quae, quod, Welcher; ber, bie, 

ba«. 
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quia, tOtiU recnmbo, ubüi, ubitam. 3. fld^ f)\n* 
quid, t0CL9, legen. . 

quidam, quaedam, quoddam unb recüso, avi, atnm. 1. Dertoeißent, 

quiddam. ein gewiffer. f\6) töcigern. 

quidem, gtt>or; ne — quidem ni(i^t redeo, li, Ttum, ire. gurüdfe^ren. 

einmal. redYgo, egi, actum. 3. bringen, 

quies, etis. f. 9lu^e. rcditus, us. m. '^MU^iV, 

quingentesimus, a, um. fünfl^un« redüco, xi, ctum. 3. ^jurüdfü^ten. 

berlftc. refäro, töli, lätum, ferre. gurüd* 
quingenti, fünfl^unbett. .bringen. 

quinquagesimus, a, um. fnnfgigfle. reficio, eci, ectum. 3. töiebcrl^Ct* 
Quintilius, i. m. CtuintiUu« (ein ftellen. 

aiömerX refugium, 1. n. 3uffud(>t€ort. 

Quintus, 1. 'm. Ouintu€ (9i'ömif(^er regTna, ae. f. Äbnigin. 

^amt). ^ regio, önis. f. ©egenb. 

quintus, a, um. fünfte. regius, a, um. fÖniflli(i^. 

quisque, quaeque, quodque unb rego, xi, ctum. 3. regieren. 

quidque. jeber. rejTcio , eci , ectum. 3. jurücf* 
quo, tool^in. töerfen. 

quod, baß, weit. relinquo, Iqui, ictum. 3. juräd* 
quomödo, töie. ^ laff^n, berlaffen. 

quouTam, toeit reliquiae, arum. f. ^t^, Ueberrefl. 

quoque, an6), relYquus, a, um. übrig, 

quotannis, j[ä^rti^. remäneo, nsi, nsum. 2. gurüd« 
quotidie, täflU^. bleiben, 

quum, wenn. remedium, 1. n. SWittel. 

reminiscor (recordatus sum). 3. 
fic^ erinnern. 

R. remitto, isi, issum. 3. gurüdfenben. 
remöveo, övi, ötum. 2. entfernen, 

rabies, ei. f. 9loferet. Remus, i. m. Siemud (ein 9l*ömer). 

ramus, 1. m. ^jlt, 3»cig. repello, uU, ulsum. 3. gurüdtreibcn. 

rana, ae. f. grofd^. repentinus, a, um. ^Ibölic^^. 

raptdus, a. um. reißenb. reperio, Sri, ertum. 4. flnben. 

rapio, üi, tum. 3. rauben. reporto, avi, atqm. 1. baöontrogcn. 

raro, jclten. ^ reprehendo, di, sum. 3. tabcln. 

ratio, önis, f. SBemunft, SQBcifc; reprimo, essi, essum. 3. unter* 

hac ratione, ouf biefc SBeife. brüden. 

recedo, ssi, ssum. 3. gurüdweic^en. repudio, avi, atum. 1. üerf^mS^en. 

recens, tis. neu. res, rei. f. @ac^e, 2)ing, togeU* 
recenseo, iii, sum u. situm. 2. ^er« geub^it. 

gälten. rescindo, idi, issum. 3. aBbred^ett. 

recipTo, epi, eptum. 3. »icberbe* resisto, stiti, — . 3. ttjiberfte^en. 

fommen. se rec. fl(^ gurüd* respTcio, exi, ectum. 3. berüdfi(36* 

gießen. tigen. 

recito, avi, atum. 1. beriefen. respondeo, di, sum. 2. onttoorteir. 

recordor, atus sum. 1. gebenJen, respublica, reipublicae. f. @taot, 

fxd} erinnern. • g'^eiflaat. 

recr^o, avi, atum. 1. erqutden. restinguo, nxi, nctum. 3. ausröfd^en. 



\ 
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resitüo, ui, ütum. ;3. jurürfcrpottcn, 

»ieber gujlcHcn. 
retTneo. inui, entam. 2. gurüd* 

galten, beibehalten, 
revereor, Ttus sum. 2. fd^euen, 

ebren. 
reverto, ti, sum. 3. gurütffel^tcn. 
revertor, sus sum. 3. gurütf» 

febrcn. 
revivisco, yixi, — . 3. löicbcrauf* 

leben, 
revöco, avi, atum. 1. jurürfrufcn. 
rex, regis. m. ^'önig. 
Rhenus, i. m. 8f{^etn (ein S)eut** 

fehler gluß). 
Rhodänus, i. m. SR^onc (ein gluß). 
ripa, ae. f. Ufer. 
Roma, ae. 9iom. 
Romänus, i. m. SRbmer. 
Romänus, a, um. 9{'6mif(^. 
Romülus, i. m. 9{omulu9. 
rostrum, i. n. ©cbnabel. 
rudis, e. ro^. 
rumor, öris. m. ©erü^t. 
rupes, is. f. gel8. 
Russia, ae. f. 92ug(anb. 
rusticus, i. m. ganbmann. pl. 8anb* 

lente. 



S. 



sacer, cra, crum. ^ eilig. 

saepe, oft. 

saevio, ivi u. Ti, Ttum. 4. »üt^en. 

saevitia, ae. f. «kaferei. 

sagitta, ae. f. ^(eil. 

sal, is. m. @al$. 

Salamis, inis. f. @atami« (®rie^. 

Snjel). 
saltO; avi, atum. 1. tanken, 
saltus, US. m. Salbgebirge, Sa(b. 
salüber, bris, bre. betlfam. 
Salus, ütis. f. $et(. 
salutifer, era, erum. ^leilbtingenb. 
salvus, a, um. unoerfebrt. 
Samnites, um. n. ium. m. bie ©am* 

nitcn (ein 3tali|d?e8 Söolt). 
sanctus, a, um. 1^ eilig. 



sangttis, inis. m. ©Int. 

sano, avi, atum. 1. 1^ eilen. 

sapiens, tis. Weife. 

sarcina, ae. f. S3ürbe, ®e^)äcf. 

satis, ^inlänglid^. 

scelus, eris. d. greöel, SSerbre^en. 

scio, ivi, itum. 4. tt)tffen. 

Scipio, önis. m. @ci^io (SRömifi^ev 
gelb^^err). 

scribo, psi, ptum. 3. f(ä^reiben. 

scriptum, i. n. ©d^rift. 

Scytha, ae. m. ©c^t^e (bie ©C^tl^cn, 
ein Sßoit). 

secülum, i. n. 3»ab^^unbert. 

secundus, a, um. gtoeite. 

secüris, is. f. ©eil. 

sed, ober. 

sedeo, di, ssum. 2. jtfeen. 

sedes, is. f. ©i|5, SBobnril^. 

seditio, önis. f. Slufftanb. 

seditlösus, a, um. aufrü^rerif(!^. 

sedo, avi, atum. 1. pitten. 

sedölus, a, um. emfig. 

seges, gtis. f. ©aat. 

Semirämis, is. f. ©emiramiö (eine 

5lffvriid?e Königin), 
semper, immer. 
Senator, öris. m. (Senator, 
senätus, us. m. @enat. 
senectus, ütis. f. Filter, 
senex, senis. alt. 
senex, senis, m. ©reiS. 
sentio, nsi, nsum. 4. em^finben, 

merfen. 
sepelio, ivi unb ii, ultum. 4. bc* 

graben, 
sepio, psi, ptum. 4. umgeben. 
Septem, fieben. 

September, bris. m. ©e^tember. 
septTmus, a. um. ftebente. 
septingentesTmus, a, um. fieben^iun* 

Derifte. 
sepulcrum, i. n. ®rab. 
series, ei. f. SRei^e. 
sermo, önis. m. Unterrebnng, 9tebe. 
sero, sevi, satum. 3. ^flanjen. 
serpens, tis. m. u. f. ^d^lange. 
servio, ivi u. li, itum. 4. bienen. 
servTtus, ütis. f. Änet^tfc^iaft. 
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servo, avi, atum. 1. ermatten, retten, 

bewahren, 
servus, i. m. @c(abe. 
severus, a, um. flreng. 
sex, fed^S. 

sextns, a, um. \t6f\it. 
si, loenn. 
sie, \o. 

Siccius, i. m. @icciu8 (ein SÄbmer.) 
sicco, avi, atum. 1. troctnen. 
Signum, i. n. SBilbfäute. 
Silentium, i. n. ^titi\6)X0tXQtn. 
Silva, ae. f. SBalb. 
similis, e. ä^>nli^. 
simul, guglei^ ; simul ac ober atque 

fobalb als. 
sine, ol^ne (c Abi.), 
singuläris, e. befonber«. 
sino, ivi, sttum. 3. jukffcn. 
sitio, Ivi, itum. 4. bürden, 
sitis, is. f. S)ur(l. 
socius, i. m. ©enoffc, S3unbc8' 

genoffe. 
Socrätes, is. m. @ocrate8 (®rte^. 

sol, solis. m. Sonne; dies solis, 

©oniitag. 
solatTum, i. n. Xxoft, 
solennis, e. feierU^. 
soleo, itus sum. 2. !))f(egen. 
Solon, önis. m. @oIon (®rted^. 

(Sefe^gcbcr). 
solum. allein, 
solus, a, um. aQein. 
solvo, Ivi, lütum. 3. Töfen, bejal^Icn. 
somnTum, i. n. S^raum. 
somnus, i. m. @d^(af. 
soror, öris. f. ©(^toefter. 
sors, tis. f. 8oo8. 
SpurTus, i. m. @^)uriu« (ein 9l'ö* 

mer). 
spargo, si, sum. 3. auSfireuen. 
Spartänus, i. m. @^)artaner (©^)arta, 

eine ®ricc^. @tabt). 
öpectacölum, i. n. @^auf!|3ie(. 
specülor, atns sum. 1. audfnnb' 

fc^aften. 
spes, ei, f. Hoffnung. 
Spiritus, US. m. ^ttfent. 



Stadium, i. n. @tabium, !Rcnnba^n. 
statim, fogleid^. 
Stella, ae. f. @tern. 
strenüus, a. um. emflg. 
studTum, i. n. @tfer. 
stultus, a, um. t(|'öri(]^t. 
suadeo, si, sum. 2. ratzen, 
suavis, e. angenel^m. 
sub, unter (c. Abi.), 
subrgo, egi, actum. S. untertoerfen. 
subYtas, a, um. ^fö^Uc^. 
subtTlis, e. fein, fpit^ftnbig. 
subträho, xi, ctum. 3. cntjiel^en, 

wegijie^cn. 
succido, Tdi, isum. 3. ab{(^neiben. 
sudor, öris. m. Sc^toeig. 
sui, feiner. 

Sulla, ae. m. @ufla (ein SfJ'ömer). 
sum, fui, esse. fein, 
summa, ae. f. @umme. 
superbia, ae. f. Uebermut^. 
superficies, ei. f. Oberfläd^e. 
supSro, avi, atum. 1. Überminben, 

befugen, 
superus, a, um. obere; summus, a, 

um. b'oc^fie. 
supervSnio, eni, entum. 4. Über ben 

$a(d iommen. 
sapplex, Tcis. bemütl^ig bittenb, 

flebenb. 
surgo, rexi, rectum. 3. aufflel^en. 
suspicio, nis. f. Sserbo^t. 
suus. a, um. fein. 
Syracusänus, i. m. ©t^racufier (@ij*' 

racnö, eine ©icilii^e @tabt). 



taceo, üi, itum. 2. fd^toeigen. 

talis, e. folcf^er. 

tamen, bennoc^. 

tanquam, g(ei(^ n>ie. 

tantum, nur. 

tantus, a, um. fo groß, fo bte(. 

Tarqainius, i. m. S^crquiniud (ein 

SRbmer). 
tectum, i. n. ^(i6), SBol^nung. 
tego, xi, ctum. 3. bebecfen. 
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telum, i. n. ®cfd^og. trepido, avi, atuüi. 1. gittern, 

tem^re, Icid^t^ht. tres, tria. bret. 

tementas, ätis. f. 53crtt)egcnl^cit tribünus, i. m. 2^ri6un. 

temperantia, ae. f. SWäßigmig. tribuo, ui, ütum. 3. gul^cilen. 

temp^stas, ätis. f. Unwetter. tribütum, i. n. Slfcgabe. 

templum, i. d. 2^ein^)cl. tricesimus, a, um. breißigpe. 

tempus, öris. n. 3^1^« triginta, brcißig. 

tenebrae, arum. f. giuPeruiß. tristis, e. traurig, 

teneo, üi, tentum. 2. galten, fejl«» Troja, ae. f. Sroja (eine Ätein«» 
- garten. afiatif^c @tabt). 

tener, era, erum. gart. trucTdo, avi, atum. 1. morben. 

tento, avi, atum. 1. oerfud^en. *^> ^"* 

terra, ae. f. (grbc, gaiib; terra ma- ^^^^^ »e. f. XxtmptU, 

' rique, gu SBaffer unb gu Sanbe. 'ugor, itus sum. 2. f(i^ü6cn. 

terreo, üi, itnm. 2. erf(^recfen. J"^^"'V«^ '^' ^"""?, ("" ^''^"'^')' 

terriblli8,'e. W^m ^^ ÄZ' ^'"''^'• 

tertius, a, um. brittf f °^' ^^*^.«""; , - . . 

testimoniim, i. n. Seugniß. !"'5°' ^^^J' *^"'l.^- i^"«^"*»öen. 

Teutoböchu^, i. m. XeStobo^uö. '"fc/* "^^ ^^^ ^'^^T^^ ("« 

Themistücles, is. m. SffemipOcU« x„Jli:^ i* c4;;«,uff{A 

TibSris, js. m. Sifccr (ein giuß). tussis, is. f. ßußcn. 

Tibertus, i.m.2:iberiu«{cinüiömfr). ^utus, a, um. ficber. 

Ticinus, i. m. Zt\\\\ii> (ein Stau* tuuö, a, um. bein. 

. j^er ghiß). tyraiinus, i. m. X^rann. 

timeo, üi, — . 2. fürd^ten. Tyrus, i. f. S^ruö (eine ?5^'öni* 

timidus, a, um. fnrd&tfam. gijdj^e €5tobt). 

timor, öris. m. gurd^t. 

tolöro, avi, atum. 1. ertragen. 

tollo, sustüli, sublätum. 3. fort» 

jc^affcn, oerlilgen. ü. 

tondeo, totondi, tonsum. 2. fc^ee» 

. ren, rafiren. ubi, al«. 

Torquätus, 1. m. 2iorquatn€ (ein ulterior, us. jcnfeitig. 

9i'6mer). ultTmus, a, um. (c(jte. 

totus, a, um. gang. ultra, Weiter, 

tracto, avi, atum. 1. ^anbl^aBen. ulölo, avi, atum. 1. l^eulen. 

trado, didi, dTtum. 3. übergeben. Ulysses, is. m. Ur^ffcS (ein ®ried^. 
trajicio, eci, ectum. 3. übcrteften. Äbnig). 

tranquille, ru^ig. umbra, ae. f. ©chatten, 

transeo, li, Ttum, ire. l^inötergel^en, una, gufammen* 

^iuburc^gelien, bur(^ge^en. unde, wo^^er. 

transfero, tüli, lätum, ferre. l^in* undeoctoginta, neununbflebgig. 

Übertragen. undetricesimus, a, um. neununb* 
transmittö, Isi, issum. 3. iiberge'^en, gwangigße. 

überfc(}en. undTque,' toon allen Seiten. 

Trasimenus, a, um. Siraflmenif^. unus, a, um. einer, eingiger. 

trecenti, ae, a. brei^unbert. urbs, is. f. @tabt. 

7* 

Digitized byCjOOQlC 



100 



ursus, i. m. ^Sr. 

nsqae, Bi8. 

ut, baß. 

uter, tra, trum. tOt^tX öon Bcibcn. 

utTlis, e. nü|}lt(^. 

utiiitas, ätis. f. 9^u^en. 

utinam, o bag bod^. 

uva, ae, f. SÖBeintrauBe. 

uxor, öris. f. ©attin, grau. 



valeo, ui, itum. 2. gefunb fein, 
"valetüdo, inis. f. ©cfinbcn; v. mala 

Unwo^Ifcin. 
vallam, i. n. ^aQ. 
Variänus, a, um. 35arifd^ (©atu8, 

ein afJömif^cr gelbj^err). 
-varTus, a, um. manni(^faUtg, ^vc» 

fc^ieben. 
Varus, i. m. SSaruS (ein 9l'ömcr). 
vas, is. n. ©efäß. 
vasto, avi, atum. 1. bertöü(len. 
vastus, a, um. entfctti^ groß, 
vates, is. comm. ^a^rjager. 
vectTgal, älis. n. ^Ibgabe. 
Yehemens, ntis. l^efttg. 
Tchementer, heftig, 
veho, xi, ctum. 3. führen, 
vel, felbj!. 

vendo, didi, ditum. 3. berfaufen. 
venenum, i. n. ®ift. 
veneror, atus sum. 1. toere^ren. 
Veneti, orum. m. bic SSenctet (ein 

©aUtfd^ed $o(!). 
venio, ui, ntum. 4. fommen. 
ventus, i. m. SSßinb. 
venustas, ätis. f. ©^Bnl^eit. 
ver, veris. n. grü^^Ung. 
verbum, i. n. SBort. 
Tereor, Ttus sum. 2. freuen, 
ventas, ätis. f. SBal^r^eit. 
Tero, aber, 
versor, atus sum. 1. {t(!^ Befinben, 

umge^ien. 
Tertex, Tcis. ja. ®i))fe(. 



verto, ti, sum. 3. toenben. 

verus, a, um. »al^r. 

vester, tra, trum. euer. 

vestigTum, i. n. @:))ur. 

vestio, Ivi, Itum. 4. Befteibeu. 

vestis, is, f. Äleib. 

VesuvTus, i. m. 35efub (ein Scrg.) 

Veto, ui, Itum. 1. berBieteu. 

Tetus, Sris. att. 

vexo, avi, atum. 1. quäkn, ^(agen. 

via, ae. f. Sßeg. 

viätor, öris. m. SKanbcrer. 

vicTnus, i. m. Sf^ac^Bar. 

vicissitüdo, tnis. f. 2lBtt>e^fe(ung. 

Victor, öris. m. @ieger. 

victoria, ae. f. @ieg. 

vicus, i. m. @au, ^orf. 

Video, di, sum. 2. fe^en. 

videor, visus sum. 2. fc^eiuen. 

viginti, jÄanjig. 

vilis, e. niebrig, gemein. 

Villa, ae. f. 8anb§au€. 

vincio, nxi, nctnm. 4. Binbeu. 

Vinco, vici, victum. 3. ftegen, Bc* 

fiegcn, übertreffen, 
vinculum, i. n. S3anb. plur. öanbe. 
vindex, icis. m. 8läd^er. 
vindTco, avi, atum. 1. räd^en. 
vinum, i. n. SÖBein. 
viöla, ae. f. SSeUd^eu. 
viölo, avi, atum. 1. berle^fen. 
vir, i. m. SDlann. 
vireo, üi, — . 2. grünen. 
VirgilYus, i. m. ^irgil (ein di'im. 

2)id(ftcr). 
virgo, inis. f. Sungfrau. 
virtus, ütis. f. J^a^fertcit, Wlni^, 

Sugenb. 
vis (vim, vi), f. ©etoaJt, Äraft, 

SD^enge. 
vita, ae. f. ScBen. 
Vitium, i. n. gelter, ?a(ler. 
vito, avi, atum. 1. bcrmeibeit. 
vitupSro, avi, atum. 1. tabeln» 
vivo, xi, ctum. 3. leBeu. 
vivus, a, um. teBenbig. 
vix, (auui. 
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vulnus, eris. n. 2Bunbe. 

vulpes, is. f. gud^«. 

Tultus, US. m. ©efi^t, SD^icne. 



voco, avi, atum. 1. rufen, 
volo, volüi, velle. toollcn. 
voluntarTus, a, um. freiwitttg. 
ToluDtas, ätis. f. Sitte, 
voluptas, ätis. f. SBergitügcn. 

voveo, ovi, otum. 2. geloben. X. 

vox, Yocis. f. ©timme. 

vulgus, i. n. unb m. ber große Xanthius, i. m. ein 3Eantl^ier 
^aufe. (3Eant^u8 , eine Äleinafiatifci^c 

vulnerabtlis, e. tocrtöunbbor. ©tabt). 

vulnero, avi, atum. 1. toerwunben. 
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sc* 

abbre^en rescindere. 3. 

aber sed. 

abfatt defectio. 

abführen abdücere. 3. 

Slbgabc vectJgal. 

ablegen depönere. 3. 

ab^)^ücfen decerpere. 3. 

abreifen proficisci. 3. 

abfd^idcn mittere. 3. 

abfenben mittere. 3. 

abfperren interclüdere. 3. 

abttje^veu arcere. 2. 

abtoenben avertere. 3. 

aäit octo. 

Slder ager. 

%tQ\)pttn Aegyptus. 

ä^nlic^ similis. 

änbern mutare. 1. 

äugerfl Superlat. t)on eztSrns. 

Slfrifa Africa. 

aQ omnis. 

2l(^en Alpes. 

aU qaam. 

alt antiquus, vetns. 

^(tar ara. 

Slmcnca America. 

2(mt8genoffe coUega. 

an ad. 

SnbenCen memoria. 

anbrc (ber) alter. 

anbrer (ein) alius. 

Slnfang initium. 

anfangen coepisse. 



anflehen implörare. 1. 

Slnfü^rcr dux. 

anfüllen complere, implere. 2. 

Slngclegcnbeit res. 

angenehm gratus, jucundus. 

angreifen oppngnare. 1. 

antlagen accüsare. ]. 

anfomnten advenire. 

SlnCnnft adventus. 

annehmen accipere. 3. 

anfd^auen intueri. 2. 

2lnfe^>cn auctoritas. 

Slnprengung labor. 

ant^un inferre. 

Antonius Antonius. 

antworten respondere. 2. 

anvertrauen committere. 3. 

angünbcn incendere. 3. 

^^fe( pomum. 

arm pauper. 

^rmtuiud Arminias. 

Sltben Athenae. 

$[t^ener Atheniensis. 

^tbenifd^ Atheniensis. 

aud^ quoque. 

auf in. 

auffliegen evolare. 1. 

aufgeben (in gkmmen) confla- 

grare. 1. 
aufV«Jten cessare. 1. 
auflegen impönere. 3. 
aufmerffam attentus. 
3lufmerffamfeit attentio. 
aufregen excTtare. 1. 
aufreiben cont^rere. 3. 



^i 
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aufWJagen (ein Sager) ponere. 3. 
^ufßanb seditio. 
auffielen surgere. 3. 
avL^ e, ex. 

ausbrechen erumpere. 3. 
Sluögang exitus. 
auSgegetc^net insignis. 
ou«graben effödere. 3. 
au9{unbf(]^aften speculari. 1. 
au«lb|(^en restinguere. 3. 
au«ri^ten profTcere. 3. 
auswärtig extgrus. 
auSwanbern emYgrare, 1. 



Baib mox. 

Barbar barbarns. 

S5aum arbor. 

bebauen colere. 3. 

^eben motus. 

bebecten tegere, obdücere. 3. 

^efebt praeceptum. 

befefligen munire. 4. 

befragen consulere. 3. 

befreien liberare. 1. 

SBefreier liberator. 

SBegierbe cupiditas, cupido. 

beginnen ordiri. 4. 

befolgen sequi. 3. 

M apud. 

S3eil secüris. 

beifegen compönere. 3. 

beinahe paene. 

^ei{!|}iet exemplnm. 

beißen mordere. 2. 

befannt notas. 

betennen fateri. 2. 

befteiben vestire. 4. 

befaben onSrare. 1. 

belagern obsTdere. 2. 

beleibigen offendere. 3. 

öelobnung praemium. 

beobad(>ten servare, observare. 1. 

bepflanzen consgrere. 3. 

©erebfamfeit eloquentia. 

bereiten parare. 1. 

^erg mons. 



berüdftc^tigen respicere. 3. 

berübtnt clarus, celSber. 

befäen consSrere. 3. 

befänftigen mitigare. 1. 

betreiben modestus. 

S3ef(beibenbeit modestia, 

Sefci(;tu6 decretum. 

^efc^toerbe molestia. 

befcbmerlicb molestas. 

beilegen vincere. 3. superare. 1. 

bef^)rec^cn, fic^, collöqui. 3. 

beped^en corrumpere. 3. 

betrafen punire. 4. 

bejubeln foedare. 1. 

beunruhigen turbare, perturbare. 1. 

beüor antequam. 

betDa^en custodire. 4. 

bewahren servare. 1. custodire. 4. 

bewegen movere. 2. 

^Bewegung motus. 

bewirten efficere. 3. 

bewunbcrn admlrari. 1. 

S3e»unberung admiratio. 

SBilbni§ imägo. 

^ilbfäute Signum. 

bittigen probare. 1. 

SBitte preces. 

bitten precari. 1. 

iBIatt folium. 

bleiben mauere. 2. 

blühen florere. 2. 

S3lume flos. 

^lut sanguis. 

blutig cruentus. 

$oben humus. 

Bogen arcus. 

Bote nuntius. 

Branb incendium. 

brat) probus. 

breit latus. 

Brief literae. 

bringen ferre. 

Brob panis. 

Brücfc pons. 

Bruber f rater. 

Bncif; liber. 

Bünbnig foedus. 

Bürger civis. 

bürgerlich civilis. 
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BunbeSgcnojfc socius. 
SdvLXQ arx. 



Säfar Caesar. 
Saju« Cajus. 

^artl^ager Carthaginiensis. 
©art^ago Carthägo. 
(SattUna, Catillna. 
Sl^crfoncfu« Chersonesus. 
e^riPu« Christus. 
Simon Cimon. 
Sobtud Codrus. 
ßonfui Consul. 
(Sraffu9 Crassus. 



bo^er quare, itaque. 

bamal« tum. 

bamit ut. 

banfbar gratus. 

barbieten offerre. 

barrci(]^en praebere. 2. 

bafein adesse. 

baß quod, ut; o bag utinam. 

bcin tuus. 

2)eltfd^ Delius. 

^tip\)x\6) Delphicus. 

^emoftl^^ened Demosthgnes. 

benn nam. 

bcr (= »etiler) qui. 

berjcnige is. 

berfcI6c is; (= eben berfcIBc) idem. 

2)eutfc(ie Germänus. 

S)eutt(i^ranb Germania. 

S)t^ler poeta. 

2)ieb für. 

bienen servire. 4. 

btc(er hie. 

2)tng res. 

bort ibi. 

brct tres. 

brei^unbert trecenti. 

breiten immin er e. 2. 

2)ro]^ung minae. 



briidcn premere. 3. 
bun!e( obscürns. 
bur$ per 

burd^brc^cn perrumpere. 3. 
bur^gel^en transire. 
burcireifcn perägrare. 1. 
bnrd^ftä^tDcifen pervägari. 1. 
bnr^toanbern perägrare. 1. 
S)ur|l sitis. 



e^ematd olim. 

eber ante. 

@^re honor. 

cbren venerari. 1. revereri. 2. 

©^rgcij ambitio. 

@i((e quercus. 

@ifer Studium. 

@ifer{u(!^t aemulatio. 

eilen propSrare. 1. 

ein unus. 

@infott incursio. 

eingeben! fein recordari. 1. 

cin^crge^en incedere. 3. 

einlaben invltare. 1. 

einnehmen capere. 3. 

Einrichtung institütum. 

einfalben perungere. 3. 

cinfe^cn intellYgere. 3. 

cinfi aliquando. 

@intt)obner incöla. 

cinträd^tig Concors. 

cini^ig unus. 

@t8 glacies. 

@ifen ferrum. 

@(enb miseria. ^ 

@(e))^ant elephas. 

@ttern parentes. 

cnH)fe^lcn commendare. 1. 

emftg sedülus. 

@nbe finis. 

cnben finire. 4. 

@ng^3a6 angustiae. 

cntberferi detegere. 3. 

entflammen accendere. 3. 

entfliegen effugere. 3. aufögere. 3. 

entlaffen dimittere. 3. 
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entreißen erYpere. 3. 

ßntlc^ulbiflung excusatio. 

erbauen exstrüere. 3. 

erbitten petere. 3. 

erbltden conspicere. 3. 

erbrechen effringere. 3. 

6rbe terra. 

erbulben pati, perpgti. 3. 

crfal^ren cognoscere, 3. 

crg'ößen delectare. 1. 

ergreifen comprehendere, capere. 3. 

erhalten servare, conservare 1. 

accTpere. 3. 
crV^rcn exaudire. 4. 
erinnern, fic^, recordari. 1. me- 

minisse. 
ertennen cognoscere. 3. 
crflären interprgtari. 1. 
erfranfen aegrötare. 1. 
erlangen adipisci. 3. 
ermorbcn trucldare. 1. 
crmüben fatlgare. 1. 
crmübet fessus. 
crmut^igcn confinnare. 1. 
ernä^^ren nutrire. 4. 
ernten metere. 3. 
erobern expugnare. 1. 
eröffnen patefäcere. 3. 
er:|)roben experiri. 4. 
erquiden recreare. 1. 
erregen movere. 2. excitare. 1. 
erf(^'ö))fen exhaurire. 4. 
erfc^recien terrere. 2. 
erjii^ilttern concutere. 3. 
erjie primus. 

erfireben petere, concnpiscere. 3. 
ert^eilen tribüere. 3. 
ertragen tolgrare. 1. 
erwählen creare. 1. 
erwarten exspectare. 1. 
erkoerben comparare. 1. acqui- 

rere. 3. 
ergö^Ien narrare. 1. 
erjie^en edücare. 1. 
Q\d asinus. 

C^{e(8mt(c^ lac asinlnum. 
effen edere. 3. 
euer vester. 
(Suro)>a Europa. 



5* 

fallen cadere. 3. 

fangen capere. 3. 

faffcn capere. 3. 

faul piger. 

fehlen deesse. 

f^el^ler vitium, peccatam. 

feig ignävus. 

i^einb hostis, inimlcus. 

feinblit^ hostilis. 

gelb ager. 

gelbl^err imperator. , 

gelfen rupes. 

fern longinquns. 

feffeln vincire. 4. . 

fefifeßen constitiiere. 3. 

gefiung castellum. 

geuer ignis. 

Pnben repSrire, inv^nire. 4. 

gifdff piscis. 

glömme, in gt oufge^en conflä- 

grare. 1. 
fle^enb supplex. 
gJeifdji caro. 
gleiß diligentia. 
Peißig diligens. 
güege musca. 
flie^^en fugere. 3. 
glotte classis. 
gluckt fuga, in bie glud^t fc^Iagen 

fugare. 1. 
flüchten confugere. 3. 
gtuß fluvlus, flumen. 
fofgen obtemperare. 1. obs^qni. 3- 
forbcrn postulare. 1. 
fortfliegen avölare. 1. 
fortführen dedücere. 3. 
fortnehmen auferre. 
fortjie^en demTgrare. 1. 
grage quaestio. 
fragen interrögare. 1. 
grau femina, uxor. 
greibeit libertas. 
greijiaat respublica. 
greube gaudium. 
freuen, fiä), laetari. 1. 
greunb amicus. 
greunbfc^iaft amicitia. 
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%xt^tl scelus. 

griebe pax. 

frö^ili^ laetus. 

fromm pias. 

grofc^ rana. 

fiü^er prius. 

grü^jal^t ver. 

grü^iing ver. 

gu^S vulpes. 

fügten gerere, ducere. 3. 

für pro. 

fürchten metuere. 3. timere. 2. 

gürjl princeps. 

füttern pascere. 3. 

funfgtg quinquaginta. 

gur^t formido. 

furtf^tfam timiduö. 

guöflänger pedes. 

guliolbat pedes. 



(Pallien Gallia. 

©attter Gallus. 

gang totus. 

©afifreunb hospes. 

®attc marltus. 

@attin uxor. 

geben dare. 1. 

©eberbe gestus. 

©ebet preces. 

©ebtet fines (pl.) 

gebieten imperare. 1. 

©cbtrge saltas, montes. 

©ebot edictum, praeceptum. 

©ebäd^tnig memoria. 

gebenfen recordari. 1. meminisse. 

©ebid^t Carmen. 

©efängniß carcer. 

®cfä6 vas. 

©efa^r periciilam. 

gefaUen placere. 2. 

befangener captivus. 

gegen erga, contra, in. 

©egenb regio. 

©egner adversarius. 

gcgenfeittg invtcem. 

ge|cn ire. 



ge^or^en parere. 2. obtemperare^ 

1. obedire. 4. 
®et|} animas. 
©eigel obses. 



pecunia. 
©elegenbeit occasio. 
gclc^^rt doctus. 
®ema(be pictüra. 
@emüt]^ animus. 

ife socius. 



genug satis. 

gerecht justus. 

®ere(Jbtig!eit justitia. 

gern IIb enter. 

®txn(i} odor. 

©erüd^t rumor. 

©efonbter legätus. 

©efang cantus. 

©efdbaft negotium. 

@ef$en! munas. 

©ejd^td^te historia. 

©efd^rei clamor. 

@efe^ lex. 

®e{^rS(^ sermo, colloquium. 

®efta(t forma. 

geflel&en fateri. 2. 

gefunb fein valere. 2. 

©etrcibc frumentum. 

gemäl^ren praebere. 2. 

©eWäffer aqua. 

@ett)alt Tis. 

gewaltig Ingens. 

gewiffer (ein) quidam. 

©ewo^n^eit consuetüdo. 

glauben credere. 3. 

©lieb membrum. 

®tüd fortüna. 

gtüdli* felix. 

©Ott deus. 

©raben fossa. 

groufam crudelis. 

©reid senex. 

©rcifenatter senectus. 

©renge finis. 

©ried^e Graecus. 

©ried^iid^ Graecus. 

©riec^eniaub Graecia. 

groß magnus. 

grünben condere. 3. 
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grünen virere. 2. 

gut bonus. 

@ut (bad) bonam. 



l^aben habere. 2. 
$abfn^t avaritia. 
$afcn portus. 
^anb manus. 
^anbet mercatöra. 
4>anni6a( Hannibal. 
\)axt durus. 
l^affcn odisse. 
^aufc vulgus. 
^au9 domus. 
J^ccr exercTtus. 
§cerbc grex. 
^ecrfü^rcr dux. 
I^efttg yehemens. 
^eil Salus, 
^cilbrtngenb salutifer. 
i)tiUn curare. 1. 
i)tiÜQ sacer. 
l^ciliam salüber. 
^elcna Helgna. 
l^erabflctgcn descendere. 3. 
^erabwcrfen dejicere. 3. 
heranführen addücere. 3. 
leranfommen adventare. 1, 
^erauöforbcrn provöcare. 1. 
^erau«fä]^rcn edücere. 3. 
l^erauSreißcn eripere. 3. 
^erbf! autumnus. 
l&ernattf postea. 
$err dommus. 
l^^errli^ praeclärus. 
^crrfc^aft imperium. 
^cröorbrec^cn prorumpere. i 
l^crjä^rcn recTtare. 1. 
^ergubringcn affeirre. 
^ergupicgen advölare. 1. 
]^erj{utreten accedere. 3. 
^eut hodie. 
Einbringen consömere. 3.; 

tragen afferre. 
^inge|;en decedere. 3. 
^inri elften percutere. 3. 



= ^in« 



^inübergel^en transire. 

^irfd^ cerrus. 

^irt pastor. 

^o(^ altus (a(d Sap. oft bon sa*^ 

pg^rus gebilbet). 
Vören audire. 4. 
Hoffnung spes. 
^omerud Homerus. 
$orn cornu. 
^üge( coUis. 
^ülfe auxilium. 
lauten pascere. 3. 
$ubn gallTna. 
^unb canis. 
junger fames. 
^ungern esurire. 4. 



3. 

i^r suus. 
immer semper. 
immcrtoä^renb perpetüus. 
in in. 

3nbien India. 
3nbifcl^ Indicus. 
3nfect iosectum. 
3nfe( tnsula. 
irren errare. 1. 
Stalien Italia. 
Stl^aca Ithäca. 



3- 

jiäl^rlic^ qnotannis. 

3ä^Jorn iracundia. 

jagen, in bie gluckt, fugare. 1. 

3a^r annus. 

jeber quisque. 

jener ille. 

jenfeitig ulterior. 

jet^t nunc. 

3Üng(ing adolescens, juvenis, 

3ugenb Juventus. 

jung juvenis. 

Sungfrau virgo. 
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St. 

StRiit frigus. 

fSm^jfen pugnare, proeliari. 1. 

5tat{er Imperator. 

itatn^f proelium, jertämen. 

faufcn emere. 3. 

fein nuUus. 

lennen novisse. 

Sttttt catena. 

Siinb infans, libgri. 

Äkgc querela. 

Äleib vestis. 

fletn parvus. 

Hug prudens. 

^lugl^eit prudentia. 

Bnaht puer. 

^ned^tf^aft servttus. 

^no^en os. 

St'6mQ rex. 

ilöniflin reglna. 

föniglid^ regius. 

Tonnen posse. 

^'ör^er corpus. 

fomnten venire. 4. 

^o^f Caput. 

Stxa\t facultas, vis. 

Ixant aegrötus. 

^rant^eit morbus. 

^rieg bellum. 

Ärieger miles. 

frtegertW bellicösus. 

!ü^n audax. 

^ünpicr artTfex. 

^üfle ora. 

^unft ars. 

!urg brevis. 



8. 

Sacebämonier Lacedaemonius. 

la^en ridere. 2. 

lOager castra. 

Sanb terra. 

Sanbmann (pl. — teute) rusticus. 

lang longus. 

(angtoieTtg diutnrnus. 

$afi onus. 



SoPer Vitium. 

taufen currere. 3. 

leben vivere. 3. 

geben vita. 

lOegat legätus. 

Segion legio. 

iSe^rer praeceptor, magister* 

^et^nam cadäver. 

lei^t adj. facilis, levis, adv. facile. 

(eic^tflnnig levis. 

leiben labörare. 1. 

Seibenfdjaft cupiditas. 

lefen legere. 3. 

le^tc (Sup. toon ulterior). 

Siebe amor. 

lieben dilTgere. 3. amare. 1. 

lieber potius; lieber motten malle. 

liflig astütus, callTdus. 

Siöinö Livius. 

Sob laus. 

loben laudare. 1. 

Lobeserhebung laus. 

I'öbli^ laudabilis. 

Sb»e leo. 

Sol^n merces 

Säge mendacium. 

lügen mentirl. 4. 

lügenl&aft mendax. 

Suft aer. 

S^curguö Lycurgus. 



mad^en facere. 3. 
Wlaä)t potestas, opes. 
tnS^tig potens. 
Sl^äbd^en puella. 
mS^en metere. 3. 
SWäßigung temperantia. * 
malen pingere. 3. 
WlaUx pictor. 
SJ^a^Igeit coena. 
SWonn vir. 
Max^ Mars. 
STlauer murus, moenla. 
mebren augere. 2. 
tneiben vitare, evitare. 1. 
mein meus. 
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tnclben nuntiare. 1. 
3]flenelaud Meneläus. 
2Wenge multitüdo, copia. 
2Wenf(J^ homo. 
tnent^Ud^ humänus. 
SWienc vultus. 
tntlbern mitYgare. 1. 
SWitttabc« Miltiädes. 
minbern minüere. 3. 
tniöbiüigen imprbbare. 1. 
SWiggunf! invidia. 
tnit cum. 
9Kitfeürger civis. 
iD^onat mensis. 
fD?onb luna. 
morgen cras. 
morgenb crastmus. 
iDf^uciuS Mucius. 
aJJußc otium. 
TlViif) animus. 
SWutter mater. 



01* 

na^ in, post. 

Tna6)af)mtn imitari. 1. 

^aiifhax viclnus, finitimus. 

naö^^^n post^a. 

Sfiad^rit^^t nuntius. 

Sf^ati^pettung insidiae. 

^a6)i\)ixi incommÖdum. 

nä^cr proprior. 

nähern, [\^, appropinquare. 1. 

nai)t propinquus. 

^amt nomen. 

9{atton natio. 

nennen nominare. 1. 

^no Nero. 

neu noTus. 

neulich nuper. 

neun novem. 

ntd^t non. 

nid^tig inänis. 

ni^t« nihil. 

ni^töwürbig nequam. 

nie nunquam. 

Sf^icberlage clades. 

niebrtg humilis (= gering vilis). 



niemals nunquam. 
Sf^iemanb nemo, 
no^ ni(i^t nondum. 
nbrblt^ boreälis. 
nütjli^ utilis. 
nü^eu prodesse. 
Sf^ußcn utilitas. 



0, bag utinam. 

oB num. 

DBerfläcJc superficiesr 

oBgleid^ quamqaam. 

£)^fe bos. 

ober aut. 

Oet olSum. 

oft saepe. 

o'i^ne sine. 

opfern sacra facere. 

Orafcl oracülum. 

Orbnung ordo. 

Ort locus. 



geriete« Pericles. 
Werfer Persa. 
$fetl sagitta. 
$ferb equus. 
^flange planta. 
$f(td^t officium. 
Pforte porta. 
!|)ftügen arare. 1. 
^^ilofo^l^ philosÖphus- 
!|)Iagen vexare. 1. 
${an consilium. 
!|)reifen celöbrare. 1. 
prüfen experiri. 4. 
^unif^ Punicus. 



«♦ 



jQuettc fons. 
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^dbt corvus. 
läd^cn vindicare. 1, 
M'd6)tx vindex. 
Zauber latro. 
Mcit\) consiliam. 
raul^ asper. 
Sitäfi jus. 
rec^tlic^ probus. 
iÄed^tU^feit probitas. 
ißebe oratio, sermo. 
reben loqui. 3. 
iÄebncr orätoir. 
,9fic.qcn imber. 
ilicgenguß imber. 
regieren regere. 3. 
Md6) (ba8) imperium. 
xz'xd) dives. 
Mtiö)t\)VLm divitiae. 
teif matürus. 
SJeil^c ordo. 
reinigen purgare. 1. 
reifen proficisci. 3. 
rei§enb rapTdus. 
,§Äetter eques. 
iliemu« Remus. 
retten servare. 1. 
Sfli^ter judex. 
ä^iitterftanb ordo equester. 
Slömer Romanus, 
iftömifd^ Romanns, 
ro^ crudus. 
iÄom Roma. 
^omnluS Romulns. 
älücffc^r reditus. 
rü^>m(idt glöriösQs. 
rufen vocare. 1. 
SÄnl&e quies. 
^u^m gloria. ' 



©aat seges. 

fagtc inquit. 

Baii sal. 

fammeln colligere. 3. 

@cätJo(a Scaevöla. 



©d^af Ovis. 
^d)aax agmen. 
fcfeabcn nocere. 2. 
©d^anbt^at facinus, scelus. 
@(i^a§ opes. 
f^ceren tondere. 2. 
fcftenfen donare. 1. 
fcfteucn vereri. 2. 
f^^cfcn mittere. 3. 
navis. 



. ffer nauta. 
f(^;imppi(^ foedus, turpis. 
(B6)laä)t pugna. 
©d^Ia^treibc acies. 
(S4(af somnus. 
fti^Iafen dormire. 4. 
Wlagen fundere. 3. 
f(^(ec^t malus, pravus. 
ftf^Ueßen claudere. 3. 
(Sd^meidjiclei blanditia. 
fd^meicj^etn blandiri. 4. 
@(^?meic!^(er adulätor. 
©c^merg dolor. 
f(^;mcrgcn dolere. 2. 
fcj^müden ornare. 1. 
©ct^nee nix. 
fd^nett celeriter. 
\6f'6n pulcher. 

©^ön^eit venustas, pulchritüdo. 
jd^on jam. 
fti^rciben scribere. 
fd^rcien clamare. 1. 
©d^rift scriptum. 
<Sd&üIer discipölus. 
fd^ü^en tueri. 2. 
@4u(b culpa. 
<@c$ulben aes alienum. 
fd^ulbig fein debere. 2. 
©d^utS fides. 
fdtiwä^en debilitare. 1. 
@c<^»ägerin glos. 
fd^»aq niger. 
fdbttJeigen tacere. 2. 
B6)XDtq Helvetia. 
@cin)elgerei luxuria. 
fd^TOcr gravis. 
@d?»ert gladius, ferrum. 
©d^»efter soror. 
fd^wiertg difficilis. 
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^(j^tDtengfeit difficultas. 

fc^tDtmmeti natare. 1. 

fc^toSrcn jurare. 1. 

@ci^to ScipTo. 

©claöe servus. 

Seeräuber piräta. 

Seeft^k^t pugna navälis. 

fe^en videre. 2. 

fein suus. 

jein esse. 

(@ctte) bou aUtn @eitcn undtque. 

felbft ipse. 

feiten raro. 

@enat senätus. 

fiebern munire. 4. 

fteben septem. 

©icg victoria. 

ficgen vincere. 3. 

@iegcr victor. 

fingen canere. 3. 

&iit mos. 

foBalb simnl ae, simul atque. 

@ocrate« Socrätes. 

(So^n filius. 

foI(i&er talis. 

i^olbat miles. 

@ommer aestas. 

©ommerl^t^e soles aestiyi. 

fonbern sed. 

@önne sol. 

@o^^ocIe8 SophÖcles. 

@orge cura. 

©ganten Hispania. 

©^artaner Spartänus. 

f|>Q3ieren ambulare. 1. 

6jpei|e cibus. 

f^telen ludere. 3. 

\pxiiiQ licütas. 

(Bpnx vestigium. 

@taat civitas, respublica. 

@tabt urbs, oppidam. 

@taub pulvis. 

©tein lapis. 

flerben mori. 3. 

©tern Stella. 

flctö semper. 

pitten sedare. 1. 

^icxäf ciconia. 

flreiten dimTcare. 1. 



f)reng severus. 
@trom amnis. 
@tunbe hora. 
©türm procella. 
@turmBoct aries. 
fu(i^en quaerere. 3. 
füblt(^ meridionälis. 
@um^f palns. 
fuuH)Pg paluster. 



S. 



tabeln vitnperare. 1. reprehen^ 

dere. 3. 
täuf(]ifen fallere. 3. 
Sag dies, 
tangen saltare. 1. 
ta^)fet fortis. 
£ai)ferleit virtus. 
SarquininS Tarquinius. 
^aube columba. 
taufcnb mille. 
Xitnpd templum. 
Z\}al vallis. 
Xi)üt factum. 
£^et( pars, 
tbetten partiri. 4. 
^^emiftocled Themistodes. 
^^ier bestia. 
Xi)OX porta. 
^^räne lacrTma. 
t^;^n facerö. 3. 
2i^>urm turris. 
2^iberiu8 Tiberlus. 
tief profundus. 
Situs Titus. 
Sod^ter filia. 
Sob mors. 

tobten occidere, interficere, 3. 
tragen fefre. 
traurig tristis. 
trcffüd^ praeclärus. 
treiben pellere. 3. 
treu fidelis. 
Sreue fides. 
treulo« perfTdus. 
Sreuloftgteit perfidia. 
trinfen bibere. 3. 
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^^roja Troja. 
Srofl solatium. 
2^ru^)^)en copiae. 
Sugenb virtus. 
St^rann tyrannus. 



VitM malum. 

üben exercere. 2. 

Übergeben tradere. 3. 

Ucberläufer perfuga. 

ilbertiefern tradere. 3. 

Überj(^;tocmmen inundare. 1. 

übertreffen superare. 1. 

überwinben superare. 1. 

übergiel^en obdücere. 3. 

übrig relTquus. 

Ulljffe« Ulysses. 

umarmen complecti. 3. 

Umgang consuetüdo. 

umgeben circumdäre. 1. 

umgürten accingere. 3. 

um§ergeben ambulare. 1. 

unangenehm injucundus. 

unbetannt ignötus. 

unbefc^olten integer. 

unbewaffnet inermis. 

unb et. 

uubanfbar ingrätus. 

unerfahren imperltus. 

unerf(^;rocfen impavidus. 

Unfall calamltas. 

ungelüiS incertus. 

unglüdlicb miser, infelix. 

Unrecht injuria. 

unfcr noster. 

Unflerblic^feit immortalitas. 

unter inter. 

unterbrüd en reprimere , oppri- 

mere. 3. 
untergeben occtdere. 3. 
unternehmen moliri. 4. 
Unterrebung colloquium. 
unterrichten docere. 2. erudire. 4. 
unterpüljen adjuvare. 1. 
unterwerfen subYgere. 3. 
unüberlegt inconsultas. 



unberbroffen impTger. 
unöerletjt salvus. 
untoegfam invius. 
ungäbüg innümerus. 
Urheber auctor. 
Urfad^c causa. 



©. 



Sßaxxe Varro. 

ißater pater. 

^atertanb patria. 

öerabf(ä(;euen abommari. 1. 

öeracbtcn contemnere. 3. 

SJerbannung exilium. 

verbieten vetare. 1. 

löerbrennen combürere. 3. cre- 

mare. 1. 
SBerbacbt suspicio. 
öerbanfen debere. 2. 
öerberben corrumpere. 3. 
öerfolgen persequi. 3. 
löergebenö frustra. 
öergeben perire. 
SJergcbung peccatum. 
bergießen fundere. 3. 
SScrgnügen voluptas. 
SBergnügung voluptas. 
öerbeeren vastare, depopularl. 1. 
berbebten dissimulare. 1. 
öer^errüd^en celebrare. 1. 
öerjagen depellere. 3. 
berkufen vendere. 3. 
berlangen postölare, optare. 1, 
bertaffen des6rere, relinquere. 3. 

P^ öerl. niti. 3. 
beriefen laedere. 3. viölare, 1. 
bcrlieren amittere. 3. 
bertoden pelltcere. 3. 
bcrmebren augere. 2. 
bermeiben vitare. 1. 
berminbern minüere. 
bernicbten delere. 2. 
S3erräil^er prodTtor. 
berratben prodere. 3. 
t)crf Raffen compärare, parare. 1. 
berfcbieben diflferre. 
berj(!^ieben varius. 



Digitized byCjOOQlC 



113 



tocrfd^tingcn devorare. 1. 
t)erj(^tnä^en repudiare,dedignari. 1 
$erf^tt>brung conjaratio. 
))ei:{el^en instructus. 
öer(^)Otten irrldere. 2. 
)}erf^rec^en poUiceri. 2. 
$erf))re^ung promissio. 
öer|ud^cn conari. 1. 
oert^eiiJtgcn defendere. 3. 
JJSevt^eibiger defensor. 
veruneinigen disträhere. 3. 
)}erwegen temerarias. 
Verwegenheit temeritas. 
»ertoirren perturbare. 1. 
»ermüpen vastare. 1. 
öeriDunbbar vulnerabilis. 
öerwuuben vulnerare. 1. 
öerjel^ren devorare. 1. 
öerjci^cn ignoscere. 3. 
»erjteven omare. 1. 
SSeJpafianu« Vespasiänus. 
))iel multus. 
öietbefu^t celeber. 
^Birgit VirgilTus. 
©blferred^t jus gentium. 
Sötter|(!^aft gens. 
^ogel avjs. 
SBoll popülus, gens. 
vollbringen perägere, perfTcere. 3. 
t)on a, ab. 
vor ante. 

vorbringen proferre. 
SSoifa^^ren majores, 
öorlefen recitare. 1. praelSgere. 3. 
vorfid^tig cautus. 
vorpeben praeesse. 
^ort^eil commodum. 
vorwerfen projicere. 3. 
vorjie^en antepönere. 3. 



2ö* 

tiDa(!(ffen crescere. 3. 
toader acer. 
SQ3ä(^ter custos. 
töä^^Ien creare. 1. 
toS^renb dum. 
SBärme calor. 



_ 'fe telum, arma. 
tt>o^>r verus. 
3öalb Silva. 
SÖatbberg saltus. 
äßaa Valium, 
toanbern migrare. 1. 
mann quum. 
warm calTdus. 
»amen mouere. 2. 
xvarum cur. 
SBaffer aqua. 
Seg iter. 

weggeben decedere. 3. 
wegnehmen auferre. 
wegwerfen abjicere. 3. 
weben flare. 1. 
SS^eib mulier. 
weichen cedere. 3. 
weit quod, quia. 
3Öein vinum. 
SBeintraube uva. 
weife sapiens. 
^ei$f;eit sapientia. 
weiß albus, 
welcher qui. 
^e(t mundus. 

wenn si, quum; wenn nidift nisi. 
wenig paucus. 
werben fieri. 
werfen conjicere. 3. 
Söerf opus, 
wertb carus. 
Wiberf^e^en resistere. 3. 
wiberftreben adversari. 1. 
wieberfe^ren redire. 
wieberl^erfleüen restitöere. 3. 
^iefe pratum. 
SOßitte voluntas. 
SOBinb ventus. 
SßStnter hiems. 
Wiffen, nidpt, nescire. 4. 
Sß^oöft hebdomas. 
wo^in quo. 
^o1)( Salus. 
^o^U^at beneficium. 
^o^nfi^j sedes. 
SÖBobnnng tectum, conclave. 
SBolf lupus. 
Sötte nubes. 

8 
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motten velle, nic^t »oflcn nolle, 

lieber motten malle, 
©ort verbum. 
toünf^en optare. 1. 
kDÜrbig dignas. 
»üt^en farere. 3. 
SOBunbe vulnus. 
Sßut^ furor. 



3. 

3a^>I namgrus. 

3a^n dens. 

gart tener. 

3eit tempus. 

jerbredpen frangere, confringere. 3. 

gerfleifc^en lacSrare. 1. 

gerreißen lacSrare. 1. 

gerflören delere. 2. diruere. 3. 

3^ugnig testimoninm. 

gießen proficisci. 3. migrare. 1. 

3orn ira. 

gu ad. 



gügetn coercere. 2. 
gUrnen irasci. 3. 
3ufatt casus. 
3uPu(i6t«ort refugium. 
gufrieben contentus. 
gugefle^en concedere. 3. 
gurüdtbleiben remänere. 2. 
gurüderPatten restituere. 3. 
gurücffü^ren redücere. 3. 
gurücfgcben reddere. 3. 
gurücf bauen retinere. 2. 
gurüdfcbren revertere, reverti. 3. 

redire. 
gurücflaffen relinquere. 3. 
gurüdrufen revöcare. 1. 
gurüdtreiben repellere. 3. 
gurücfwei^en recedere. 3. 
gnfammenbrin.qen cogere. 3. 
gutbeÜen attribüere. 3. 
3un)a(^9 accessio, 
gtoangig viginti. 
gn)ei duo. 
gtoifd^en inter. 
gtoMf duodScim. 



»erlin, 2)rtt(l toon 5. ®. ü)Uttler unb ©ol^n, SBil^cltnflraße 122, 
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3n unfcrcm SScrIagc finb no^ etf^icncu: 

©art^, ©ireftor Dr. (5. 3B. 21. 2)a8 2Btffen«tt)üibtgPe bcv ©cogra^^iic, 
für Vollere ©deuten bearbeitet. 3»eite. (e^>r »erme^rte Slufjage. 
1851. gr. 8. 28 @gr. 

©enecfe, Dr. (£. 2ateim(^c8 Jefebu^. (SrPer2:^eü: Se^^re öom (5«fu«. 
1837. 8. 15 @gr. 

5)apbe. Sweitcr ZW: Sebre i)om SSerbo. 1839. 8. 20 ©gr. 

55orfenbagen, Dr. S. (Srpe8 Ucbung«bu^ im bcutf(^en Scfcn na^ 
ben ©runbfäfeen einer möglic^p gteic^gcitigen ^Serücfficbtigung be« Je* 
fen« unb ©c^^reiben«, (o»ie bcr SSofal- unb S'^omindmctbobc jc. 
©iebcnunböiergigpe unöcränbertc Sluflagc. 1868. 8. 33/4 @gr. 

2efe*SanbtafeIn unb SBegtoeifer gu bem „(Srften Uebung«butbe im 

beutj^cn Se(en". 19 Safeln. 3) ritte Sluflagc. 1863. gr. gol. 

22V2 @gr. 

$o^)f u. ^^Jautfie!. 3?eutf^c8 Jefebuc]^ für ©t^mnafien, 9leal' unb 
böbere Sürgerftibuten. 3weiter Xbcil erfle Slbtbeilung. (gür Tertia), 
«on Ä. ^aulfief. günfte Sluflage. 1867. gr. 8. 24 @gr. 

©affelbe. Stoetter Sbeit s»"te 2lbt^>. (gür @efunba u. «Prima.) 

1. ^bl^nitt. S3on Ä. $aulpet. ätoeite 2lufCage. 1868. Sej. 8. 

12 ©gr. 

Leibing, Dr. Franz. Geographische Wiederholungs-Tabellen. Für 
mittlere Klassen von Gymnasien, Beal- und höheren Bürger- 
schulen. 1869. Lex. 8. 5 Sgr. 

Ceitfaben für ben Unterricht in ber (Srbfunbe naä) ber gci^nen* 

ben SÄetbobe. 1. Slbt^eilung für @ej:ta. 2. Slbtbeilung für Ouinta. 
(Unter ber treffe.) 

?Pot8bertt), "ißrofeffor Dr. $. 2. Ceitfaben für ben geogra^jl^ifc^cn 
Unterrid^t auf ®^mnoPen unb anbern böb«en Sc^ranflalten. günfte, 
öerbeffertc unb üerme^rte 3luflage. 1869. gr. 8. 20 @gr. 

Kitschi, G. Flora des Grossherzogthums Posen, im Auftrage des 
naturhistorischen Vereins herausgegeben. 1850. 8. 24 Sgr. 

©«JBnborn, ^ßrofcffor 21. @. 8ateinif(]i>e8 Jefebu^ für untere ©t^mna* 
Pat'Ätaffen. ©rper (£ur(u8. günfge^nte, öerbeffertc 2lup. 1867.8. 

7V2 ©gr. 

2)affelbe. 3»eiter (£urfu«. 'äd^tt, bur^gefe^ene 2(up. 1869. 8. 

15 ©gr. 
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@)}i((er, $. 3200 artt](ftnettf(^e unb geometrtfd^e 9l€d^nung9aufgaBen 
au8 bem burd^ ba« ^jreußif^c Slbiturtentenreglemcnt toorgegcic^nctcn 
©ebietc ber (Slemcntarniatl^cmattl für ©^mnaficn, \)t>\)ixt SBürgcr-, 
©etoerbe* unb Wlxixiaxx*^6)Viltn. 'iflmt rebibirtc unb bcrbcjfertc SlufC. 
mit 1 gigurentafcl. 1850. 8. 26V4 @ö^- 

a^efultate nebfl SBinfen ju bereu Sufflnbung g" ^«w 3200 

aritl^metift^en unb geometrif^feu 9te(!^nung9aufgabeu k. ^totitz, 
öerbeffertc Sluflage. 1850. gr. 8. 15 @gr. 

@tolge, 2B. Einleitung gur bcutfc^eu (Stenogra^)]&ie, auf SBeranlaffuug 
beS {)enogra^^if(^en )@ereiud gu Berlin bearbeitet unb herausgegeben. 
3n>angigjie Eluflage. 2)ur(3^ge(e(?en ton Dr. g. ^tolge. Wlit litbogr. 
Safein. 1869. 8. 10 @gr. 

?lu«fü^rli(ä(;er gc^rgang ber beutfd^en @tenogra^)]^ie. gür ben 

©el6j^untern(^;t bearbeitet, günfte üerbeffertc Sluflage. SJJit 48 
Ut^gr. Saffln. (Unter ber ^^reffc.) 

@tenogro^)^>if(be8 ?efebucb. S^ci ^eftc ätoeite, öerbefferte 

Sluflage. 1861. 8. 3ebe8 ^eft 15 @gr. 

@tenogra^)]^i(^c ^efeftüdc unb Slufgoben gum Uebertragcn in 

flcnogra^tif(^|e @c^>rift. 3m Etufcftlug an bie ,, Einleitung gur beut- 
fd^en ©tenogra^)^ie" beorbeitet. ä^^^^^r öerbefferte Slufl. 1865. 8. 

12 egr. 

2^oiclott)8fi, grang. Siaumlel^re ober ©eometrie für ©tabtf^ulen 
unb $anbn)crf«j(i&ulcn. SWit Jjielcn Jpolgf (Quitten. 1864. 8. 6 @gr. 

UeberfuJ^t, furge, ber beutfc^en (Stenogra^)bie nod^ 2B. @tolgc. $erau8* 
gegeben öon greunben ber ©tolge^fc^en @tenogra^3^;ie. 33ier titbogr. 
Safein nebft Erläuterung. 1858. gr. 8. 3 @gr. 

Ueberweg, Dr. Fr. Grundriss der Geschichte der Philosophie von 
Thaies bis auf die Gegenwart. I.Thl.: Das Alterthum. Dritte, 
berichtigte und erweiterte Auflage. 1867. gr. 8. 

1 Thlr. 16 Sgr. 

Dasselbe. II. Theil: Die patristische und scholastische Zeit. 

Dritte, durchgesehene und erweiterte Auflage. 1868. gr. 8. 

1 Thlr. 12 Sgr. 

Dasselbe. III. Theil: Die Neuzeit. Zweite, berichtigte und 

ergänzte Auflage. 1868. gr. 8. 1 Thlr. 26 Sgr. 

Wackernagel, W. Grundzüge zu einer lateinischen Stenographie 
nach Stolze*8chen Prinzipien. Mit 4 lithogr. Tafeln. 1858. gr. 8. 

5 Sgr. 

^. §. '§aittfer unb $oftn. 



Digitized byV^OOQlC 



Digitized byCaOOQlC 



Digitized byV^OOQlC 



OCTSIIW 




Digitized by CjOOQ IC 



A 



